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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POST N
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PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:
ZANATOPREMA, zanatska zadruga
OIB 41617767619

Rijeka, Vukovarska 7/A

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna broj 2402006-1100403318 od
19.02.2004.

. Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj. 5401903387 od 28.12.2015.

. Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402100375 od 27.03.2019.

. Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402144205 od 28.11.2019.

. Ugovor o kratkoro¢nom limitu broj: KL648283 od 27.11.2019. s pripadaju¢im
aneksom od 19.12.2019., a iji sastavni dijelovi su:

- garancija br. 5402083134 od 17.12.2018. s pripadaju¢im dodacima od 19.12.2019.,
27.12.2019., 14.02.2020. i 09.06.2020.

- garancija br. 5402093718 od 20.02.2019.

- garancija br. 5402097569 od 13.03.2019.

- garancija br. 5402108429 od 09.05.2019.

- garancija br. 5402116381 od 19.06.2019.

- Ugovor o kreditu broj: 5117392293 od 06.12.2019. s pripadaju¢im dodatkom od
24.04.2020.

- Ugovor o kreditu broj: 5302081336 od 03.03.2020.

- garancija br. 5402177091 od 18.06.2020.
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Iznos dospjele trazbine: kn 501.137,04

Glavnica: kn 482.557,09 ’

Redovne kamate: kn 5.749,43

Zatezne kamate: kn 263,13

Naknade i troSkovi: kn 12.567,39

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka:
kn 2.403.525,60

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- Izvod iz poslovnih knjiga na dan 08.10.2020.

Vjerovnik raspolaze ovrdnom ispravom DA / NE za iznos kn 2.903.618,82
Naziv ovrsne isprave:

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzZenja i osiguranju br. OU113621 od 13.01.2016.
javnobiljezni¢ki solemniziran po javnom biljeZniku Olgi Sokoli¢ Ozbolt pod posl.br.
OV-314/16

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzZenja i osiguranju br. OU182717 od 19.09.2016.
javnobiljezniCki solemniziran po javnom biljezniku Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-
3054/16

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzZenja i osiguranju br. OU518468 od 08.02.2018.
javnobiljezni¢ki solemniziran po javhom biljeZniku Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-
573/2018

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OU518469 od 08.02.2018.
javnobiljezni¢ki solemniziran po javnom biljezniku Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-
574/2018

- Sporazum o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 02.04.2019. javnobiljezni¢ki solemniziran po javhom biljeZniku Gordani
Legovi¢ pod posl.br. OV-1054/2019

- Zaduznica od 28.12.2015. javnobiljezni¢ki solemnizirana po javhom biljeZniku Olgi
Sokoli¢ Ozbolt pod posl.br. OV-4094/15

- ZaduZnica od 27.03.2019. javnobiljeznicki solemnizirana po javhom biljezniku
Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-920/2019

- Bjanko zaduznica od 27.11.2019. javnobiljeZni¢ki solemnizirana po javhom biljeZniku
Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-3750/2019

- Zaduznica od 27.11.2019. javnobiljezniCki solemnizirana po javnom biljezniku
Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-3751/2019

- ZaduZznica od 28.11.2019. javnobiljeZni¢ki solemnizirana po javhom biljezniku
Gordani Legovié pod posl.br. OV-3716/2019

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU113621 od 13.01.2016.
javnobiljezni€ki solemniziran po javnom biljeZzniku Olgi Sokoli¢ Ozbolt pod posl.br.
OV-314/16
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- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzZenja i osiguranju br. OU182717 od 19.09.2016.
javnobiljezni€ki solemniziran po javhom biljeZniku Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-
3054/16

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzZenja i osiguranju br. OU518468 od 08.02.2018.
javnobiljezni€ki solemniziran po javnhom biljezniku Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-
573/2018

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518469 od 08.02.2018.
javnobiljeznicki solemniziran po javnom biljezniku Gordani Legovi¢ pod posl.br. OV-
574/2018

- Sporazum o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 02.04.2019. javnobiljeZni¢ki solemniziran po javnom biljeZniku Gordani
Legovi¢ pod posl.br. OV-1054/2019

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo
nekretnine upisane u:

- zk.ul.br. 4335, podul.br. 2, k.o. Crikvenica

k.C.br. 5325/3 u naravi poslovna zgrada sa predprostorom povrsine 24 ¢hv neodvojivo
povezano s vilasniStvom posebnog dijela nekretnine i to Prvi kat: Poslovni prostor koji
se sastoji od poslovnog ulaza u prizemlju, stubiSta od prizemlja do kata, hodnika, tri
kancelarije, sanitarnog ¢vora i €ajne kuhinje u pov. od 68,45 m2, upisano u zemljiSne
knjige Opéinskog suda u Crikvenici, ZemljiSnoknjiznog odjela Crikvenica

- zk.ul.br. 4205, k.o. Srdo¢i,
k.C.br. 388/14 u naravi pasnjak povrsine 1077 m2, upisano u zemljiSne knjige
Opcinskog suda u Rijeci, ZemljiSnoknjiznog odjela Rijeka

- zk.ul.br. 1602, k.o. Matulji,
k.€.br. 154/2 u naravi Skari¢ino Suma povrsine 2122 m2, upisano u zemljiSne knjige
Opcinskog suda u Rijeci, ZemljiSnoknjiznog odjela Opatija

- zk.ul.br. 15693, k.o. Matulji,
k.C.br. 154/3 u naravi Skari¢ino Suma povrsine 630 m2, upisano u zemljiSne knjige
Opéinskog suda u Rijeci, ZemljiSnoknjiznog odjela Opatija

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM
Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi

njegovo razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE
PRISTAJEM

Zagreb, 02.11.2020. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
zastupan po
BUTERIN & POSAVEC E
ODVJETNICKO DRUSTYO, d.o.o. 7ZNO

NIK
PHERIN

ZAGREB, Masarykova ulica 3 ZAGREB, Masarykova ul. 3
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Prilozi:

- punomo¢

- Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna broj 2402006-1100403318 od
19.02.2004.

- Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5401903387 od 28.12.2015.

- Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402100375 od 27.03.2019.

- Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402144205 od 18.11.2019.

- Ugovor o kratkoroénom limitu broj: KL648283 od 17.11.2019. s pripadajuéim
aneksom od 19.12.2019.

- garancija br. 5402083134 od 17.12.2018. s pripadajué¢im dodacima od 19.12.2019.,
27.12.2019., 14.02.2020. i 09.06.2020.

- garancija br. 5402093718 od 20.02.2019.

- garancija br. 5402097569 od 13.03.2019.

- garancija br. 5402108429 od 09.05.2019.

- garancija br. 5402116381 od 19.06.2019.

- Ugovor o kreditu broj: 5117392293 od 06.12.2019. s pripadaju¢im dodatkom od
24.04.2020.

- Ugovor o kreditu broj: 5302081336 od 03.03.2020.

- garancija br. 5402177091 od 18.06.2020.

- lzvod iz poslovnih knjiga na dan 08.10.2020.

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU113621 od 13.01.2016.
posl.br. OV-314/16

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU182717 od 19.09.2016.
posl.br. OV-3054/16

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518468 od 08.02.2018.
posl.br. OV-573/2018 ‘

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518469 od 08.02.2018.
posl.br. OV-574/2018

- Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 02.04.2019. posl.br. OV-1054/2019 ‘

- Zaduznica od 28.12.2015. posl.br. OV-4094/15

- Zaduznica od 27.03.2019. posl.br. OV-920/2019

- Bjanko zaduznica od 27.11.2019. posl.br. OV-3750/2019

- Zaduznica od 27.11.2019. posl.br. OV-3751/2019

- Zaduznica od 28.11.2019. posl.br. OV-3716/2019

- zemljiSnoknjizni izvadak za nekretnine upisane u zk.ul.br. 4335, podul.br. 2, k.o.
Crikvenica

- zemljiSnoknjizni izvadak za nekretnine upisane u zk.ul.br. 4205, k.o. SrdoCi

- zemljiSnoknjizni izvadak za nekretnine upisane u zk.ul.br. 1602, k.o. Matulji

- zemljiSnoknjizni izvadak za nekretnine upisane u zk.ul.br. 1593, k.o. Matulji
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PUNOMOGC

ODVJETNICI

Zvonimir Buterin
Snjezana Posavec Mitrov
Valentina Kugi¢

Ana Crnkovi¢

Jelena Lugié-Nothig

Lada Custi¢

Marko Paulinovi¢
Matea Pilipovié

Martina Maldini Veronek

Ovlaséujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani) Buterin & Posavec odvjetnitko drustvo d.o.o.,
Masarykova ulica 3, 10000 Zagreb, Hrvatska; Tel: +385 01 55 02 660, Fax: + 385 01 55 02 661

u predste¢ajnom

pred Trgovaékim sudom u Rijeci

postupku koji se vodi

pod poslovnim brojem  S$t-209/2020

na tuzbu (prijedlog, optuznicu)

Erste & Steiermarkische Bank d.d.

protiv. ZANATOPREMA Zanatska zadruga, Rijeka, Vukovarska 7/A, OIB: 41617767619

radi

Oviaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih) prava i na zakonu
osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predwdena sredstva, a
osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske.

pristajem(o) da ga za slucaj sprijeCenosti zamijeni:

U Zagrebu

A

Sandra Klasni¢

19.10.2020.
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Ugovor o obavijanju platnog prometa.u zemlji

L
ERSTE & STEIERMARIISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a(u dafjnjem tekstu: Banka) | .

ZANATOPREMA ZANATSKA ZADRUGA
(u dafjnjem tekstu: Posiovn] subjekt), skiapaju u Rijecl u siffededi

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog raéuna broj 240200
i naziva

6- 1100403318

Cianak 1. . - -
1.1. Ovim Ugovorom Banka I Poslovn] subjeit ugovaraju medusobna prava | obveze u ¢ Wy, Ju posiovnog raduna te u obavijanju posiava domadeg platnog prometa
preko raduna koff Poslovnl subjekt otvara u Bancl,

Ctanak 2.
2.1. Potpisom ovog Ugovora Posiovni subjekt predaje Bancl:
- zahtjev za olvaranje posiovnog ratuna (u dafjnfem tekstu Zahtjev),
- karton oviadtenth potpisnika naloga 2a platanje (Potpisn! karton),
- Izlavy o statusu raduna L PN
- dokumentaciju navedenu u Zahtjevu (u daljnfem tekstu skupno: Dokumentacija) koja Je sastavni dio ovog Ugovora,
temeljemn koje Banka Poslovnom subjektu otvara poslovni rafun s brojem 1 nazivom speclficiranim u naslovu ovog Ugovora (u daljnjem tekstu: Raun).
2,2, Postavn] subjekt oviadtuje Banku za vodenje Rasuna I obavifanje svih drugih posiova platnog prometa. Ugovome strane suglasno utvrduju da e naloge za platanje mo&!
zadavati samo oviastene osobe navedene u Dokumentacifl. .
2.3. Poslovni subjekt se obvezuje o svakoj promjen! u Dokumentacili odmah pismenim putem Izvifestit Banku | uz to dostavitl odgovarajué] dokaz,
2.4. Potplsom avog Ugovora Pastovn] subjekt neopozivo ovia$éufe Banku da wél Ispravke pogresnih tereéenja I odobrenfa Raduna.

Canak 3.

3.1 Za obavifanje poslova iz ovog Ugovora Poslovn! subjekt se obvezuje Bancl pladatl naknadu u visinl utvrdenoj Odllkom o visinl kamatnih stopa | naknada Banke.
3.2, Banka ée na sredstva na Ratunu obratunavatl | plaéatl promjenivu kamatu sukladno Odiuc! o visin! kamatnih stopa I naknada Banke. '
3.3. Potpisom ovog Ugovora Poslownl subjekt potvrduje da Je, sukladno vaZedim proplsima, upoznat s wjetima depozita I efektimom kamatnom stopom koja Je Jednaka
nominalng).

lanak 4.

4.1. Potpisom ovog Ugavora Poslovn] subjekt zriito oviaSéuje Banku da naknadu Iz Glanka 3. ovog Ugovora naplatule direktno s Rauna, a u slu€aju da na Ratunu nema
dovoljno sredstava da se naplatl Iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu lzuzeta od naplate.

4.2, Poslovni subjekt ovia$éuje Banku da naloge za naplatu duZnog Imosa naknade podnos! { kod drugh banaka I oviatenih organizaclfa koje za njega obavijaju posiove platnog
prometa te temelffem ovog Ugovora oviaséuje Iste da postupe po takvom nalogu, odnosno u sluiaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju 1 po prilfevu sredstava Iste Iarse,
ukoliko sredstva na rafunima nisu izuzeta od naplate.

Cianak 5.
5.1 Qval Ugovor skiapa se na neodredeno viffeme s moguénoséu otkaza bilo koJe ugovome strane.
5.2, Postovn] subjekt se obvezuje prije podnodenja Zahtjeva za zatvaranje rafuna podmiriti svoje obveze s bllo kojeg osnova prema Bancl.

Canak 6.
6.1. Za sve §to nfje regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbe Pravilnika o uyjetima I nadinu otvaranja, vodenfa | zatvaranja pasiovnog raduna I obavijanju posiova domadeg
platnog prometa | vaZebih zakenskih propisa. P

6.2. Poslovn! subjekt potpisom na ovom Ugovoru potwduje da fe upoznat sa sadrZajem | odredbama Pravilnka Iz stavka 1. ovog danka.

Canak 7.
U sluaju spora ugovara se nadleznost stvamo nadleinog suda u Rijecl.

Qanak 8.
Ovaf Ugovor stupa na snagu danom potpisa oblju ugovomih strana.

Glanak 9.
OvaJ Ugovor sastavijen Je u 2 (dva) Istovietna primjerka, 1 (edan) za Banku I 1 (Jedian) za Poslownog subjekta.

2a posi subjektz: + “7’ // 4 Za Banku: <
~—__\ CF==> ZANATOPREMA - RUEKA STEIERMARKIS
B SYS  ZANATSKA ZADRUGA . BANK D.D.
Petati potpls aiaene opobe 22 =85 RIJEKA, VUKOVARSKA 7b EKA //E91

19 -02- 2004

U Rffec,

Obr. UG/03

(]
E
ERST E BAN
=
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
racun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i A

ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA, VUKOVARSKA 7 A, 51000 RIJEKA, OIB 41617767619, ratun
broj HR8824020061100403318, kao nalogodavatelj {(dalje u tekstu: Klijent)

skiapaju 28.12.2015. sljededi:

UGOVOR O IZDAVANJU BANKARSKE GARANCIJE
BROJ: 5401903387

1. PREDMET UGOVORA

1.1. Banka ¢e izdati garanciju u korist KLINICK! BOLNICKI CENTAR RIJEKA (dalje u tekstu: Korisnik
garancije) po nalogu Klijenta pod uvjetima navedenim u ovom ugovoru radi osiguranja izvréenja obveze
Kiijenta s osnove posia izmedu Korisnika garancije i Klijenta navedenog u tom nalogu koji predstavija
sastavni dio ovog Ugovora (dalje u tekstu: Garancija).

1.2. Banka ¢e izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 8. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(i) izjave i jamstva navedene u Clanku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune;

1.3. Svaki zahtjev za izmjenu uvjeta Garancije mora biti u pisanoj formi na nalogu propisanom za
izmjenu.

1.4. Klijent potvrduje da je suglasan sa sadrzajem Garancije koja se izdaje ocsnovom ovog Ugovora.

2. IZNOS GARANCIJE
2.1. =54.945,00 HRK (pedesetetiritisucedevetstotetrdesetpet HRK).

2.2. Iznos Garancije iz stavka 1. ovog ¢lanka uvecava se za svaki tro8ak kojim se tereti Garancija po bilo
kojem osnovu.

3. VRSTA GARANCLIE
3.1. Garancija za jamstveni rok.

4. ROK VAZENJA GARANCIJE
4.1. Do 12.11.2020.(dvanaesti studenog dvijetisuéedvadesete).

4.2. Bez obzira da li je dokument Garancije vraéen Banci ili ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vazenja ili

(i) isplatom Garancije u cijelosti ifi

(iii) kada je Banci podnesen potpisani otpust obveze po Garanciji od strane Korisnika garancije u formi i
sadrZajem prihvatlfivom za Banku.

5. PLACANJE

5.1. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv Korisnika Garancije, pod uvjetima iz
Garancije, izvréiti placanje Korisniku Garancije bilo kojeg iznosa, a najviSe do iznosa navedenog u
Garanciji. Banci nije potrebna prethodna suglasnost Klijenta da bi izvrsila plaéanje po Garanciji.

5.2. Smatrat ¢e se valjanim poziv na platanje koji sadrzi pisanu izjavu Korisnika Garancije da Kilijent nije
izvrSio u cijelosti ili djelomicéno svoju obvezu prema Korisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za
placanjem po Garanciji Banka procjenjuje iskljucivo na temelju odredbi sadrzanih u tekstu Garancije.

5.3. U slu&aju da Banka primi poziv na pla¢anje po izdanoj garanciji, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah
i bez odgode osigura pokri¢e za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slucaju Klijent je
duzan odmah i bez odgode osigurati pokriGe za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivaom Banka
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moze uginiti dospjelim sve i bilo koje trazbine koje Banka ima prema Kiijentu s osnove ovog Ugovora kao
i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora skloplienog izmedu Klijenta i Banke te aktivirati sve instrumente
osiguranja.

5.4. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZze definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili vrstu valute medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama,
Banka moze konvertirati bilo koju od njih po tegaju kaji koristi u svom svakodnevnom poslovanju za
prijeboj dugovanja.

6. NAKNADE | TROSKOVI
6.1. Za usluge izdavanja Garancile, Klijent je obvezan platiti naknadu u visini 0,200% od iznosa
Garancije, odnosno minimalno =450,00 kuna.

6.2. Klijent je obvezan tromjeseéno unaprijed pla¢ati naknadu u visini 0,400% od iznosa Garancije,
odnosno minimalno =450,00 kuna.

6.3. Za slutaj primitka poziva Banci za placanje po Garanciji i/ili placanja Banke po Garanciji, kao i za
sluéaj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti
jednokratnu naknadu sukladno vazeéim Aktima Banke.

6.4. Klijent je osim naknade po Garanciji duzan Banci podmiriti i sve nastale troskove u vezi s
izdavanjem Garancije na temelju ovog Ugovora #fili u sluaju da Banka primi poziv na placanje po
Garanciji odnosno plati po pozivu,

6.5. Klijent se obvezuje snositi sve troskove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadieznosti
suda izvan podrudja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rjeSavanju sporova koji nastanu u
vezi izdane Garancije.

6.6. Klijent se obvezuje platiti naknade i/ili troskove o dospijeéu. iznos naknada i/ili tro§kova utvrden u
obradunu Banke predstavija mjerodavan izradun.

7. ZATEZNE KAMATE . .
7.1. Ukoliko Klijent ne izvrsi obvezu prema Korisniku garancije te uzrokuje isplatu po Garanciji, a ne
osigura pokriée Garancije na nadin utvrden u &lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ce se naplatiti od
Klijenta za isplaceni iznos uvecan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske racunajuéi od dana isplate po Garanciji do dana konaéne naplate od Klijenta.

7.2. Banka ée obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopuiteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

7.3. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

" 8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Kiijent ¢e dostaviti Banci sljedete isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta i
potvrdenu kod javnog biljeznika;

(i) 2 (dvile) bjanko vlastite akceptirane mijenice Kijjenta s klauzulom "bez protesta” i mjeni¢nim
acitovanjem, ’

sve isprave navedene gore od (i)-(ii) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osohe Kiijenta;

(i) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatijivim Banci.

82 Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sludaju neprihvatljivosti forme iili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlasctuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:
(i) da u slu&aju neispunjenja obveza iz ovog Ugovora, uruéene mjenice moze u svako doba popuniti u
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skiadu s odredbama iz ovog Ugovora i Zakona o mjenici na nagin da po svojoj volji: (i} domicilira mjenice;
(il) upide mjeni¢ni iznos kao visinu ukupne dospjele neplacene trazbine iz ovog Ugovora; (i) upiSe datum
dospije¢a mjenice te popuni ostale bitne elemente mijenice, te ih naplatiti na teret bilo kojeg racuna
Klijenta, odnosno traziti naplatu kod nadleZnog suda;

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroéeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

8.4. Ukoliko tijekom vazZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misijenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misijenju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti,
ovrSnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirnom ugovory, Kiijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima. :

9. OSTALI UVJETI

9.1. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji izvrSiti ako nalog Klijenta za izmjenom Garancije ocijeni
prihvatliivim. Ukoliko Banka izvr$i izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Klijenta, izmjene obvezuju
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWiFT-om prihvatio ili ako je poziv za
plaéanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

9.2. Klijent izjavijuje i jamdi:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrsenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

() da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljuujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na-njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ¥ili izvrSenje ovag Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog il
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili Slanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drudtava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijlenta da uredno izvr$ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje; }

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ce poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s Ugovorom.

9.3. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i todna u trenutku potpisa Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i totna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
Ugovoru. ‘

9.4. U sludaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od
strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rje$enja takvog
problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

9.5. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) garantirati ifili jaméiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iiiy poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u

pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

9.6. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:
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(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu dd prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadas$nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenja;

(i) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje§¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeS¢e o
novéanom tijeku, statisticka izvje$ca) zajedno s revizorskim mislienjem ¢im postanu dostupna. (ii)
podatke koje dostavija burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija
te (iii) ostale podatke koji se tiéu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne Knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom,

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

9.7. Klijent se obvezuje dostaviti Banci ifili izvrsiti sljedece:

{i) Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju ("Okvirni ugovor") kojim se zasniva zaloZzno pravo
na nekretnini upisanoj u zk.ul.br. 4335, k.o. Crikvenica, k.&.br. 5325/3 (dalje u tekstu: Nekretnina), kao i
dostaviti dokaz o zasnivanju i upisu zaloZznog prava na Nekretnini u drugom prvenstvenom redu u korist
Banke radi osiguranja trazbina Banke iz Okvirnog ugovora i ovog Ugovora (“Instrumenti osiguranja”).
Klijent se obvezuje dostaviti Banci dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivin Banci
zajedno s dokazom o uplac¢enoj premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, ednosno dokaz
o zalogu traZbina s osnove ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi (“Instrumenti osiguranja"). Rok
za ispunjenje navedenog uvjeta je 28.02.2016. godine, u suprotnom Banka moZe obragunati i naplatiti
naknadu Klijentu u visini od 2% od iznosa Garancije. '

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 80% svog ukupnog domacdeg i deviznog platnog
prometa preko ratuna otvorenih kod Banke. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.06.2016. godine,
u suprotnom Banka mozZe obradunati | naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2% od iznosa Garancije;

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

9.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod "Naknadni uvjeti” moraju biti u cijelosti
prihvatijivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

9.9. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljuCujuci pravne
troskove i froSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zaStitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujuci Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknucéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za rac¢un Kiijenta.

9.10. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
poveéanja obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Kiijent ¢e Banci bez odgode nadoknaditi takve povetane troSkove. Potvrda o iznosu takvih
povedanih troSkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz o tome.

9.11. Kiijent prihvaca da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.12. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli¥a i u tu svrhu
osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kiijenta.

9.13. Kiijent nece bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.-

9.14. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée skiopiti na temelju oveg Ugovora.

10. POVREDA
10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedeéih slu¢ajeva:
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(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin ili prestane imati
transakcijski racun kod Banke;

(ii) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novEanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovcane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dana;

(iv) usluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov racun bude blokiran;

(vi) u slucaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(vi) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita,
ili nije aZurirana;

(viii) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steajnog postupka nad Kilijentom;

() ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Kiijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Kiijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xi)) u sluaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju obvezu iz ovog Ugovora; '

(xiv) ako-Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospije€u, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
otplafi, dospijecu na zahtjev ifi drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom (razli¢itom od ovoga Ugovora) iz kojeg proizlazi takav
dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak
takve povrede prijeviemeno dospijete ili mogucnost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili
progladavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Kiijent se obvezuje da ée bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokrice
eventualnog placanja Banke prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, troSkova i
zateznih kamata. U suprotnom Banka je oviastena iznos dostatan za pokrie eventualnog placanja
_Banke prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, trodkova i zateznih kamata naplatiti
Instrumentima osiguranja.

10.2. Naplaceni iznos iz prethodnog stavka ovog Clanka, Banka ¢e tretirati kao zaloZeni, namjenski
oro&eni depozit na koji se obradunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog
Ugovora Kilijent ovlaséuje i opunomoduje Banku da otvori namjenski orofeni depozit na ime kiijenta i
zalozi ga u korist Banke, koji ¢ée Banka koristiti za pokrice Garancije, naknada, troSkova i zateznih
kamata iz ovog Ugovora i to izvansudskim putem u smisiu odredbe ¢lanka 337. stavak 1.1 5. Zakona o
viasnistvu i drugim stvarnim pravima, zadrzavajuéi za sebe sredstva iz depozita.

10.3. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovomne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.

10.4. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzved iz poslovnih “knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

11. ZAVRSNE ODREDBE

11.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opdi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opcéih uvieta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposijetku Opéi uvjeti.
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11.2, Potpisom ovog Ugovora Klijent lznjekom |Zjavlju1e da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom. .

11.3. Op¢i uvjeti i drugi Akti banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke. )

11.4. U sluGaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedidta Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta éinjenica neCe imali
uéinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cielini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

11.7. Ovaj Ugavor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega su 2 (dva) primjerka za Banku, a
1 (jedan) za Kiijenta.
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5402100375
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)
i
ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA, VUKOVARSKA 7/A, 51000 RIJEKA, OIB 41617767619, racun
broj HR9824020061100403318, kao nalogodavatelj (dalje u tekstu: Kiijent)

skiapaju 27.03.2019. sljededi:

UGOVOR O IZDAVANJU BANKARSKE GARANCIJE
BROJ: 5402100375

1. PREDMET UGOVORA

1.1. Banka ¢e izdati garanciju u korist OPGINA BRINJE, Trg admirala Janka Vukovi¢a Podkapelskog 6,
53260 Brinje (dalje u tekstu: Korisnik garancije) po nalogu Kiijenta pod uvjetima navedenim u ovom
ugovoru radi osiguranja izvrienja obveze Klijenta s osnove posla izmedu Korisnika garancije i Klijenta
navedenog u tom nalogu koji predstavija sastavni dio ovag Ugovora (dalje u tekstu: Garancija).

1.2. Banka ¢e izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sliededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 8. ovog Ugovora;

(i)) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovormne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedene u ¢lanku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, tocne i potpune;

1.3. Svaki zahtjev za izmjenu uvjeta Garancije mora biti u pisanoj formi na nalogu propisanom za izmjenu.

1.4. Klijent potvrduje da je suglasan sa sadrZajem Garancije koja se izdaje osnovom ovog Ugovora.

2. ZNOS GARANCIJE
2.1. =121.233,50 HRK (stodvadesetjednatisuc¢advjestotridesetiri i pedeset/100 HRK).

2.2. Iznos Garancije iz stavka 1. ovog ¢lanka uvecava se za svaki tro3ak kojim se tereti Garancija po bilo
kojem osnovu.

3. VRSTA GARANCIJE
3.1. Garancija za jamstveni rok.

4, ROK VAZENJA GARANCUE
4.1. Do 22.03.2029. (dvadesetdrugi oZujka dvijetisutedvadesetdevete).

4.2. Bez obzira da li je dokument Garancije vraéen Banci ili ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vaZenja ili

(ii) isplatom Garancije u cijelosti ili

(i) kada je Banci podnesen potpisani otpust obveze po Garanciji od strane Korisnika garancije u formi i
sadrzajem prihvatijivom za Banku.

5. PLACANJE

5.1. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ée na poziv Korisnika Garancije, pod uvjetima iz
Garancije, izvrsiti placanje Korisniku Garancije bilo kojeg iznosa, a najvi§e do iznosa navedenog u
Garangciji. Banci nije potrebna prethodna suglasnost Klijenta da bi izvréila pla¢anje po Garandiji.

5.2. Smatrat ¢e se valjanim poziv na pla¢anje koji sadrZi pisanu izjavu Korisnika Garancije da Klijent nije
izvréio u cijelosti ili djelomiéno svoju obvezu prema Korisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za placanjem
po Garanciji Banka procjenjuje iskiju¢ivo na temelju odredbi sadrZanih u tekstu Garancije.

5.3. U slutaju da Banka primi poziv na plaéanje po izdanoj garanciji, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah
i bez odgode osigura pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slu€aju Klijent je duzan
odmah i bez odgode osigurati pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka moZe
udiniti dospjelim sve i bilo koje frazbine koje Banka ima prema Klijentu s osnove ovog Ugovora kao i s
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osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog izmedu Kiijenta i Banke te akfivirati sve instrumente
osiguranja.

5.4, Banka mozZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliéitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po tetaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
‘obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

6. NAKNADE | TROSKOVI
6.1. Za usluge izdavanja Garancije, Klijent je obvezan platiti naknadu u visini 0,20% od iznosa Garancije,
odnosno minimalno =450,00 kuna.

6.2. Kiijent je obvezan kvartalno unaprijed placati naknadu u visini 0,40% od iznosa Garancije, odnosno
minimaino =450,00 kuna.

6.3. Za slucaj primitka poziva Banci za plaéanje po Garanciji ifili placanja Banke po Garanciji, kao i za
sludaj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti
jednokratnu naknadu sukladno vaZeéim Aktima Banke.

6.4. Klijent je osim naknade po Garanciji duZan Banci podmiriti i sve nastale troSkove u vezi s izdavanjem
Garancije na temelju ovog Ugovora ifili u sluéaju da Banka primi poziv na pla¢anje po Garanciji odnosno
plati po pozivu.

6.5. Klijent se obvezuje snositi sve troskove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleznosti suda
jzvan podruéja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rjieSavanju sporova koji nastanu u vezi
izdane Garancije.

6.6. Klijent se obvezuje platiti naknade ifili troskove o dospijecu. Iznos naknada ifili troSkova utvrden u
obratunu Banke predstavija mjerodavan izradun.

7. ZATEZNE KAMATE )

7.1. Ukoliko Kfijent ne izvr&i obvezu prema Korisniku garancije te uzrokuje isplatu po Garanciji, a ne osigura
pokriée Garancije na nadin utvrden u &lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ¢e se naplatiti od Kiijenta
za isplaéeni iznos uveéan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike
Hrvatske raunajuéi od dana isplate po Garanciji do dana konagne naplate od Kiijenta.

7.2. Banka ¢e obragunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade, troskove
i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene
propisima Republike Hrvatske. ,

7.3. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvrSiti uplatu zatezne kamate.

8. INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Kiijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno €lanku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeznika;

sve isprave navedene gore od (i)-(i} dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Kiijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Kiijenta;

(if) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatfjivim Banci.

8.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatijivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o fome obavijestiti Kiijjenta.

. 8.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni li neoroeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim trodkovima.
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8.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po mi$ljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogor3a,
Klijent se obvezuje na zahtiev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuzivosti, ovrSnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifil
Okvirmnom ugovoru, Kiijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skiadu
s primjenjivim propisima.

9. OSTALI UVJETI

9.1. Banka e izmjene po izdanoj Garanciji izvrSiti ako nalog Klijenta za izmjenom Garancije ocijeni
prihvatijivim. Ukoliko Banka izvr$i izmjene po Garanciji sukiadno Nalogu Klijenta, izmjene obvezuju
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio ili ako je poziv za placanje
po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

9.2. Klijent izjavijuje i jami:

() da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za skiapanje i izvrsenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost traZbina Banke koje nastanu na temeljuiuvezis
ovim Ugovorom, :

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju ¥ili njegovim opéim aktima (ukljuujudi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima ¢ija je strana
i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose; )

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvrsenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njinovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci profiv Klijenta ili Clanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da ée poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezis ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s Ugovorom.

9.3. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i toéna u trenutku potpisa Ugovora, te se Klijent obvezuje
da ¢e biti istinita, potpuna i toéna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema-Ugovoru.

9.4. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, cdnosno druge povrede Ugovora od strane
Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odiaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjesenja takvog
problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posijedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

9.5. Kiijent se obvezuje od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovania,

(ii) garantirati ¥ili jaméiti za obveze fre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

9.6. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru: .

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo
namirenja; .

(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjes¢a (raCun dobiti i gubitka, bitancu, izviesée o
nov&anom fijeku, statisticka izvje$c¢a) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vierovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te {iii)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ficati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;
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(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promijeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom,;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omogugéiti Banci pristup u poslovne prostore.

9.7. Kiijent se obvezuje dostaviti Banci ¥ili izvrsiti sljedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 70% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog
prometa preko racuna otvorenih kod Banke. Kontrola ispunjenja navedenog uvjeta je 30.09.2019. godine,
a potom slijedi kontrola 30.09. svake naredne godine za cijelo vrijeme trajanja garancije, u suprotnom
Banka mozZe obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 0,2% od iznosa Garancije;

(i} Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini (,Sporazum®)
~ kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretnini upisanoj u zk.ul.br. 4335, k.0. 302597, Crikvenica, k.C.br.

5325/3, suviasnitki udio redni broj 2 (dalje u tekstu: Nekretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloznog

prava na Nekretnini u treéem prvenstvenom redu u korist Banke radi osiguranja traZbina Banke iz ovog
Ugovora ("Instrumenti osiguranja”). Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.06.2019. godine, u
suprotnom Banka moze obragunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od iznosa Garancije;
(iii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
30.06.2019. godine, u suprotnom Banka moZe obratunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od
iznosa Garancije;

(u daljinjem tekstu uvjeti navedeni gore od (j) do (iii) skupno: Naknadni uvjeti).

9.8. Forma i sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod "Naknadni uvjeti" moraju biti u cijelosti
. prihvatijivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

9.9. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljuujuci pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr$enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovag Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ratun Klijenta. .

9.10. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeteg propisa (npr. koji se tiCe uvodenja ili
povetanja obvezne pricuve) ili njegova tumagenja dode do povecanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Kiijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troSkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz
o fome.

9.11. Klijent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi o{/og Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.12. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviagéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
raéune.koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim rafunima budu dostatna
sredstva kako bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav natin. Za namirenje deviznih obveza
Banka ¢e izvrsiti konverziju sredstava na kunskim ra¢unima prema teéaju iz ¢lanka 5. ovog ugovora koji
se primjenjuje na dan izvrienja ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeca nema
pokriéa na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve traZbine Banke
po ovom Ugovoru. °

9.13. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli$a i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na troSak Klijenta.

9.14. Klijent nete bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi
nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

9.15. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée skiopiti na temelju ovog Ugovora.
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10. POVREDA

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slu¢ajeva:

(i) ako Kilijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovorem natin ili prestane imati
transakcijski raun kod Banke;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novc‘,anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) u sluéaju da se Klijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Kiijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov raun bude blokiran;

(vi) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih ckolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita, ili
nue azunrana
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

{ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka nad Klijentom;

(x) ako nastupi bitha nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrsava svo;e obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvadeno ovim Ugovorom izgubi pravau valjanost ili
' prestane pruzatx dovoljno osxguranje za obveze Kilijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
- sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

{xii) u siugaju bilo kakve promjene viasnitva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

{xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razliéitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospije¢u na zahtjev ili drugome) i tiiekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom (razii¢itom od ovoga Ugovora) iz kojeg proizliazi takav dug
nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka {ako postoji), ako je udinak takve
povrede prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospije¢a takvog duga; ili proglasavanje
dospijelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Klijent se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokrice
eventualnog pla¢anja Banke prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, troSkova i
zateznih kamata. U suprotnom Banka je oviastena iznos dostatan za pokri¢e eventualnog pla¢anja Banke
‘prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, troSkova i zateznih kamata naplatiti
Instrumentima osiguranja.

10.2. Naplaceni iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka, Banka ¢e tretirati kao zaloZeni, namjenski oroCeni
depozit na koji se obratunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog Ugovora
Klijent ovla&tuje i opunomodcuje Banku da otvori namjenski oroteni depozit na ime klijenta i zaloZi ga u
korist Banke, koji ¢e Banka koristiti za pokri¢e Garancije, naknada, troskova i zateznih kamata iz ovog
Ugovora i to izvansudskim putem u smislu odredbe &lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o viasniStvu | drugim
stvamim pravima, zadrZavajuci za sebe sredstva iz depozita.

10.3. Pofpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastencj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.

10.4. Kiijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzved iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojaniju i visini trazbine Banke prema Kiijentu iz ovog Ugovora.

11. ZAVRSNE ODREDBE

11.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
- dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steierméarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu¢aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti.
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11.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

11.3. Opdi uvjeti i drugi Akti banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

11.4. U slu¢aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta €injenica ne€e imati ucinka
na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ce
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio postici
odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega su 2 (dva) primjerka za Banku, a 1
(jedan) za Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

ZANATOPREMA, zanatska zadruga, VUKOVARSKA 7/A, RIJEKA, OIB 41617767619, rafun broj
HR8824020061100403318, kao nalogodavatelj {dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 28.11.2019. gadine sljededi:

UGOVOR O IZDAVANJU BANKARSKE GARANCIJE
BROJ: 5402144205

1. PREDMET UGOVORA )

1.1. Banka ¢e izdati garanciju u korist OPCINA MATULJI, Trg MarSala Tita 11, 51211 Matulji, OIB
23730024333 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) po nalogu Kiijenta pod uvjetima navedenim u ovom
ugovoru radi osiguranja izvrSenja obveze Klijenta s osnove posla izmedu Korisnika garancije i Klijenta
navedenog u tom nalogu koji predstavija sastavni dio ovog Ugovora {dalje u tekstu: Garancija).

1.2. Banka ¢e izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

{i) svi prethodni uvjeti navedeni u clanku 8. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(i} izjave i jamstva navedene u Elanku 9. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to€ne i potpune;

1.3. Svaki zahtjev za izmjenu uvjeta Garancije mora biti u pisanoj formi na nalogu propisanom za
izmjenu.

1.4. Klijent potvrduje da je suglasan sa sadrZajem Garancije koja se izdaje osnovom ovog Ugovora.

2. 1ZNOS GARANCIJE
2.1. =77.805,01 HRK (sedamdesetsedamtisu¢aosamstopet i jedan/100 HRK).

2.2 Iznos Garancije iz stavka 1. ovog Clanka uvecava se za svaki troSak kojim se tereti Garancija po bile
kojem osnovu.

3. VRSTA GARANCUE
3.1. Garancija za jamstveni rok.

4. ROK VAZENJA GARANCLJE
4.1. Do 21.11.2024. godine (dvadesetprvi studenog dvijetisucedvadesetietvrie).

4.2. Bez obzira da li je dokument Garancije vracen Banci ili ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vaZenja ili

(i) isplatom Garancije u cijelosti ili

(i) kada je Banci podnesen pofpisani otpust obveze po Garanciji od strane Korisnika garancije u formx i
sadrzajem prihvatljivom za Banku. :

5. PLACANJE

5.1. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv Korisnika Garancije, pod uvietima iz
Garancije, izviSiti platanje Korisniku Garancije bilo kojeg iznosa, a najviSe do iznosa navedenog u
Garanciji. Banci nije potrebna prethodna suglasnost Kiijenta da bi izvrsila placanje po Garanciji.

5.2. Smatrat ¢e se valjanim poziv na pla¢anje koji sadrzi pisanu izjavu Korisnika Garancije da Klijent nije
izvrSio u cijelosti ili djelomiéno svoju obvezu prema Korisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za
placanjem po Garanciji Banka procjenjuje isklju¢ive na temelju odredbi sadrZanih u tekstu Garancije.

5.3. U slucaju da Banka primi poziv na plac¢anje po izdanoj garanciji, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah
i bez odgode osigura pokri¢e za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom siucaju Klijent je
duZan odmah i bez odgode osigurati pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka
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moze uginiti dospjelim sve i bilo koje traZbine koje Banka ima prema Kiijentu s osnove ovog Ugovora kao
i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora skiopljenog izmedu Klijenta i Banke te aktivirati sve instrumente
osiguranja.

5.4. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Kiijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ifi valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih ratuna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

6. NAKNADE | TROSKOV!
6.1. Za usluge izdavanja Garancije, Klijent nije obvezan platiti jednokratnu naknadu.

6.2. Kilijent je obvezan kvartalno unaprijed plééati naknadu u visini 0,4000% od iznosa Garancie,
odnosno minimalno =450,00 kuna.

6.3. Za slugaj primitka poziva Banci za platanje po Garanciji ili placanja Banke po Garanciji, kao i za
sluéaj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garancifi, Banka ima pravo naplatiti
jednokratnu naknadu sukladno vaZecim Aktima Banke.

6.4. Kiijent je osim naknade po Garancii duzan Banci podmiriti i sve nastale troSkove u vezi s
izdavanjem Garancije na temelju ovog Ugovora ifili u siuaju da Banka primi poziv na placanje po
Garanciji odnosno plati po pozivu.

6.5. Kiijent se obvezuje snositi sve troskove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleZnosti
suda izvan podrugja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rjeSavanju sporova koji nastanu u
vezi izdane Garancije.

6.6. Klijent se obvezuje platiti naknade ¥/ili troskove o dospijecu. Iznos naknada ifili troSkova utvrden u
obraunu Banke predstavlja mjerodavan izraun. :

7. ZATEZNE KAMATE A

7.1. Ukoliko Kiijent ne izvrsi obvezu prema Korisniku garancije te uzrokuje isplatu po Garancifi, a ne
osigura pokriée Garancije na nadin utvrden u &lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ¢e se naplatiti od
Klijenta za isplaéeni iznos uveéan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima
Republike Hrvatske radunajuéi od dana isplate po Garanciji do dana konaéne naplate od Kiijenta.

7.2. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. .

7.3. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Kiijent ¢e dostaviti Banci sljedede isprave:

() izjavu sukladno &lanku 214. Ovrénog zakona (zaduZnica) vafjano izdanu od strane Klijenta i
potvrdenu kod javnog bilieZnika;

{ii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedencj i opisanoj u Ugovoru o okvirmom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU113621, od dana 13.01.2016. godine (dalje u tekstu: Nekretnina) u
prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na terelju tog Okvirnog ugovora;

(ii)) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu iraZbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi; .
(iv) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvimom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU182717, od dana 19.09.2016. godine (dalfje u tekstu: Nekretnina) u
prvom prvenstvenom redu radi osiguranja traZzbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora,

{v) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatefja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove
ugavora o osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;
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(vi) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugoveru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518488, od dana 08.02.2018. godine (dalje u tekstu: Nekretnina) u
prvom prvenstvenom redu radi osiguranja frazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(vii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi,

(viii) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenc; i opisanoj u Ugovoru o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518469, od dana 08.02.2018. godine (dalje u tekstu: Nekretnina) u
. prvom prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

{ix) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ée biti vinkufirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

sve isprave navedene gore od (i)-(ix) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatjivim Banci.

8.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni, U sludaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoro&eni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili e u
buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim tro8kovima:

8.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti,
- ovrsnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvimom ugovoru, Klijent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

9. OSTALI UVJETH

9.1. Banka Ce izmjene po izdanoj Garanciji izwrsiti ako nalog Kiijenta za izmjenom Garancije ocijeni
prihvatfjivim. Ukoliko Banka izvrsi izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Klijenta, izmjene obvezuju -
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio ili ako je poziv za
plaéanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

8.2. Klijent izjavijuje i jamci:

(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvriSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukljudujuéi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama sudafarbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvr3enje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili Elanova njegove
uprave ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih drustava Ciji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvr$ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(v} da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposienici, rukovaditelji,
posrednici, zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podiijeZu sankcijama te
da navedene osobe nisu ukijuéene u bilo kakvu akfivnost za koju se moZe razumno oekivati da ce
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rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijeZu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest ili na drugi nadin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a
zahtjeviradnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleznog za donoenje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlijeZu sankcijama i Tijela nadleZnog
za donoSenje sankcija definirani su i imaju isto znagenje kao Sto je navedeno u Opéim uvjetima
poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca
potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ¢e poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s Ugovorom.

9.3. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i to¢na u trenutku potpisa Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinita, potpuna i togna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
Ugovoru.

9.4. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od
strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjedenja takvog
problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posliedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

9.5. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

() provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jaméiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drutava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ifi otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno pravo u korist Banke; u slucaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

9.6. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po avom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve pofrebne radnje kako bi $titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa tredih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada$nje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenja;

(i} redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjesce o
novéanom tijeku, statistitka izviesta) zajedno s revizorskim miSlienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) éim postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebniom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se tiéu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvitke, adrese ili osobe oviadtene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omogugditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omogugiti Banci pristup u posiovne prostore.

9.7. Klijent se obvezuje da:

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroditi ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podiije?e sankcijama ili
koriste na bilo kaji drugi nacin koji bi doveo do kr$enja Sankcija;

(i} ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZze sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje
Bangi ili se uplacuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;

(iii} da ée osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Kiijenta nije ukljuena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponasanje koje krii Sankcije ili moze prouzroéiti da Kilijent postane Osoba koja podiijeze
sankcijama odnosno da nece angazirati takvu osobu;

(iv) da nede, svjesno, nakon &to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti fli posiovanja s Osobom koja podiijeze sankcijama 'u svrhu ispunjenja
obveza iz ovog Ugovora.
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9.8. Kiijent se obvezuje dostaviti Banci ifili izwSiti sljedece: ’

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 70% svog ukupnog domadeg i deviznog platnog
prometa preko raduna otvorenih kod Banke; Rok za-ispunjenje navedenog uvjeta je 31.10.2024. ; U
suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 0,2000% od iznosa Garancije.
{u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

9.9. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod "Naknadni uvjeti” moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

9.10. Kiijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje siuze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitefja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljedeéem pravilu: jednom godi§nje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

9.11. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukijuéujuci pravne
troskove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljudujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrZavanjem, zaStitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora {ukljuéujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za ra¢un Klijenta.

9.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumagenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi-takve povecane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat ée nepobitan
dokaz o tome.

9.13. Kilijent prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primfjenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.14. Klijent neopozive i bezuvjetno ovladéuje i upucuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske
raéune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novianih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova -
dospijeéa te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna
sredstva kako bi omoguéio pravoviemeno namirenje obveza na takav nadin. Za namirenje deviznih
obveza Banka ¢e izvrsiti konverziju sredstava na kunskim radunima prema teéaju iz clanka 5. ovog

" ugovora koji se primjenjuje na dan izvrienja ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Kiijent na dan
dospijeéa nema pokri¢a na istim ratunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve
trazbine Banke po ovom Ugovoru,

9.15. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu.svrhu '
osigurati struénog konzuitanta po izboru Banke, na troSak Kiijenta.

9.16. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU113621 od 13.01.2016. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju broj QU182717 od 19.08.2016. (dalje u tekstu:
- Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU518468 od 08.02.2018. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovar) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(iv) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU518469 od 08.02.2018. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

-9.17. Banka je oviadtena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 10. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnogfih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvimog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom
Ugovoru.

0.18. Kiijent ne¢e bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji
drugi nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi
onemogucio naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na
temelju ovog Ugovora iziskuje izri€itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.
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9.19. Banka moze u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

10. POVREDA

10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sliedecih sluéajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin ili prestane imati
transakcijski racun kod Banke;

(i} ako Klijent na dan dospijeéa ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
(petnaest) dana;

(iv} u sluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Kilijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov ratun bude blokiran;

(vi) u slucaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita,
ili mje azunrana
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mlsljen;u Banke, zapnjetl moguénost pokretanja
takvog postupka;

(ix) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stecajnog postupka nad Klijentom;

- {x) akeo nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

{xii) u slucaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

{xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

{xiv) u sluéaju promjene viasni$tva nekretnine na kojoj Banka ima zasnhovano zaloZno pravo, bez izricite
pisane suglasnosti Banke;

(xv) ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili krSi proplse o Sankcijama;

{xvi) ako Kilijent kr§i obveze iz ovog. Ugovora o Sankciiama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite;

{xvii} ako su protiv Kiijenta podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZznog za donosenje sankcija;

(xviii) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospijelosti (bez obzira da li se radi o redovhom dospijecu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj
otplati, dospijeu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugevorom {razlicitom od ovoga Ugovora) iz kojeg proiziazi takav
dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak
takve povrede prijevremeno dospijeée ili moguénost prijeviemenog dospijeéa takvog duga; ili
proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;
Kiijent se obvezuje da ¢e bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokrite
eventualnog pladanja Banke prema Korisniku garancije kac i za podmirenje svih.naknada, troskova i
zateznih kamata. U suprotnom Banka je oviaStena iznos dostatan za poknce eventualnog placanja
Banke prema Korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, troskova i zateznih kamata naplatiti
instrumentima osiguranja.

10.2. Naplaéeni iznos iz prethodnog stavka ovog tlanka, Banka ce fretirati kao zaloZeni, namjenski
oro€eni depozit na koji se obraunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog
Ugovora Kilijent ovlaséuje i opunomocuje Banku da otvori namjenski oroteni depozit na ime klijenta i
zaloZi ga u korist Banke, koji ée Banka koristiti za pokri¢e Garancije, naknada, troskova i zateznih
kamata iz ovog Ugovora i fo izvansudskim putem u smisju odredbe &lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o
viasnistvu i drugim stvarnim pravima, zadrZavajuci za sebe sredstva iz depozita,

10.3. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovome strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upucuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.
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10.4. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

11. ZAVRSNE ODREDBE

11.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvxdeno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelomy Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

11.2. Polpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da }e upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

11.3. Opéi uvieti i drugi Akti banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

11.4. U sluéaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

11.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju
da ée nidtetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raéun broj
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)
i

ZANATOPREMA, RIJEKA, VUKOVARSKA 7/a, OIB 41617767619, ratun broj HR9824020061100403318,
kao duznik (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 27.11.2019. godine sljedeci:

UGOVOR O KRATKOROGNOM LIMITU
BROJ: KL848283
(datje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA

1.1. Banka ¢e Klijentu, u skladu sa svojom poslovhom politikom i nacelom sigurnosti novéanih plasmana Banke
te potrebama Klijenta, odobravati kredite, izdavati bankarske garancije, pisma namjere za izdavanje
bankarskih garancija, eskontirati mjenice i odobravati jamstva i avale i druge proizvode i usluge Banke (dal;e
u tekstu: Plasmani) do ukupnog iznosa od:

7.000.000,00 HRK ( sedammilijuna HRK) (dalje u tekstu: Ukupna izloZenost).

U Ukupnu izloZenost uratunavat e se i sva potraznvama koja Banka ima prema nekoj treéoj osobi, a za koja
potraZivanja na temelju zasebnog pravnog posla jaméi Klijent,

1.2. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora suglasno utvrduju da udic Plasmana koji nisu &inidbene
arancije, izuzev garancija za povrat avansa, ne smije iznositi vise od 300.000,00 HRK Ukupne izloZzenosti.
inidbene garancije podrazumijevaju: garancije za ozbiljnost ponude, garancije za dobro izvréenje posla,

garancije za jamstveni rok i sl. te pisma namjere za izdavanje navedenih garancija.

1.3. Trazbine Banke iz stavka 1. ovog élanka uvedavaju se za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije,
zatezne kamate, kao i bilo koje druge trazbine koje Banka moZe imati prema Klijentu po bilo kojoj. osnovi
{ugovorngj ili izvanugovornoj) iz posiovnog odnosa s Kiijentom, te naknade i trodkove prisilne naplate bilo
sudske ili izvansudske prirode. '

1.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u Ukupnu
izloZzenost sljedeci Plasmani Klijenta: 5402130811, 5402129529, 5402124951, 5402122669, 5402116381,
5402108429, 5402108009, 5402097569, 5402093718, 5402091837, 5402083134, 5402058848, 5402057257,
5402028050, 5401903387

Danom sklapanja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkoroénom limitu Kojeg su naprijed
navedeni Plasmani bili sastavni dio kao posebni ugovori, izuzev odredbi kojim se reguliraju naknade (ukoliko
su iste bile ugovorene).

2. OPCE ODREDBE

2.1. Banka i Klijent ¢e za svaki pojedinacni Plasman, sukladno poslovnoj politici i moguénostima Banke, sklopiti
poseban ugovor kojim ce regulirati pojedinosti istoga, uz izuzetak kunskih i deviznih bankarskih garancija, gdje
se za svako pojedinaéno izdavanje garancija nece sklapati posebni ugovori nego ¢e se izdavanje garancija
provesti u skladu s odredbama ovog Ugovora, a najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti.

.2.2. Za sve olpla¢ene iznose te za iznos Garancija kojima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos Garancija
izvornici kojih su vraceni u Banku, a Banka nije bila pozvana na placanje i koje je Banka zatvorila u svojoj
evidenciji, Banka moZe tijekom razdoblja definiranog u &fanku 3.2. ovog Ugovora odobravati nove Plasmane

_uvijek najvise do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.3. Ugovorne strane su suglasne da nalog za izdavanje bankarske garancije, uz primjenu odredaba ovog
Ugovora koje se odnose na bankarske garancije i njihovo odobravanje, nakon $to budu odobreni od strane
Banke, imaju karakter posebnog ugovora o Plasmanu te ée se isti prilagati ovom Ugovoru i predstavijati njegov
sastavni dio. Ugovome strane su suglasne da se takav poseban ugovor smatra sklopljenim danom izdavanja
garancije.
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2.4. Posebne ugovore o Plasmanima Banka ¢ée skiapati temeliem prethodnih Odluka donesenih sukladno
uvjetima svoje poslovne politike te pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijediog Klijenta za sklapanjem bilo kojeg
posebnog ugovora o Plasmanu, a koji ée svaki posebni ugovor o Plasmanu biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.5. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, Banka i Klijent ée za svako pojedinagno pismo namjere za izdavanje
bankarskih garancija sklopiti poseban ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga.

3. DOSPIJECE

3.1. Trazbine Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijevaju u roku utvrdenom u svakom posebnom ugovoru o
Plasmanu. Kod garancija trazbina Banke dospijeva u roku utvrdenom u svakoj pojedinacnoj izdanoj garanciji.
U sluéaju otkaza ili prestanka posebnog ugovora o Plasmanu ifili ovog Ugovora iz bilo kojeg razioga, Banka
ima pravo odmah proglasiti dospijeée svih trazbina s osnove ovog Ugovora'i svih pojedinacnih Plasmana,
neovisno o odredbama posebnih ugovora o Plasmanu.

3.2. Posebne ugovore o Plasmanima, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka ¢e sklapati najkasnije do
06.11.2020. godine, s tim da rok dospijeéa utvrden u svakom posebnom ugovoru o Plasmanu ne moze biti
dulji od 1 (jedne) godine od dana ugovaranja Plasmana, osim ako nije drugacije odredeno ovim Ugovorom.

3.3. Klijent potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan da Banka moze naknadno odrediti visinu
trazbine nastale do iznosa Ukupne izloZenosti, uveéano za eventualno odstupanje iz &lanka 4. i 5. ovog
Ugovora, te pripadajuce ugovomne i eventualne zatezne kamate te naknade i ostale pripadajuce troskove, kao
i vrijeme njihove dospijelosti te da neopozivo prihvaéa iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom
ovrSnom prijedlogu.

4. GARANCIJE
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se na bankarske garancije koje ¢e se adobravati unutar ovog
Ugovora, primjenjivati sijedece odredbe iz ovog Clanka:

4.2. Banka ée izdati bankarsku garanciju po nalogu Kilijenta pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru radi
osiguranja izvrSenja obveze Klijenta s osnove posla izmedu korisnika garancije i Klijenta navedenog u tom
nalogu koji predstavija sastavni dio ovog Ugovora (dalje u tekstu: Garancija).

4.3. Banka ée izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjéni svi sljedeci uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u clanku 7. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedene u &lanku 8. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune;

4.4, Svaka pojedina Garancija ne moZe imati rok dospijeca duZi od 365 dana od datuma izdavanja osim
sljiedecih dugoroénih Garancija &iji pojedinaéni rok vaZenja moze biti najvise do 5 godina: &inidbene Garancije
(osim garancija za povrat avansa) i plateZne garancije za plaéanje obveza prema ugovoru o operativnom najmu

s rokom vaZenja do 1 godine i respiro periodom od dodatna 3 mjeseca.

4.5. Za svako pojedinagno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postojecih uvjeta vec
izdanih Garancija, Kfijent e podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sadrZajem prihvatfjivim Banci
(dalje u tekstu: Nalog za garancije} koji predstavlja sastavni dio ovog Ugovora,

4.6. Nalogom za garancije narogito se utvrduje:

(i) da li se radi o devizngj ili kunskoj bankarskoj garanciji;

(i) kod devizne bankarske garancije radi li se o garanciji ili kontragaranciji;

{iii) iznos i valuta bankarske garancije;

(iv) vrsta bankarske garancije (platezna, inidbena, ...);

(v) korisnik bankarske garancije;

(vi) rok vaZenja bankarske garancije;

te drugi podaci navedeni u Nalogu za garancije, kao i pripadajuéa dokumentacija.



4.7. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ée na poziv korisnika garancije, pod uvjetima iz Garancije,
izvrSiti placanje korisniku garancije bilo kojeg iznosa, a najvie do iznosa navedenog u Garanciji. Banci nije
potrebna prethodna suglasnost Kiijenta da bi izvrila pla¢anje po Garanciji.

4.8. Smatrat ée se valjanim poziv na placanje koji sadrZi pisanu izjavu korisnika garancije da Klijent nije izvrSio
u cijelosti ili djelomiéno svoju obvezu prema korisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za placanjem po
Garanciji Banka procjenjuje iskljuéivo na temelju odredbi sadrzanih u tekstu Garancije.

4.9. Bez obzira na to vrata li se dokument Garancije Banci ili ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vazenja ili

(i) isplatom Garancije u cijelosti ili

(iii) kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garanciji od strane korisnika garancije u formi i sa
sadrZajem prihvatijivim Banci.

4.10. U slu¢aju da Banka primi poziv na pla¢anje po:

(i) Garanciji izdanoj u kunama, Banka ¢ée pozvati Klijenta da odmah i bez odgode osigura pokrice za isplatu
iznosa navedenog u pozivu. U navedenom sluéaju Kiijent je duzan odmah i bez odgode uplatiti pokrice za
isplatu iznosa navedenog u pozivu, u protivnom Banka moZe uginiti dospjelim sve i bilo koje traZbine koje
Banka ima prema Kilijentu s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog
izmedu Kiijenta i Banke te aktivirati sve Instrumente osiguranja;

(il Garanciji izdanoj u devizi, Banka ée pozvati Klijenta da odmah i bez odgede izwsi placanje iznosa
navedenog u pozivu. U protivnom Banka €e izvréiti placanje i uginiti dospjelim sve i bilo koje traZbine koje
Banka ima prema Kiijentu s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog
izmedu Klijenta i Banke i aktivirati sve Instrumente osiguranja.

4.11. Ispunjenje obveza Klijenta iz ovog Ugovora nastalih po osnovi Garancija izdanih uz valutnu kiauzulu
(iznos Garancije i zatezne kamate) obradunat ée se po srednjem tetaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata
biti knjizena na radunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza na placanje
u vezi s ovim Ugovorom s osnove izdanih Garancija uz valutnu klauzulu nastalih uslijed promjena tecaja, te
potvrduje da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualnim rizicima promjene te€aja

valute.

4.12. Za svaku izdanu Garanciju Klijent se obvezuje platiti Banci naknade kako slijedi:

(i) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedina&ne Garancije (odobrenje ili prolongacija na isti rok)
u visini od 0,10% jednokratno od iznosa svake pojedinacne Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(ii) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanje svake pojedinatne kontragarancije u visini od 0,15% jednokratno
od iznosa svake pojedinaéne kontragarancije navedenog u Nalogu za garancije, odnosno minimaino 450,00
kuna; :

(i) kvartalno unaprijed placati naknadu u visini od 0,50% od iznosa svake pojedinaéne plateZne Garancije,
odnosno minimaino 450,00 kuna;

{iv) kvartaino unaprijed placati naknadu u visini od 0,35% od iznosa svake pojedinacne inidbene Garancije,
odnosno minimalno 450,00 kuna;

(v) kvartalno unaprijed pla¢ati naknadu u visini od 0,25% od iznosa svake pojedinaéne Garancije za ozbiljnost
ponude, odnosno minimaino 450,00 kuna;

(vi) za obradu zahtjeva i izdavanje Garancije / obvezujuée PISMO NAMJERE roénosti manje i jednake od 180
dana i pojedinaénog iznosa Garancije koji je u kunama ili kunskoj protuvrijednosti jednak ili manji od 40.000,00
kuna, platiti samo naknadu u visini od 1,00% od iznosa svake pojedinatne Garancije odnosno minimalino
450,00 kuna;

(vii) za platezne Garancije &iji iznos je u kunama ili kunskoj protuvrijednosti veci ili jednak od iznosa od
300.000,00 kuna, kvartalno unaprijed plaéati naknadu u visini od 0,40% od iznosa svake pojedinacne platezne
Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(viii) za ¢inidbene Garancije &iji je iznos u kunama ili kunskoj protuvrijednosti vedi ili jednak od iznosa od
200.000,00 kuna, kvartalno unaprijed plaéati naknadu u visini od 0,30% od iznosa svake pojedinacne
Sinidbene Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(ix) za Garancije za ozbiljnost ponude / obvezujuée PISMO NAMJERE ¢&iji je iznos u kunama ili kunskoj
‘protuvrijednosti veéi ili jednak od iznosa od 250.000,00 kuna, kvartaino unaprijed placati naknadu u visini od
0,20% od iznosa svake pojedinaéne Garancije za ozbiljnost ponude, odnosno minimalno 450,00 kuna.

. 4.13. Za slucaj primitka poziva Banci za plaéanje po Garanciji i/ili plaéanja Banke po Garanciji, kao i za siucaj
prijievremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garanciji,- Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno vaZecim Aktima Banke.
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4.14, Kiijent je osim naknade po Garanciji duzan Banci podmiriti i sve nastale troskove u vezi izdavanja
Garancije na temelju ovog Ugovora #ili u slu¢aju da Banka primi poziv na placanje po Garanciji odnosnio plafi
po pozivu.

4.15. Klijent se obvezuje platiti naknade ifili troskove o dospijeéu. Iznos naknada ifili troskova utvrden u
obratunu Banke predstavija mjerodavan izracun.

4.16. Odluku o prihvatu ili odbijanju Naloga za garancije Banka donosi sukladno odredbama ¢lanka 6. ovog
Ugovora. .

4.47. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji izvrsiti ako nalog Klijenta za izmjenom Garancie ocijeni
prihvatijivim. Ukoliko Banka izvr$i izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Kiijenta, izmjene obvezuju korisnika
garancije od trenutka kada ih je pisano ili SWiIFT-om prihvatio ili ake je poziv za pla¢anje po Garanciji dostavio
Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

4.18. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée Banka izdavati Garancije u tekstu i obliku prihvatljivom za
Banku.

4.19. Smatra se da je Kiijent prihvatio i potvrdio tekst Garancije u cijelosti preuzimanjem Garancije od strane
Klijenta ili osobe koju Klijent uputi da preuzme, pri cemu Banka nije u obvezi traziti posebnu punomoé i
oviaétenja za preuzimanje istih, osim ako to Klijent izrijekom pisano ne zatrazi.

5. OSTALE ODREDBE ZA GARANCLJE
5.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se na Garancije koje ¢e se odobravati unutar ovog Ugovora,
primjenjivati i sljedeée odredbe iz ovog ¢lanka:

5.2.Nalog za garancije (u daljnjem tekstu skupno: Nalog) potpisan od osobe ovlastene za zastupanje Klijenta
adnosno osobe koju je Klijent za to posebno ovlastio i o tome obavijestio Banku te ¢ije je potpisne kartane
predao Banci i sva potrebna popratna dokumentacija moraju u formi i sadrZaju odgovarati zahtjevima Banke,
te se mogu predati direktno u Banku ili faksom ili e-mailom na sljedeée kontakte:

Erste&Steierméarkische Bank d.d.

Jadranski trg 3A

51000 Rijeka

Na ruke: Marin Kiljun / Viadimira Deli¢ - Matovina

fax: 072-37-5937

e-mail: mkljun@erstebank.com ; vdmatovina@erstebank.com

5.3. Ukoliko se Nalog i dokumentacija 3alju putem fax-a,i e-maila potrebno je izvomike dostaviti u Banku u
roku od najduZe 2 (dva) radna dana od dana slanja dokumentacije fax-om ili e-mailom. Banka ¢e smatrati da
je Nalog poslan i potpisan od ovlatene osobe Klijenta ukoliko Banka utvrdi da potpis na Nalogu odgovara
potpisu na potpisom kartonu koji je predan Banci od strane Klijenta bez obzira na e-mail adresu te broj faksa
s kojeg je Nalog poslan. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, prilikom utvrdivanja da li je Nalog potpisan od
strane ovlatene osobe Kiijenta Banka je duZna postupati s obicnom paZnjom.

5.4. Ugovorne strane su suglasne da e Banka svaki pojedini Nalog ocijeniti posebno i utvrditi da li je u skiadu
- § poslovnom politikom i moguénostima Banke te e u skladu sa svojom ocjenom izdati Garanciju ili odbiti Nalog
Klijenta. )

5.5. U sluéaju odbijanja Naloga, Banka se ocbvezuje o svojoj odluci, pisano (faksom ili e-mailom) izvijestiti
Klijenta u roku od dva radna dana radunajuci od dana zaprimanja Naloga.

5.6. Banka ée izdati Garanciju, nakon pozitivne ocjene Naloga, a sve u skladu s uvjetima utvrdenim u Nalogu.

5.7. Odobreni Nalog uz primjenu odredaba ovog Ugovora, ima karakter posebnog ugovora o Plasmanu, te ¢e
se isti prilagati ovom Ugovoru i predstavijati njegov sastavni dio.



5.8. 1znos naveden u Nalogu svake pojedine Garancije, ne smije u zbroju s ostalim izdanim Garancijama,
pismima namjere za izdavanje bankarskih garancija, odobrenim kreditima, eskontiranim mijenicama i
odobrenim drugim Plasmanima prelaziti iznos Ukupne izloZenosti.

5.9. Kiijent se obvezuje snositi sve troskove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleZnosti suda
izvan podrugja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rje$avanju sporova koji nastanu u vezi izdane
Garancije.

5.10. Osim ukoliko izrijekom nije drugacije dogovoreno u ovom Ugovoru, odnosno zasebnim sporazumom
izmedu Banke i Kiijenta, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obra¢unati Kijentu na temelju ovog
Ugovora, Banka ¢e biti oviatena Klijentu izdati raéun odmah po izdavanju pojedine Garancije, a Kiijent je
duZan platiti sukladno obradunu Banke navedenom u tom radunu.

6. ZAJEDNICKE ODREDBE
6.1. Klijent se obvezuje pravodobno i na uobitajeni nadin dostaviti Banci zahtjev za svaki pojedinaéni Plasman.

8.2. Ugovorne strane su suglasne da ée Banka zahtjev za svaki pojedina&ni Plasman ocijeniti posebno i utvrditi
da li je u skiadu s poslovnom politikom i moguénostima Banke te ¢e u skladu sa svojom ocjenom odobriti ili
odbiti zahtjev Kiijenta.

6.3. Klijent se obvezuju uredno i u roku, u skiadu sa svakim pojedinim posebnim ugovorom o Plasmanu i
Nalogom, ispuniti cbvezu iz tog posebnog ugovora o Plasmanu / Naloga.

6.4. Ukoliko Klijent ne izvréi obvezu prema korisniku garancije ili ne osigura pokrice Garancije na nagin utvrden
ovim Ugovorom te uzrokuje isplatu po Garanciji, Banka ¢e se naplatiti od Klijenta za isplaceni iznos uvetan za
zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske, radunajuéi od dana
isplate po Garanciji do dana konacne naplate od Klijenta.

6.5. Banka ée obratunati zatezne kamate i na bilo koji drugi dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene

propisima Republike Hrvatske.
6.6. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obracuna Banke, cdmah izvrSiti uplatu zatezne kamate.

6.7. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od Instrumenata
osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto plaéanja ili valutu -
medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moze konvertirati bilo koju
od njih po teéaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i obavijanja usluga platnog
prometa za Poslovne subjekte.

6.8. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovia$éuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske racune
koje vodi Banka, radi podmirenja svih njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca
te da peduzme sve radnje u tu svrhu. Kiijent ée osigurati da na tim ragunima budu dostatna sredstva kako bi
omogudio pravovremeno namirenje abveza na takav nadin. Za namirenje deviznih obveza Banka ¢e izvrSiti
konverziju sredstava na kunskim radunima prema prodajnom te¢aju Banke koji se primjenjuje na dan izvr$enja
ove oviasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospije¢a nema pokrica na istim raéunima, Kiijent
se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru.

7. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

7.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedece isprave:

(i) izjavu sukladno Elanku 214. Ovr$nog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu kod
javnog biljeZnika;

(i) izjavu sukladno élanku 215. Ovrénog zakona (bjanko zaduZnica) valjano izdane od strane kijenta i
potvrdene kod javnog biljeznika

{iii} dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu
zaduZenja i osiguranju br. OU113621, od dana 13.01.2016. godine (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;



(iv) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja pribvatljivin Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj premiji
koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosne dokaz o zalogu trazbina s osnove ugovora o
osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi;

(v) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenqj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu
zaduZenja i osiguranju br. QU182717, od dana 19.09.2016. godine (dalje u tekstu; Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvimog ugovora;

(vi) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelia prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj premiji
koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s oshove ugovora ¢
osiguranju, ukoliko Banka fo zatrazi;

{vii) dokaz 0 zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu
zaduzenja i osiguranju br. OU518468, od dana 08.02.2018. godine (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja traZbina Banke na temelju tog Okvimog ugovora;

(viii) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Banci zajedno s dokazom o uplaéenoj
premiji koje osiguranje e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove ugovora
o osiguranju, ukolike Banka to zatrazi;

{ix) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini navedenoj i opisanoj u Ugovoru o okvirnom iznosu
zaduZenja i osiguranju br. OQU518469, od dana 08.02.2018. godine (dalje u tekstu: Nekretnina) u prvom
prvenstvenom redu radi osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(x) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatefja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplacenoj premiji
koje osiguranje ¢e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove ugovora o
osiguranju, ukoliko Banka to zatrazi;

sve isprave navedene gore od (i)-(x) (dalje u tekstu: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZzeceg izvatka iz sudskog registra za Kilijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene osche
Klijenta;

ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

7.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema njezinoj -
diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih dokumenata, Banka ¢e u
pisanom obliku o tome obavijesfiti Klijenta.

7.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaS¢uje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neorogeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutacno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

7.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
miSljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja, ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke, primjereniji instrumenti osiguranja, ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Kilijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne-instrumente osiguranja koje zatrazi Banka.
Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovr$nosti i zakonitosti
bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili Okvirnom ugovory,
Kilijent ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

8. OSTALI UVJETI

8.1. Kiijent izjavijuje i jamdi:

(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvr§enje ovog Ugovora i davanje Instrumenata
osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i Instrumenata
osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima kaji se na njega
primjenjuju iili njegovim opéim aktima (uklfjucujudi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana ifili
odlukama sudafarbitraZze/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odiuke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za skiapanje ifili izvrenje oveg Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne posteji razlog ifi okoinosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili &lanova njegove uprave ili
nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposcbnost Klijenta da uredno
izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti keje bi mogle dati povod za njihovo pokretanje;
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovorg;
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(vi) da e poduznmat: sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i u
cijelosti na snazi sve do potpunog podmlrenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

{vii) da prema njegovom saznanju, pnmjenom duzne paZnje, njegovi zaposlenici, rukoveditelji, posrednici,

zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZu sankcijama te da navedene
osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivhost za koju se moZe razumno ofekivati da ¢e rezultirati njihovim
odredivanjem kao Osoba koje podiijeZu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi
natin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjeviradnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili
istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za dono3enje sankcija. Pojmovi Sankcija,
Osoba koje podiijeZu sankcijama i Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija definirani su i imaju isto znagenje
kao §to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima
koje Klijent prihvaca potpisom oveg Ugovora,

8.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u Gasu potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent obvezuje
da ée biti istinite, potpune i togne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema ovom Ugovoru.

8.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora od
strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja takvog
problema. Navedena obavijest neée imati bilo kakvih posijedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

8.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da
nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili padjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja moze
rezulfirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili
promjenom predmeta njegova poslovanja
(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovoden]em u pitanje
njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izviSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,
(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u slu€aju navedene prodaje
ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

8.5. Kiijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Uigovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge sadasnje
i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajaméeno prvenstveno pravo namirenja;
(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje§éa (ratun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSée o novéanom
tijeku, statistitka izvjedéa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno posebnom propisu)
&im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno posebnom propisu) radi
javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (jii) ostale podatke koji se titu il se
‘mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) redovito dostavijati Banci konsolidirana financijska izvje$¢a za sva drustva grupe (4. pravne osobe koje
predstavijaju povezana dru$tva u smislu Zakona o trgovackim drustvima i propisima koji odreduju pravila o
povezanosti, a koji se odnose na poslovanje kreditnih institucija) koje podiije2u cbvezi izrade istih, godidnje
najkasnije do 15. listopada svake godine;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviaStene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige te ostalu dokumentaciju za koju
Banka smatra da je u vezi s Ugovorom

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i poslovanjem
Klijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u posiovne prostore.

8.6. Klijent se obvezuje da:

{i) nede koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrogiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovag Ugovora koriste,
izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge
oblike financiranja ili podrZzavanja poslovnih aktivhosti Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo koji
drugi nacin koji bi doveo do krienja Sankcija;

{ii) e osigurati da nuedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje Banci
ili se uplacuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude ili koriste po
ovom Ugovoru

{iii) da ce osigurati da brlo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuéena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponaganje koje kr$i Sankcije il moZe prouzrotiti da Klijent postane Osoba koja podlijeze sankcijama
odnosno da nece angazirati takvu osobu;
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(iv) da nece, svjesno, nakon §to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja proiziazi
iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlijeze sankcijama u svrhu ispunjenja obveza iz ovog
Ugovora.

......

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 70% svog ukupnog domaceg i deviznog platnog prometa
preko racuna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.06.2020. godine; U suprotnom
Banka moZe obracunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 0,2000% od Ukupne izloZenosti;

(u daljinjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i do i) skupno: Naknadni uvjeti).

8.8. Pravo Banke da naplati traZbinu iz prethodnog stavka ne sprjeGava Banku da iskoristi svoje prave na otkaz
ovog Ugovora.

8.9. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pad ,Naknadni uvjeti® moraju biti u cijelosti prihvatljivi
- Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

8.10. Klijent se obvezuje o vlastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze kao
Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema sljedeéem
pravilu: jednom godiSnje za nekretnine posiovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine stambene
_namjene, odnosno na zahtjev Banke.

8.11. Klijent ¢e Banci na njezin zahfjev bez odgode nadoknaditi sve froskove i izdatke (ukljucujuci pravne
troSkove i troSkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljuéujudi Instrumente osiguranja), (i} odrZavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem bilo
kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljucujuci Instrumente osiguranja) te (i) izmjenom,
odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za racun Klijenta.

8.12. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. kaji se tiGe uvodenja ili povedanja
obvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do poveéanja troSkova Banke u vezi s ovim Ugovorom, Banka
ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknaditi takve povecane troskove. Potvrda o iznosu takvih
povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz o tome.

8.13. Klijent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknijiziti po redoslijedu .
prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

8.14. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu osigurati
struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Kiijenta.

8.156. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim dijelom
sljedeceg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU113621, od dana 13.01.2016. godine (dalje u
tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. QU182717, od dana 19.09.2016. godine (dalje u
tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajudih aneksa;

{iif)Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518468, od dana 08.02.2018. godine (dalje u
tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(iv)Ugovora o okvirmom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518469, od dana 08.02.2018. godine (dalje u
teksiu: Okvimi ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

8.16. Banka je oviastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 10. ovog Ugovora, ukoliko
nastupi ili zaprijeti nastup hilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg posebnog ugovora
koji ini sastavni dio Okvimog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni | zasnovani na temelju Okvirnog/ih
ugovora, sluze kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

8.17. Klijent nece bez prethodne izriCite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi na€in
opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio naplatu
Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog Ugovora iziskuje
izriCitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.



8.18. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog Ugovora.
instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

9. POVREDA

9.1, U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluéajeva:

(i ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nagin;

(ii) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Plasman;

(v) u slu€aju da se Klijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanje ili njegov radun bude blokiran;

(vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti da
mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita, ili nije
aZurirana;

(ix) ako protiv ili u svezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

{x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stetajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili kreditnoj
sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena u pitanje, ili
su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu negativno utjecati
na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovors;

{xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Kiijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za fo ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slucaju bilo kakve promjene viasniétva Kluenta koja nije prihvatljiva Bancn

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

{xv} u slu¢aju promjene vlasniStva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izriCite pisane
suglasnosti Banke;

(xvi) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlicitom od ovoga Ugovora) o dospjelosti
(bez obzira da li se radi o redovnom dospijedu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati, dospijecu na
zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda obveze preuzete kojim
drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon isteka primjenjivog naknadnog
roka (ako postoji), ako je uéinak takve povrede prijevremeno dospijece ili mogucénost prijevremenog dospijeca
takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

{xvii} ako je Klijent Osoba koja podlijeze sankcijama ili kri propise o Sankcijama;

{xviii) ako Klijent kr$i obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu toéne,

potpune i istinite;

(xix) ako su protlv Klqenta podneseni zahtjevl‘ i/ tuzba/e ili poduzeta/e radnja’e ili pokrenuta istraga ili postupak
u vezi s ili radi primjene Sankgcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija.

Banka moze uéiniti dospjelom ukupnu trazbinu s osnova svih posebnih ugovora o Plasmanima te izdanih
Garancija i otkazati ovaj Ugovor te se Klijent u tom slu¢aju obvezuje na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti
iznos naveden u pozivu Banke za placanje. Iznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvodu iz
poslovnih knjiga.

9.2. Klijent se obvezuje da ée bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za pokrice
eventualnog placanja Banke prema korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, trokova i zateznih
kamata. U suprotnom Banka je oviastena iznos dostatan za pokri¢e eventualnog plaéanja Banke prema
korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada, tro8kova i zateznih kamata naplatiti Instrumentima
osiguranja.

9.3. Naplaceni iznos iz prethodnog stavka ovog élanka, Banka ce ftrefirati kao zaloZeni, namjenski orogeni
depozit na koji se obratunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom oveg Ugovora Klijent
oviaséuje i opunomoduje Banku da otvori namjenski orogeni depozit na ime Kilijenta i zaloZi ga u korist Banke,
koji ¢e Banka Koristiti za pokrice Garancije, naknada, troskova i zateznih kamata iz ovog Ugovora i to
izvansudski u smislu odredbe ¢lanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o vlasniStvu i drugim stvarnim pravima,
zadrZavajuci za sebe sredstva iz depozita.
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9.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristeju da se sva pismena od strane Banke {li
javnog biljeznika upuéuju na adresu Kiijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije prethodno
pisano obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan predaje pismena na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuenom postom.

9.5. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora,

9.6. Otkaz ovog Ugovora neée imati u€inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kljjent preuzeo na
temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

10. ZAVRSNE ODREDBE

10.1. Za sve to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim dijelom
Opdi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti} kao i drugi
Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnes. U slucaju sukoba izmedu cdredbi ovog
Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora, zatim
Akti Banke te naposljetku Op¢i uvjeti,

10.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opcih uvjeta i drugih Akata
Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

10.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskoj stranici Banke i u bilo kojoj poslovnici Banke.
10.4. U slugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

10.5. Ugovorne strane potpisom ovog tUgovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proiziaze.

10.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica nece imati u€inka na

ostale odredbe Ugovora. Ugovor u gjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da Ce nistetnu

odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvedoj mjeri omogucditi ostvarivanje cilja koji se htio postici odredbom
za koju je ustanovljeno da je nistetna.

40.7. Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan)
za Klijenta.

ANATOPF A - THIEKA. i\
- - /i

ZANATSIC ZADFLGA &)h g U BN D¢
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ERSTE&STE!ERMI\RKIS}Z}HE BANK d.d.
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(X3

ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320,
raéun broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

I
ZANATOPREMA, Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7/a, OIB 41617767619, ratun broj
HR9824020061100403318, kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)

skiapaju 19.12.2019. godine sljededi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KRATKOROCNOM LIMITU
BROJ: KL648283

Clanak 1.
1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da je dana 27.11.2019. godine izmedu Banke i
ZANATOPREMA, Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7/a, OIB 41617767619, skloplien Ugovor o
kratkoro&nom limitu broj: KL648283 na iznos od 7.000.000,00 HRK (sedammilijuna HRK) (dalje u
tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.

2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja Clanak 1. stavci 2. i 4.
Osnovnog ugovora tako da isti sada glase: -

1.2. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora suglasno utvrduju da udio Plasmana koji nisu
ginidbene garancije, izuzev garancija za povrat avansa, ne smije iznositi viSe od 505.000,00 HRK
Ukupne izloZzenosti. Cinidbene garancije podrazumijevaju: garancije za ozbilinost ponude,
garancije za dobro izvrSenje posla, garancije za jamstveni rok i sl. te pisma namjere za izdavanje
navedenih garancija.

1.4. Ugovorme strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u
Ukupnu izloZenost sliedeéi Plasmani Kilijenta: 5402130811, 5402129529, 5402124951,
5402122669, 5402116381, 5402108429, 5402108009, 5402097569, 5402093718, 5402091837,
5402083134, 5402058848, 5402057257, 5402028050, 5401903387, 5302072657, 5117392293.

Clanak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja &lanak 8. stavak 7.
Osnovnog ugovora tako da isti sada glasi: '
8.7. Klijent se obvezuje izvrSiti ifili dostaviti Banci sfjedece:
(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi 70% svog ukupnog domaceg i deviznog
platnog prometa preko raduna otvorenih kod Banke; Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je
01.12.2020. godine; U suprotnom Banka moZe obraunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od
0,2000% od Ukupne izloZenosti;

'(u dalinjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i)-(i) skupno: Naknadni uvjeti).

A Clanak 4.
4.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na snazi.
Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora. :

Clanak 5.
5.1. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediSta Banke.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta ¢injenica nece
imati uginka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se
ugovorne strane obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveco] mjeri

_omoguéiti ostvarivanje cifja kaji se htio postici odredbom za koju je ustanovljeno da je niStetna.

5.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Aneks primjenjuje od 27.11.2019, godine,



5.4. Ovaj Aneks je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od €ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
{jedan) za Klijenta.
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Erste&Stejermdrkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka (dalje u tekstu: Banka), temeljem élanka
1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018) po nalogu i za
radun drustva ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Vukovarska 7/a, 51000 Rijeka, maticni broj 3331687,
OIB 41617767619, raun broj HR9824020061100403318 zastupanog po upravitelju zadruge Mladenu Burici
(dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist GRADA BUZET, II. istarske brigade 11, 52420 Buzet, mati¢ni broj
02545853, OIB 77489969256 (dalie u tekstu: Korisnik garancije) izdaje bankarsko jamsivo sliedeéeg
sadrZaja:

GARANCI1JA br. 5402083134
{dalje u tekstu: Garancija) -

1.. Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zakijusili USOVOR O JAVNQJ NABAVI, evidencijski
broj: M0002/2018/PON, Klasa: 406-01/18-01/4, Ur. broj: 2106/01-03/01-18-33 od 14.12.2018. (dalje u
tekstu: Ugovor). '

2. U skiadu s odredbama Ugovora, &l. 10., Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju
Za uredno ispunjenje Ugovora na iznos od 324.755,20 HRK i rok do 21.12.2019.

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvjetno obvezuje da ée ukoliko Nalogodavac ne izvrgi obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije u
roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj vrijednosti mogu
iznositi najvise

=324.765,20 HRK
(slovima: tristodvadesetEetiritisuéesedamstopedesetpet i 201100 HRK)

4. Poziv na placanje po ovoj Garanciji mora sadrZavati pisanu izjavu Korisnika garancije da Nalogodavac
nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na pla¢anje mora biti u
pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane osoba oviastenih za
zastupanje Korisnika garancile. Poziv se dostavija preporuéenom posilikom ili direktno na urudzbeni
zapisnik Banke na adresu Erste&Steiermarkische Bank d.d., Sluzba kreditne administracije, Haulikova
19a, 43000 Bjelovar.

‘5. Ova Garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

6. Ova Garancija vaZi najkasnije do 21.12.2019. i svaki zahtjev za pladanje po Garanciji mora biti
dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za placanje po Garanciji dostavijen u roku
ako je zaprimlien u Banci,.na gore naznagenoj adresi, najkasnije dana 21.12.2019. Nakon isteka roka
valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije bez obzira da li je originalni
primjerak Garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika garancije.

7. Ova Garancija preriosiva Jje samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

U Rijeci, 17.12.2018.

. ) 410t
Sud upisa u registar: TrgovaZki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matitni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR95240200681031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionlca, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Homig, Sfadana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzormnog odbora; Willibald Cernko (N
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" DODATAK br'BANKOVNOJ GARANCIJI br. 5402083134

. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rieka, Jadranski trg 3a (u dalinjem tekstu: Banka), -

- temeljem &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15,

' ;'A “ . "29/2018) izdala je, dana 17.12.2018. godine po nalogu i za raun druStva ZANATOPREMA, zanatska
. --zadruga, Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7/a, matiéni broj 03331687, OIB 41617767619, racéun broj

HR9824020061100403318 zastupanog po upravitelju zadruge Miadenu Burici (dalie u tekstu:

. _’.' Nalogodavac), u korist Grad Buzet, Buzet, Il. istarske brigade 11, OIB 77489969256, {dalje u tekstu:
-+ .- Korisnik garancije), bankovnu garanciju br. 5402083134 (dalie u tekstu: Garancija), s rokom vazenja do
S0 21.12.2019. godine, na iznos do najviSe - 32475520 HRK

_ (tristodvadesetetiritisuesedamstopedesetpet | dvadeset/100 HRK).

" Na zahtjev Nalogodavca, Banka ovime prihvaéa-p{oduljiti'rok vaZenja Garancije do. 31.12.2019. godine

R i te ¢e se zahtjev za plaéanje po Garanciji primljen od strane Banke na adresi:

" Erste&Stelermirkische Bank d.d.
... . SluZba administrativne podr§ke posiovnih subjekata
" --Haulikova 19a. :

7~ 43000 Bjelovar

- hajkasnije do 31.12.2010. godine smatrati primijenim unutar roka'VaZenja, neovisno o roku priotno .. - .

... - navedenom u to&ki 6. Garancije.

- Nakon 31.1 2.2019. godine prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije bez obzira da i je

- ,-‘"’.ﬁ.ﬁ.originalni primjerak Garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika garancije.

.7 Sve ostale odredbe i uvjeti iz Garancije ostaju nepromijenjene.
* " URijeci, 19.12.2019. godine
-+ .. ERSTEBSTEIERMARKISCHE BANK d'd., Rijgka

M’%{W "

<. Sud upisa u registar Trodvatki sud ti Riject MBS: 640001037 - Maticni broj: 3337367 - OIB: 23057030330 . IBAN: HRO524020061031263160 - SWIFT/BIC: © -

- ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplaten u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

. ..~ Uprava: Christoph Schoefboeck, Boristav Ceniner, Martin Homig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog cdbora: Willibald Cernko
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~ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,-Rijeka, ‘Jadranski frg 3a (dalje (- tekstu: ;]
- Elanka 1039 Zakona o obveznim odnosima {(Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018) izdala -
< je, dana-17.12,2018. po nalogu i za radun drustva ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Rijeka {(Grad -
Rijeka), - .Vukovarska- - 7fa, matiéni broj 03331687,...0IB . 41617767619, racun _.broj
.-HR9824020061100403318 zastipanog .po: . upravitelju . zadrige - Miadenu - Purici - (dalje _u tekstu:
--Nalogodavac), u kerist GRAD BUZET, {l.‘istarske brigade™11,-Buzet;"OIB 77489960256 (dalje-u tekstu:
-“Korisnik garancije), barikovnu garanciju b. -5402083134 (dalje u teksfu: Garancija), s rokomvazehjado ..
--21.12.2019. godine, na iznos do najvise 324.755,20 HRK (tristodvadesetcetiritisucesedamstopedesetpet .-
i dvadeset/100 HRK) te-dana“18.12.2019. godine Dodatak br. 1 bankovnoj garanciji br. 5402083134 s

- (tristodVadesetéetiritisucesédamstopedésetpet i dvadeset/100 HRK)... .

Na .zahtjev~Nalogodavea, - Barika jovimé " prinvaca - povecati “Izrios “garancijé  sa jznosa ad “najise -
::324.755,20 HRK . (tristodvadesetéetiritisucesédamstopedesetpét i dvadeset/100 HRK), za .izhos od 7.
271.772,74 HRK (sedamdesetiednatisuéasedamstoseddmdesetdva’i sedamdesetietiri/100 ‘HRK) na "~
Ukupan iZhos. od .najvise 396:527,94 . HRK (fristodevedesetSesttisucapetstodvadesetsedam . i

evedesetietini/100 HRK) te produljiti rok vaZenja Garancije do10.06.2020. godine.

Kdd.

ERSTERSTEIERMARKISCHEBAN

U snék prihvacanija ijeta iz 6vog o] garanciii koja predstaviia sastavii die Garaticie,
~ovu ispravu potpisuje oviastena osoba Korisnika garancije: : N

Za'GRAD BUZET, Il.istarske brigade 11, Buzet: - .. .. 7

<77 U upisath vegistar: Tigovatki sud u Rieci MBS 048001037 %-Mafiéni broj: 3357367 » OIB: 25057030320  TBAN: HROS34050051034363160 % SWIFTBIG:
.+ .ESBCHR22 x Temeljni kapital 1.688.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti | podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine vrijednosti 100,00 kn.Uprava: Christoph
- Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Homig, Stadana Jagar, Zdenko Matak. Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald Cernko.

‘rokom. _ vaZenja ..do..31.12.2019. : godine, ".na _iznoé:..do najvie. . 324.75520 . HRK i\
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LS DODATAK BANKOVNGJ GARANCIUT "br. 5402083134

- ERSTEQSTEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, -Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeliem -~
-~ <" Elanka 1039 Zakona o cbveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018) - ..
T izdala je, dana 17.12.2018. po nalogu i za ratun drustva ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Rijeka

-7 {Grad Rijeka), Vukovarska 7/a, matiéni broj 03331687, OIB 41617767618, racun broj-
DT THR9824020061100403318 zastupanog po upravitelju zadruge Miadenu Burici (dalie’ u tekstu:

- ..~ ’Nalogodavac), u korist GRAD BUZET, |, istarske brigade 11, Buzet, OIB 77489969256 (dalje u tekstu:

- ... Korisnik garancije), bankovnu garanciju br. 5402083134 (dalje u tekstu: Garancija), s rokom vaZenja do
S0 21.12.2019. godine, na iznos - do, najvise 324.755,20 HRK
. - (tristodvadesetéetiritisucesedamstopedesetpet i dvadeset/100 HRK), dana 19.12.2019. godine Dodatak

- . "br. 1 bankovnoj garanciji br. 5402083134 s rokom vaZenja do 31.12.2019. godine te dana 27.12.2019.
- _..-Dodatak br. 2 bankovnoj garanciji br. 5402083134 s rokom vaZenja do 10.06:2020., na iznos do najvise

©L..1396.527,94 HRK (fristodevedesetiesttisucapetstodvadesetsedam i devedesetéetiri/100 HRK).

""" “Na zahtjev Nalogodavca, Banka ovime prihvaéa poveéati Iznos garanciie sa iznosa od najvide
.. 396,527,94 HRK (tristodevedesetiestlisuéapetstodvadesetsedam i devedesetéetiri/100 HRK), za iznos

‘. ~od 24.958 HRK {(dvadesettetiritisucedevetstopedesetosam HRK) na ukupan. iznos od najvise
o 442‘! 485,94 HRK (Cetiristodvadesetjednatisuéacetiristoosamdesetpet i devedesetéetiri/100).

L7 Bve-ostdlé odredbe i uvjeti iz Garancije ostaju riepromijeniene.

ST L : STE[ERf'iAKf\Lm P
Do - CURIGeci, 14.02.2020. .. e e ERSTE& A .

.ERSTE&STEIERM KISCHE BA

7

d.d., Rijeka * .

i "‘U znak prlhvaéanja uv;eta iz ovog Dodatka bankovno; garanc:u koja predstavija sastavm dio Garancije, \"
e Jjovu nspravu potpisuje oviastena osoba Korisnika garancije: .

"7 Za GRAD BUZET, . istarske brigade 11, Buzet

o :: .j._batum: R S P LN e
"”:A:E.f..:"rfunkc':ijé: L ereeresnesnsenereans — e T e e
.‘i"i'me:"** ' .......... eererereenes |
'Potpis . .. .....................................

. : :"Sud upnsa u reglstsr Trgovaék: sudu leecx MBS 040001037 Mahcni bre; 3337357 OlB: 23057039320 IBAN HR9524020061031252160 SWIFTIBIC o
.ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine vrijednost 100,00 kn.

‘gprava Christoph Schoefboeck, Kreimir Bari¢, Boristav Centner, Hannes Frotzbacher, Martin Homtg Zdenko Matsk - - Predsjednik Nadzomog odbara: Willibald =
T ... Cemko
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DODATAK 4 BANKOVNOJ GARANCIJII br.5402083134

- ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, -Jadrariski trg 3a {u dafjnjem- tekstu Bainka), .
“..temeljem &lanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15,
:29/2018) izdala je, dana 17.12.2018. po nalogu i za ratun zadruge ZANATOPREMA,; Rijeka (Grad
.-Rijeka), Vukovarska 7/a, mati&hi ‘broj 03331687,-. OIB 41617767619, rafun broj
" 'HR9824020061100403318 zastupanog po- upravitelju zadruge Miadenu Burici (dalie u tekstu:
.~ Nalogodavac), u korist GRAD BUZET, II. Istarske brigade 11, Buzet, OIB 77489969256 (dalje u
;f,;'tekstu Korisnik garancije), bankovnu garariciju br. 5402083134 (dalje u tekstu: Garancija), s rokom
" vaZenja. do .. 21.122018. godine, ..na iznos-. do  najviSe = 32475520 HRK
}(tnstodvadésetcetmtlsuéesedamstopedesetpet i dvadeseti‘it)o HRK) dana-19,12.2019, godine
- - Dodatak br. 4 bankovnoj garaniciji br..5402083734 s rokom vaZénja do'31.12:2019. godirie, .dana
'27.12.:2019. Dodatak br. 2 bankovnm garancm br. 5402083134 s rokor vaZénja do 10.06.2020.
‘godine;.1id :iznos .do najvise 396.527,94: HRK (’mstodevedesetéesttssucapetstodvadesetsedam i
‘devedessttatiri/100- HRK),-té  dana-.14: 02:2020. .godine .Dodatak 3 -bankovnoj garancii br. =
‘5402083134 s rokotn - vazema ‘do 10.08.2020. godine, nd-iznos do hajvise 421.485,94 HRK - -
.'(“ tiristcdvadesetjednafvsuéacetmstoosamdesetpe“t i devedesétietiri/100 HRK).

fMat:ce hrvitske 14
‘43000 Bjelovar - 0

;najkasnue.do 20 08 2020 ~smatrati- primljenim - unutar .roka ‘-‘Vazenja “NEoVisno o~ roku 'prvotno'-'--}-'..-
navedenon u todki 6. Gararicije. Sy

,.“.ANakoxf 20. 08 2020. prestaju sve obveze Banke preria Konsmku garancue bez obz;ra dalije . i
- originalni primjerak Garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika garancije. L

<107 e ostale odredbe | uvjét iz Garancije tstaj népromijenjene: - -

:'I.. URuec;09062020 godine - Sl

' ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK d.d.; Rijeka -7 .~

Mgﬁ%@f@m“ g /% \g W

. Sud upish & registar: Trgovadkl sud i Riject MBS: 040001037 - Maiiini bioj: 3337367 - O1B: 23057059320 - IBAN: HR9524050061031262160 - SWIFT/BIC: | -

.7 ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.6987417.500,00 kn, uplacen u cijelosti I podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne viijednosti 100,00 kn.

.-~ Uprava: Christoph Schoefboeck Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher, Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora
" "Wilibald Cernko
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Erste&Steiermarkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstii: Banka), temeljem &lanka 1039

*. - Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018) po nalogu i za ratun
- druStva ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Vukovarska 7a, 51000 Rijeka, MB: 03331687, OIB;

41617767619, poslovni ratun broj HR9824020061100403318, zastupanog po upravitelju zadruge g. Miaden

Burica (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist GRAD RIJEKA, Korzo 16, 51000 Rijeka, MB: 02664763, OIB: -

54382731928 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) izdaje bankarsko jamstvo sliedeéeg sadrZaja:

GARANC!JA br. 5402093718
(dalfje u tekstu: Garancija)

1.” Utvrduje se da su- Nalogodavac i Korisnik garancije zakljugili dana 21.05.2018. godine UGOVOR O

- JAVNIM  RADOVIMA, IZVOBENJE RADOVA ENERGETSKE OBNOVE OS—SE_ GELSI, dana
- 22.11.2018. godine DODATAK 1. UGOVORU O JAVNIM RADOVIMA te dana 21.12.2018. godine
- DODATAK Il. UGOVORU O JAVNIM RADOVIMA {dalje u tekstu; Ugovor).

" .2 U skladu s odredbama Ugovora, &lanak 23., Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti
Garanciju za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku na iznos od 248.082,31 HRK i sa rokom
valjianosti do 15.02.2024. godine. ’

© .37 Ovom Garancijom Banka se neopozivo | bezuvietno obvezuje da ce ukoliko Nalogodavac ne izvrsi

" obvezu iz Ugovora prema Korisniku garanciie, na prvi poziv Korisnika garancije i bez prigovora,

. najkasnije u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj
- vrijednosti mogu iznositi najvise

'  =248.082,31 HRK :
(slovima: dvjestotetrdesetosamtisucaosamdesetdva i tridesetjedan/100 HRK).

" 4. Poziv ha platanje po ovoj Garanciji mora sadrzavafi pisanu izjavu Korisnika garancije da Nalogodavac R

nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na plaéanje mora biti u
", pisanoj formi na poslovriom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane asoba oviadtenih za
. zastupanje Korisnika garancije. Poziv se dostavija preporu¢enom posiljkom ili direktno na urudzbeni
zapisnik Banke na adresu Erste&Steiermérkische Bank d.d., Sluzba kreditne administracije, Haulikova
18a, 43000 Bjelovar.

5. :A(‘)va garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

' 6. Ova garancija vazi najkasnije do 15.02.2024. godine i svéki zahtjev za plaéanje po Garanciji mora biti

dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za pladanje po Garanciji dostavijen ¢ roku

ako je zaprimljen u Banci, na gore naznadtenoj adresi, najkasnijie dana 15.02.2024. godine. Nakon.isteka
- roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garanciie bez obzira .da i je
originalni primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika garancije.

7 Ova Garancijé prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

U'Riedi, 20.02.2019. godine
) Ege&Steierméi}kische Baik d.d.

Sud ub}sa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matitni broj: 3337367 - OlB: 23057039320 - IBAN: HR8524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine vrijednosti $00,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Boristav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald Cernko
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o Erste&Stexennérklsche Bank d d Rueka Jadranskl trg 3a (dal;e u tekstu Banka) temeljem ¢lanka 1 039"_. ;" 7
~ . Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018) po nalogu i za radun

- drustva ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Vukovarska 7a, 51000 Rijeka, MB: 03331687, OIB:

" -.41617767619, poslovni ratun broj HR9824020061100403318, zastupanog po upravitelju zadruge g. Miaden

" Burica (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist GRAD RIJEKA, Korzo 16, 51000 Rijeka, MB: 02664763, OIB:

:54382731928 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) lzdaje bankarsko jamstvo sljedeceg sadrzaja:

" GARANCIJA br. 5402007569
. (dalieu tekstu: Garancija) .

SRR T Utvréu;e se da su Nalogodavam Korisnik gararicije -zakljuéili dana 26.04. 2018 godme UGOVOR O' i
-+ JAVNIM RADOVIMA, KLASA: 406-01/17-01/58, UR.BROJ: 2170/01-17-00-18-22, kojem je predmet ~

- .. ..~ radovi na energetskoj obnovi objekta Osnovne skole Podmurvice, Podmurvice 6, Rijeka, dana
T 13.11.2018. godine DODATAK |. UGOVORU O JAVNIM RADOVIMA te dana 31.01.2019. godine

- "DODATAK il. USOVORU O JAVNIM RADOVIMA (dalje u tekstu: Ugovor): Ujedno je dana 28.02.2019.

~ .- godine sastavl;en ZAPISNIK o primopredaji izvédenih radova na energeftskoj obnovi.

22, 1Y skiadu s odredbama Ugovora, &lanak 23, Nalogodavac je-obvezan Korisniku garancije dostaviti
. Garanciju za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku na iznos od 732.817,51 HRK i sa rokom
.. valjanosti do 28.02.2024. godine. :

_ .3."Ovom Garancijom Barika se neopozivo i bezuvjetno obvezuje da ¢e ukoliko Nalogodavac ne izvrsi
..~ obvezu.iz Ugovora prema Korisniku garancue na prvi poziv Korisnika garancije i bez prigovora,
- .. najkasnije u roku od 7 dana od dana zaprimanja lstog, platiti svaki iznos ili iznose kaji u ukupnoj

-+ . vrijednosti mogu iznositi najvise

. -732 817, 51 HRK .
(slov:ma sedamstotndesetdvuetlsuéeosamstosedamnaest i pedesetjedanl‘l 00 HRK).

D S Pozw na plaéan;e po ov01 Garanciji mora sadrzavatn pisanu izjavu Konsmka garancue da Nalogodavac SRR
«  nije ispunio obvezu prema Korisniku garancijé koja pronzlazu iz Ugovora. Poziv na pladanje mora bitiuy -~
-~ pisanoj .formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i pofpisan od sfrane osoba ovladtenih za :
- .-zastupanje Korisnika garancije. Poziv se dostavija preporutenom posifjkom ili direktno na urudzbeni -
Lo zapisnik Banke na adresu Erste&Ste!ermarkssche Bank d.d., SluZba kreditne administracije, Haulikova

7 7 19a, 43000 Bjelovar. . .

5. Ova garancija stupa ria snagu od datuma 1zdavanja _
o " 8. Ova garancija vaZi najkasnije: do 28.02.2024. godine i svakl zahtjev za p!aéan]e po Garancul mora biti -
- . dostavljen Banci unutar tog roka. Smatrat ée se da je poziv za placanje po Garanciji dostavijen u roku =
"~ - ako je zaprimlien u Banci, na gore nazna&enoj adresi, najkasnije dana 28.02.2024. godine. Nakon isteka -

-.._.7 roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancue bez obznra da li je
L originalni primjerak garancije vraéen ili je ostao u posjedu Korisnika garancije. :

" 7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.
" .U Rijéci, 13.03.2019. godine

ﬁ;ﬁe&é amgmg

e

'»"Sud upisauregcstar Trgovaék: sudu Ruem MBS 040001037 Maném brOJ 3337367 OIB 23057039320 IBAN: HR9524020061034262160 / SWIFT/BIC:

.ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn,-upladen u cilelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne viijednost 160,00 kn.

’ ¥ Uprava: Christoph Schoefboeck, Boristav Centner, Mamn Hornig, Sladana Jagar Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibatd Cernko
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Erste&Steiermarkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), tenieljem &lanka 1039 Zakona -

- 0 obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018) po nalogu i za radun drustva
/ZANATOPREMA, zanatska zadruga, 51000 Rijeka. Vukovarska 7/2, matiéni broj 3331687, OIB 41617767619,

- -ratun broj HR9824020061100403318 zastupanog po upraviteluy zadruge Miaden Burica (dalie u tekstu:

- Nalogodavac), u korist Grad Rijeka, 51000 Rijeka, Korzo 16, OIB 54382731928 (dalie u tekstu: Korisnik garancije)
Jizdaje bankarsko jamstvo sliedeteg sadrZaja: : '

GARANCIJA br. 5402108429
(dalje u tekstu: Garancija)

- 1. Utvrduje se da su Naldgodavac i Korisnik garancije zakljugili Ugovor o javnim radovima na energetskoj obnovi

objekta Podcentar predskolskog odgoja Potok, Rijeka od 08.08.2018. godine, Dodatak 1. Ugovoru o javnim

- radovima od 14.11.2018. godine, Dodatak Il. Ugovoru o javnim radovima od 18.03.2019. godine i Zapisnik o

S .primopredaji i okonéanom obradunu izvedenih radova na energetskoj obnovi' PPO Potok, J. Zavrénika 3,
" Rijeka od 02.05.2019. godine (dalje-u tekstu: Ugovor).

2 U skladu s odredbama Ugovora, &l. 23., Na!ogodévac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju kao
" jamstvo za jamstveni rok na iznos od 535.726,05 kn i rok 02.05.2024. godine.

. 3. Ovom Garancijom Banka se obvezuje da ¢e ukoliko Nalogodavac ne izvr&i obvezu iz L}go\)ora prema
Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije u roku od 7 dana od
dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj vrijednosti mogu iznositi najvise

. =535.726,05kn" :
{stovima: petstotridesetpettisucasedamstodvadesetiest i 05/100 kn)

" . 4. Poziv na plaéanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da Nalogodavac riije ..
. ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proiziazi iz Ugovora. Poziv na placanje mora biti-u pisanoj

< . formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i pofpisan od strane osoba oviastenih za zastupanje Korisnika

- - -garancije. Poziv se dostavija preporuSenom posilikom ifi direkino na urudZbeni zapisnik Banke na adresu
.- Erste&Steiermérkische Bank d.d., Sluzba kreditne administracije, Haulikova 19a, 43000 Bjelovar.

. 5. *.Ova garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

~- 8. Ova garancija vaZi najkasnile do 02.05.2024. godine i svaki zahtjev za placanje po Garanciji mora biti
. dostavijen Banci unutar fog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za plaéanje po Garanciji dostavijen u roku ako je
- * . zaprimfjen u Banci, na gore naznacenoj adresi, najkasnije dana 02.05.2024. godine. Nakon isteka roka
. valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije -bez obzira da Ii je originalni
_primjerak garancije vra¢en ili je ostao u posjedu Korisnika garancije. '

¥

7. Ova Garanc%ja prenosiva je samo uz brethodnu pisanu suglasnost Banke. ,'

* U Rijeci, 09.05.2019. godine

Erste&Steiermarkische Bank d.d. -

-~ "Sud upisa is registar: Trgovatki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matici broj: 3337367 . OIB: 23057030320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
.- ESBCHR22 - Temelini kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijédnosti 100,00 kn. .
. Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matzk - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibaid Cernko
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AErste&Steiermarklsche Bank dd R:;eka, Jadranskr trg- 3a (dalje u tekstu: Banka) temeljem ¢lanka 1039
.Zakona © obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 28/2018) po nalogu i za radun
drusiva ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA, 51000 RIJEKA, VUKOVARSKA 7/a, mati¢ni broj 03331687,

. OIB 41617767619, ratun broj HR9824020061100403318 zastupanog po upravitelju zadruge Miaden Burica (dalje
u tekstu: Nalogodavac), u korist DOM ZA STARWE OSOBE ,VOLOSKO*, 51410 Opaiija, AStangera 34,

matiéni broj 03080381, OIB 25924713456 (dalje u tekstu:. Korisnik garancije) izdaje bankarske jamstvo sljedeéeg
sadrZaja; -

GARANCIJA br. 5402116381
(dalje u tekstu: Garancija)

1. . Utvrduje se da su Nalogodavac i Korisnik garancije zaklju&ili Ugovor o javnoj nabavi radova, Broj: 377/18 od
", 20.07.2018. godine i Dodatak Ugovoru (dalje u tekstu: Ugovor). Dana 14.06.2019.9. sadinjen je Primopredajni

zapisnik za izvodenje radova na krajobraznom uredenju okolisa u Domu za starije osobe .,Volosko* Opatija
" . A.Stangera 34, Opatija, te potinje teéi garantni rok.

.2.7'U skiadu s odredbama Ugovora, &l. 9., Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti Garanciju za
otklanjanje nedostataka u garantnom roku od 14.06.2019.g., na iznos od 113.708,90 kn.i rok do 14.06.2021.
godine. .

3. Ovom garancijom Banka se bezuvjetno obvezuje da e, ukoliko Nalogodavac ne izvr3i obvezu iz Ugovora
prema Korishiku garanc:je, na prvi pisani poziv Korisnika garancije i bez prigovora, najkasnije u roku od 7
dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj vrijednosti mogu iznositi najvise

=113.708,90 kuna .
(slovima: stotrinaesttisu¢asedamstoosam i 80/100 kn}

4. -Poziv na placanje po ovoj Garanciji mora sadrZavati pisanu izjavu Korisnika garancije da Nalogodavac nije
ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na placanje mora biti u pisanoj

_ formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane osoba oviastenih za zastupanje Korisnika

* garancije. Poziv se dostavlja preporuenom posilikom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke na adresu

- - Erste&Steiermarkische Bank d.d., SluZba kreditne administracije, Haulikova 19a, 43000 Bjelovar.

. 5. - Ova garancija stupa na shagu od datuma izdavanija.
"~ 6. Ova garancija vaZi najkasnije do 14.06.2021. godine i svaki zahtiev za pla¢anje po Garanciji mora biti
’ dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za plaéanje po Garanciji dostavijen u roku ako je
zaprimlien u Banci, na gore naznadenoj adresi, najkasnije dana 14.06.2021. godine. Nakon isteka roka’
- valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku garancije bez obzira da li je originaini
- . primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

Erste&Steiennérkische Ba d.
LRS‘{{ & bli_f.L.RhiAk
& \N ﬁé ”( E}.g < '

MK A

~ URijeci; 19.06.2019. godine

© Sud upisa u régistar. Trgova{:kllsud u Rijeci MBS: 040601037 - Malitni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Terneljni kapilal 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne viijednosti 100,00 ka.
Uprava: Christoph Schoefboeck, Borislav Centner, Martin Hornig, Sladana Jagar, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald Cernko



. 5117392293
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raiun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i
ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA, VUKOVARSKA 7/A, RIJEKA, OIB 41617767619, radun broj
HR9824020061100403318, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapajut 06.12.2019. godine sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5117392293

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u fekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrina sredstva

3. 1ZNOS KREDITA
3.1. = 300.000,00 HRK (tristotisuca HRK).

4. NAMJENA KREDITA
4.1, Kredit je namijenjen za: Financiranje obrtnih sredstava

4.2. Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isklju¢ive za svrhu za kaoju 'ie Kredit
odobren, $to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za
eventuaino koriStenje protiviio to] namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. - Prijenosom na transakcijski ratun kiijenta otvorenog u Banci :300.000,00 HRK (tristotisu¢a HRK}

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomitno, dostavijanjem Banci uredno
_ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koridtenje
Kredita kao i na predloZeni datum koridtenja Kredita ispunjeni svi slfjedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u Elanku 12. ovag Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zaltraZenog kori§tenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamsiva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &fanka i fraje do 31.12.2019. godine (dalje u fekstu: Rok
koristenja).

6.2. Protekom Roka koriStenja Klijent gubi pravo zatraZiti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do fog
trenutka uopée koristio, odnosne je li ga iskoristio samo djelomicno.

7. ROK VRACANJA
7.1. 12 (dvanaest) mjeseci, od isteka Roka koriStenja (dalje u tekstu: Rok vracanja).

" 8. NACIN VRACANJA
8.1. Otplata Kredita je u 12 (dvanaest) jednakih mjesecnih rata. Prva rata dospijeva na naplatu
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‘ 5117392293

31.01.2020. godine, a zadnja rata na dan Roka vracanja.

8.2. Iznos rate = 25.000,00 HRK.

8.3. Ukoliko Klijent ne povuce cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.

8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je upla¢en na radun Banke na dan dospijeca.
8.5. Banka moze izvréiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéanja ifi valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u raziiditim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavijanja usiuga platnog prometa za Poslovne subjekie.

8.6. Ukoliko je dan pla¢anja neradni dan, pla¢anje ¢e biti izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana.

8.7. Klijent moZe prijevriemeno otplatiti Kredit, djelomicno ifi u cijelosti, pod sliedeim uvjetima da (i) je

Rok koristenja istekao i da (ii} je u pisanom obliku cbavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.
8.8. Klijent ne moze ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE

" 9.1. Kiijent je duZan pladati kamate na iznos iskoriStenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka

vraganja po fiksnoj stopi u iznosu od 4,5000% godiénje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvamog broja dana u
kamatnom razdoblju | 360 dana u godini.

9.3. Kamata se obradunava u visini ugovomne kamatne stope na iskoriteni iznos Kredita i naplacuje se
od dana koriStenja Kredita do Roka vraéanja mjeseéno. '

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijeéu. Iznos kamate utvrden u cbraéunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.5, U sluGaju zakasnjenja s plaéanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obratunska razdoblja racunajudi
od dana dospijeca pa do dana plaéanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
.kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obradunskog razdoblja, Klijent ée i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obradunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE
10.1. Banka ée obragunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopusiteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate

- odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraéuna Banke, odmah izvriti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma skiapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5500% od iznosa Kredita, odnosno minimaino = 450,00
kuna koja ée se obratunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. lznos naknade utvrden u obratunu Banke
predstavija mjerodavan izracun.

42. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ée dostaviti Banci sljedede isprave:

(i) sve instrumente osiguranja ugovorene Ugovorom o kratkoroénom limitu KL648283;
sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Kilijenta;
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(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatijivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme ifili sadrZaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kiijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent ovlaséuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

() da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZzena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroéeni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kac i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misfjenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuzivosti,
ovrinosti i zakonitosti bile kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirmom ugovoru, Klijent ée o svom tro$ku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima. .

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavijuje i jam¢i:

{) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opéim aktima (ukfjuéujuci i osnovni ustrojstveni aki) ifili ugovorima ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, adobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvréenje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; .

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili élanova njegove
uprave ili nadzomog odbora ili njegovih povezanih druStava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Kliienta da uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvri8ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vii da prema njegovom saznanju, primjenom duZne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici esiguranja nisu Osobe koje podlijeZu sankcijama te
da navedene osobe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ofekivati da ce
rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest ili na drugi nafin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a
zahtjeviradnjaftuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleZnog za donoSenje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje pedlijezu sankcijama i Tijela nadleZznog
za donoSenje sankcija definirani su i imaju isto znagenje kao Sto je navedeno u Opéim uvietima
poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaéa
poipisom ovog Ugovora,

(vii) da e poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih cbveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slugaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posijedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Kiijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
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moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostaine pravne’ osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja; : .

(i) garantirati ifili jaméiti za obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposcbnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovana zaloZno pravo u korist Banke; u slucaju navedene

prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovoera pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi 3titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadagnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenja;

(i) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (racun dobiti i gubitka, bilancuy, izviedcé o
novEanom tijeku, stafistitka izvje¢a) zajedno s revizorskim miSfjenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iif)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ifi financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni twitke, adrese ili osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u posiovne prostore.

13.6. Klijent se obvezuje da:

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
i za druge oblike financiranja ili podrZavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podiijeZe sankcijama ili
koriste na bilo koji drugi nain koji bi doveo do kréenja Sankcija;

{ii) ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplaéuje
Banci ili se upladuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoruy;

(iii) da ée osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuéena u bifo kakvu transakeiju,
aktivnost ili ponasanje koje krii Sankcije ili moZe prouzrociti da Klijent postane Osoba koja podlijeze
sankcijama odnosno da neée angaZirati takvu osobuy;

(iv) da nece, svjesno, nakon §to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja
proiziazi iz bilo koje aktivnosti ili posiovanja s Osobom koja podiijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja
obveza iz ovog Ugovora. '

13.7. Klijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljiedec¢em pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke. ’

13.8. Klijent ée Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljucujuci pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukfjuujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zastitom i prisiinim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuujuci Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za radun Klijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povedanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan
dokaz o tome.

13.10. Klijent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primfjenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skiadu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske
transakcijske raéune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novcanih obveza po ovom Ugovoru na
dane njihova dospije¢a (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca)
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Kiijent ée osigurati da na tim raunima budu dostatna sredstva
kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko



5117392293

Klijent na dan dospijeéa nema pokrica na istim raéunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze ©
dospijecu podmiriti sve traZbine Banke pe ovom Ugovoru.

13.12. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolia i u tu svrhu
osigurati strunog konzultanta po izboru Banke, na trodak Klijenta.

13.13. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sliedecey/ih ugovora:

() Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU518469 od 08.02.2018. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU113621 od 13.01.2016. {dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegavih eventualnih pripadajuéih aneksa;

(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranjit br.OU518468 od 08.02.2018. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;

(iv) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br.OU182717 od 19.09.2018. (dalje u tekstu:
Okvimni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

_13.14. Banka je oviatena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvirnogfih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate traZbine Banke po ovom
Ugovoru.

~13.15. Ugovome strane suglasno .utvrduju da su 27.11.2019. godine skiopile Ugovor o kratkaroCnom
limitu broj K1.648283 (dalje u tekstu: KL), te da ovaj Ugovor predstavija posebni ugovor - sastavni dio KL-
a

13.16. Banka je oviatena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi lanka 14. ovog Ugavora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra poviedom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju
KL-a, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.17. Klijent nede bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nagin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucdio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.18. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA .

14.1. U frenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluCajeva:

(i) ako Klijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
{petnaest) dana;

(iv) ako nenamijenski koristi Kredit;

(v) usluéaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, cbustavi plaéanje ili njegov raéun bude blokiran;

(vii) u sludaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okoinosti za koje Banka moze razumne
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog
Ugovora;

(vii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita,
ili nije azurirana;

{ix) ako protiv ifi u vezi s Kljjentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka; :

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje steCajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovolina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr$ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost il
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prestane pruzati dovoljno osiguranje za chveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xiii) u slugaju bilo kakve promjene viasnistva Kiijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) u sluéaju promjene vlasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izricite
pisane suglasnosti Banke;

(xvi) ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kr$i propise o Sankcijama;

(xvii) ako Klijent kr&i obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Kiijenta u vezi sa Sankcijama nisu
tocne, potpune i istinite;

{xviii) ako su protiv Kljenta podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzeta/e radnja’e ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija;

(xix) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razfi¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecy, prijevremenoj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postaji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ucinak takve povrede prijeviemeno
dospijece ili moguénost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglaSavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijeviemene ofplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ¥ili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu ofplatu
zajedno s obradunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
" duguje ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljuéujuéi glavnicu, kamate, naknade i druge troskove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoridteni iznos Kredita.

14.4, Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upuéenom Kiijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
postu, odnosno drugoj osobi oviaitenoj za obavijanje po$tanskih usluga na slanje preporucenom
postom.

14.6. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajué¢im kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovladtencj za cbavijanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovomne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od sitrane Banke
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje
preporucenom postom.

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora nete imati utinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s posiovnim subjektima (dalje:
Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.
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15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijiekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta Cinjenica nece
imati uéinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valfjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ée niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nitetna.

157 Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta. /
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, rafun
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7/a, matiéni broj 03331687
OIB 41617767618, ratun broj HR9824020061100403318, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijjent)

sklapaju 24.04.2020. godine sljededi:

DODATAK UGOVORU O KREDITU
BROJ 5117392293
{dalje u tekstu: COVID 19 Dodatak)

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj COVID 19 Dodatak sklapa na temelju traZenja
Kiijenta i dokumentacije koju je dostavio bilo putem Financijske agencije (dalje u tekstu: FINA) ili
izravno Banci za ublaZavanje posljedica pandemije uzrokovane virusom COVID 19.

1.2. Ugovome strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kreditu broj 5117392293 (dalje u
tekstu: Osnovni ugovor), koji ukijuuje i pripadaju¢e anekse Osnovnom ugovoru, ako su ih ugovorne
strane sklopile.

1.3. Klijent pod punom kaznenom i materijalnom odgovornoSéu izjavijuje da su svi padaci koji su
dostavljeni Banci bilo od strane Kiijenta ili FINA-e istiniti, tocni i potpuni.

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim COVID 19 Dodatkom odgada otplata glavnice
kredita ugovorena Osnovnim ugovorom, a koja je dospjela ifi trebala dospjeti u razdoblju od
31.03.2020. do 31.08.2020. na nacin da dospijeva sukladno planu otplate koji je u prilogu ovog COVID
19 Dodatka i kojim je izmijenjen nadin otplate kredita, ukljudujudi i iznos rata (dalje u tekstu: Otplatni
plan), dok redovne {ugovorne) kamate dospijevaju kako je definirano u Osnovnom ugovoru.

2.2. Kiijent potpisom ovog COVID 19 Dodatka prihvaca Ofplatni plan kao ugovoreni natin ofplate
glavnice kredita kako je u njemu aodredeno.

2.3. Banka nece napladivati naknadu za sklapanje ovog COVID 19 Dodatka, dok sve eventualne
troSkove za provedbu istog (ovjere, solemnizacije, instrumenata osiguranja, kad i ako su potrebni) snosi
Klijent.

Clanak 3.
3.1. Kiijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog COVID 18 Dodatka pa do 31.12.2020. nece bez
prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i) isplatiti dobit/dividendu vlasnicima, &lanavima odnosno- dioniarima (ovisno o pravnom obliku
Kilijenta);
(i) sklapati pravne poslove s povezanim osobama {na nadin kako su povezane osobe definirane
Zakonom o trgovaékim drustvima, Opéim poreznim zakonom i drugim zakonima i propisima Republike
Hrvatske koji ureduju utvrdivanje poreznih obveza i pitanje odgovomnosti u vezi sklapanja poslova
izmedu povezanih osoha) a da se pri takvim poslovima ugovara cijena, protucinidba, uvjeti plaéanja
ifili osiguranja placanja koji bi bili protivni trZiSnim nagelima na Stetu Kilijenta, odnosno kojima bi se na
bilo koji nadin moglo pogodovati povezanim oscbama ili tre¢ima na teret Klijenta ili Banke kao
vjerovnika Kilijenta posredno;
(i) davati kredite, zajmove, avanse, placanja, instrumente osiguranja, polagati depozite {osim kod
kreditnih institucija u sklopu redovnog poslovanja), odnosno davati bilo kakva jamstva, osiguranja
trazbina, bilo za sebe ili za trece osobe, ili na bilo koji drugi naéin poduzimati druge radnje ili sklapati
takve poslove sa slicnim ucinkom,
U suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,00% od neotplaéenog
iznosa Kredita.
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3.2. Klijent se obvezuje najkasnije do 30.09.2020. dostaviti Banci sliedece isprave u izvorniku:

(i) ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane ovlaStene osobe Klijenta;

(i) aneks ugovoru/ima o solidarnom jamstvu koji je/su navedeni u Osnovnom ugovory, potpisane od
strane ovlastenefih osoba jamaca plataca, u sluéaju da postoje jamci platci koji jamée za traZbinu iz
Osnovnog ugovora.

Clanak 4.
4.1. Kiijent izjavijuje i jaméi:
(i) da ima sva potrebna ovlaStenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog COVID 19 Dodatka, te
da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog COVID 19 Dodatka, te za
obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu temeljem i u svezi s ovim COVID 19 Dedatkom;
(i) u sludaju da postoje jamci platci koji jamée za traZbinu iz Osnovnog ugovora, Klijent iziavijuje i
jaméi da je upoznao sve jamce platce s novim Ofplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu
Banci izvornika aneksa/dodatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane ovladtene osobe
jamca platca.

Clanak 5.
5.1. Ako Banci nastane bilo kakva &teta ili naknadni tro8ak u vezi s ovim COVID 19 Dodatkom ilifi u
vezi nadina njegovog sklapanja, Kiijent je duzan Banci nadoknaditi tako nastalu Stetu.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog COVID 19 Dodatka naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta
ginjenica neée imati uginka na ostale odredbe ovog COVID 19 Dodatka. Ovaj COVID 19 Dodatak u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom
koja ée u najvetoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio postii odredbom za koju je
ustanovljenc da je nistetna.

Clanak 6.
6.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih pripadajucih aneksa, dodataka i dopuna
Osnovom ugovoru koje nisu izmijenjene ovim COVID 19 Dodatkom ostaju i dalje na snazi. Ovaj COVID
19 Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora.

6.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se smatra da je ovaj COVID 19 Dodatak skioplien kad Kiijent
dostavi Banci putem elekironitke poste ili na drugi nadin ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane
oviastene osobe Kijjenta. Ako Klijent ne dostavi u roku sve isprave u izvomiku kako je navedeno u &lanku
3. ovog COVID 19 Dodatka, smatrat ¢e se da je nastupila Povreda Osnovnog ugovora, te ¢e Banka imati
pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti trazbinu iz Osnovnog ugovora dospjelom i zatraZiti njezinu
promptnu ofplatu zajedno s obracunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema Osnovnom

ugovoru.

Prilog 1. — Ofplatni plan

Klijent: / ngka; .L@s‘fzzzxj?}xisme
A BANK D/

: Tkt “Solude

ZANATO, WW?RUEKA Erste&Steiermarkische Bank d.d.

ZANATSKA ZADRUGA
10438 RUEKA, VUKOVARSKA 7b
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, raéun broj
HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

ZANATOPREMA, VUKOVARSKA 7/a, RIJEKA, OIB 41617767619, raéun broj HR9824020061100403318,
kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 03.03.2020. godine sljededi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5302081336

1. PREDMET UGQVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit {dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Revolving kredit

~ 3.1ZNOS KREDITA
3.1. =202.195,00 HRK (dvjestodvijetisu¢estodevedesetpet HRK).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je hamijenjen za: Financiranje tekuceg poslovanja.

4.2. Klijent se obvezu;e sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski isklju€ivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, §to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nacin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Okvirno s viSekratnim koristenjem. Sa prvom transom Kredita zatvoriti e se obveze (glavnica) u
Banci po kreditnoj partiji revolving kredita br. 5302072657.

5.2. Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomi¢no, dostavijanjem Banci urednho
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ce staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predioZeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sliede¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12. ovog Ugovora;

(if) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva-povreda nastupila kao posljedica
zatraZzenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iil) izjave i jamstva navedena u ¢lanku 13. ovog Ugovora su u bithome istinite, toéne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢&lanka i traje do Roka vraéanja kako je niZe definiran (dalje u
tekstu: Rok koristenja).

6.2. Protekom Roka koritenja Klijent gubi pravo zatraziti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopde koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomicno.

7. ROK VRAGANJA
7.1. 06.03.2021. (dalje u tekstu: Rok vradanja).



, | TAGARAORDA0 N

9999-000006365
5302081336

8. NACIN VRACANJA
8.1. Kredit se moZe vracati sukcesivno tijekom Roka koristenja, a krajnji rok povrata Kredita je dan Roka
vracanja.

8.2. Banka moze izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZze definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliéitim valutama, Banka
mozZe konvertirati bilo koju od njih po tecaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i
obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.3. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje ée biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan placati kamate na iznos iskori§tenog Kredita i to od dana koriStenja do Roka
vracanja po fiksnoj stopi u iznosu od 5,0000% gediénje.

9.2. Kamate se obracunavaju na iskoristeni iznos Kredita primjenom proporcionalne metode na temelju
stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360 dana u godini te se napladuju do Roka vracanja
mjesecno.

9.3. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obraunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.4. U slugaju zakasnjenja s pla¢anjem ugovornih kamata, Klijent ée za obratunska razdoblja radunajuéi
od dana dospije¢a pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko pla¢anje duznog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeceg obradunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obraéunate po stopi’
jednakaj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troSkove i sve drugo, kako je dopustenc propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Kijjent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvréiti uplatu zatezne kamate.

11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma skiapanja ovog
Ugovora platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5500% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00
kuna koja ¢e se obracunati na dan skiapanja ovog Ugovora.

11.2. Kiijent se obvezuje platiti Banci naknadu za odobreni, a neiskoriteni iznos Kredita obragunatu po
stopi od 1,0000% godisnje na neiskoriteni iznos Kredita koja &e se obradunavati kvartalno unatrag i na
zadnji dan Roka koristenja, na dnevnoj osnovi za cijeli period Roka koristenja na temelju stvarnog broja
proteklih dana i godine od 365/366 dana i koja e biti plativa kvartalno i na zadnji dan Roka koristenja.

11.3. Kljjent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. 1znos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izracun.

12. INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Klijent ée dostaviti Banci sljedecée isprave:

(i) sve instrumente osiguranja ugovorene Ugovorom o kratkeroénom limitu broj: KL648283;

(sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;

(i} ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatijivim Banci;

12.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slucaju neprihvatljivosti forme ifili sadrfaja kojeg od navedenih
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dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviagéuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i} da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili
neoroceni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili e u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po mislienju Banke kreditna sposobnost Klijenta-pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZzavanja utuZivosti,
ovrnosti i zakonitosti bifo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ¥ili Okvirnom ugovory, Klijent ¢e o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude
poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJET!

13.1. Klijent izjavijuje i jamci:

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izviSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osigurania, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja {e za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljuéujuci i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je
strana i/ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iif) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje ifili izvr3enje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili
okolnosti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da- nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitra2ni ili drugi postupci protiv Klijenta ifi clanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvrSava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v} ne postoje okoinosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duZne pazZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZu sankcijama te
da navedene oscbe nisu ukljuéene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno ofekivati da ¢e
rezultirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest ili na drugi nalin saznale da je u odnosu na njih je podnesenfa ili poduzet/a
zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleZnog za donos$enje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlije2u sankcijama i Tijela nadleznog
za donosenje sankcija definirani su i imaju isto znaenje kao sto je navedeno u Opéim uvjetima
poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvada
potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ce poduzimati sve $to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i tone u trenutku potpisa ovog Ugovors, te se Klijent
obvezuje da c¢e biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza kaje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U slucaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posijedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Kiijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
. Ugovoru da neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;
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(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

(iv) prodati ili otuditi nekretninu na kojoj je zasnovano zaloZno prave u korist Banke; u sluéaju navedene
prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahijeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadadnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajamceno prvenstveno
pravo namirenja;

(iii) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvje$¢a (raun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeSée o
novéanom tijeku, statistiCka izvjesca) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukiadno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)
ostale podatke koji se ti€u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(v} na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Kilijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omogugiti Banci pristup u poslovne prostore.

138. Kiijent se obvezuje da:

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora ili prouzro€iti ili dozvolm da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja ili podrZzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeze sankcijama i
koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do krenja Sankcija;

(i) ée osigurati da nijedna Osoba koja podiijeZe sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent upladuje
Banci ili se uplacuju Banci u ime Kiijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;

(iii) da ée osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljué¢ena u bilo kakvu transakciju,
aktivhost ili ponasanje koje krsi Sankcije ili moZe prouzrotiti da Klijent postane Osoba koja podiijeze
sankcijama odnosno da neée angazirati takvu osobuy;

(iv) da nece, svjesno, nakon §to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlqeze sankcijama u svrhu ispunjenja
obveza iz ovog Ugovora.

13.7. Klijent se obvezuje o viastitom troSku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sliedecem pravilu: jednom godiSnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke.

13.8. Kiijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukljucujuci pravne
troSkove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovr§enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora {ukljucujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZzavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuéi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za raun Klijenta.

13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
poveéanja cbvezne pricuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
. Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan
dokaz ¢ tome.

" 13.10. Kiijent prihvaca da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.11. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoli§a i u tu svrhu
osigurati strucnog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

13.12. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedeéeg/ih ugovora:
(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. QU113621 od 13.01.2016. godine (dalje u
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tekstu: Okvimni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;
(i)’ Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br, OU518468 od 08.02.2018. godine (dalje-u
tekstu: Okvimi ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;
(i) Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU182717 od 19.09.2016. godine (dalje u
tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucih aneksa;
(iv) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU518489 od 08.02.2018. godine (dalje u
tekstu: Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajucéih aneksa;

13.13. Banka je oviastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi ¢lanka 14. ovog Ugovora,
ukaliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji Cini sastavni dio Okvirnogfih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i
zasnovani na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate traZbine Banke po ovom
Ugovoru.

13.14. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su 27.11.2019. godine sklopile Ugovor o kratkoroénom
limitu broj: KL648283 (dalje u tekstu: KL), te da ovaj Ugovor predstavija posebni ugovor - sastavni dio
KL-a.

13.15. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi clanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede ili dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnag ugovora koji €ini sastavni dio KL-a. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani na temelju
KL-a, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.16. Klijent ne¢e bez prethodne izricite pisane suglasnosti Banke zaloziti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kilijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izricitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.17. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili cbveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA
14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slucajeva:

(i) ako Klijent prestane obavijati platni promet preko Banke na ugovoreni nacin;

(i) ako Klijent na dan dospijec¢a ne ispuni bifo koju nov€anu obvezu iz ovog Ugovora;

(i) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovCane obveze iz ovog Ugovora duze od 15
{petnaest) dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

{v) uslucaju da se Klijent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Kilijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov racun bude blokiran;

(vii) u sluéaju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okoinosti za koje Banka moze razumno
pretpostaviti da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz 6vog
Ugovora;, |

(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili istinita,
ili nije aZurirana;
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stefajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovolina promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpaostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijjenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljino osiguranje za cbveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv' Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila;

{xiii) u sluéaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

{xv) u slucaju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izricite
pisane suglasnosti Banke;

(xvi) ako je Klijent Osoba koja podlijeZe sankcijama ili kr$i propise o Sankcijama;
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(xvii) ako Klijent kr§i obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite;

{xviii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tu2ba/e ili poduzetale radnjale ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donosenje sankcija;

(xix) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj
ofplati, dospijedu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proiziazi takav dug nastane i nastavi postojati .
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je ufinak takve povrede prijevremeno
dospijece ili moguénost prijeviemenog dospije¢a takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - chvezu na plasiranje Kredita ifili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu
zajedno s obragunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent
duguije ili ¢e dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukffucujuci glavnicu, kamate, naknade i druge troSkove, a
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

. 14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - cbveze na plasiranje Kredita dospijeva i odmah
postaje plativom naknada na neiskoristeni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o
otkazu upucenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno
na adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izricito izvijestio Banku.

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
po$tu, odnosno drugoj osobi oviadtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom
postom.

14.6. Kilijent prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaceni iznos Kredita zajedno s
pripadajuc¢im kamatama i tro§kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi oviastenoj za chavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s {e osnove.

14.7. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
fli javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru {osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na po$tu, odnosno drugoj osobi ovilastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje
preporuc¢enom postom,

14.8. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevantan dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Kilijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati uGinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve sto ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slucaju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primaro se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavljuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U slucaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke.
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15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i razumjele, te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta Cinjenica nece
imati uéinka na ostale odredbe oveg Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ce nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvedoj mjeri omogudéiti

. ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od éega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Kijjenta.
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R ERSTE&STEIERMARKISCHE:BANK d.d., Rijeka, Jadranski frg 3a (dalje u tekstu: ‘Banka), temeljiem
- clanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018)
.7 po nalogu i za radun drustva ZANATOPREMA, Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7/a, OIB
- - 41617767619, radun broj HR9824020061100403318 (dalje u tekstu: Nalogodavac), u korist GRAD
" ---BAKAR, Primorje 38, 51222 Bakar, OIB 31708325678 (dalje u tekstu: Korisnik garancije) izdaje

" *-bankarsko jamstvo sljedeteq sadrZaja;

GARANCIJA br. 5402177091
(dalje u tekstu: Garancija)

-2 -1 Utvrduje se'da’su Nalogodavac i Korisnik garancije zaklju€ili UGOVOR 0 IZVOPENJU RADOVA . .7
- Ev.br. MV 12/19, KLASA: 406-01/19-02/02, URBROJ: 2170-02-04/3-19-12 od 24.07.2019. godine,
.. . ANEKS UGOVORA O I1ZVOBENJU RADOVA, KLASA: 406-01/19-02/02, URBROJ: 2170-02-04/3-
- .- 20-19 od 01.04.2020. godine, ANEKS UGOVORA O IZVODENJU RADOVA, KLASA: 406-01/19-
- ..02/02, URBROJ: 2170-02-04/3-20-21 od 07.04.2020. godine te ZAPISNIK O PRIMOPREDAJI
. JZVRSENIH RADOVA ZA RADOVE NA REKONSTRUKCHI | PRENAMJEN!I GRAPEVINE JAVNE
-~ NAMJENE ~ DIJELA ZDRAVSTVENE STANICE U DJEGJI VRTIC NA K.C. 281/1 , K.O. 8KRLJEVO
7. (dalje u tekstu: Ugovor).

A‘;"2. U skiadu s odredbama Ugovora, &. 10., Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti
" . jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u obliku bankarske garancije.

* :"3. Ovom Garanciiom Banka se bezuvjetno i neopozivo obvezuje da ée, ukoliko Nalogodavac ne

-+ ..izvi8i obvezu iz Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi poziv Korisnika garancije i bez prava -

- - .prigovora, najkasnije u roku od 7 dana od dana 2aprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u
T~ ukupnoj vrijednosti mogu iznositi najvise

=129.450,32 HRK o
(stodvadesetdevettisucaletiristopedeset | tridesetdval{100 HRK) ° - LT

©7. - 4 PoZiv na platanje po ovoj Garanciji mora sadrfavati pisanu izjavu Korisnika garancije da- . -~ .
~ .-Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na

- . placanje mora biti u pisanoj formi na poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane
- -..osoba ovladtenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na pla¢anje u pisanoj formi Banci moze

. .:-dostaviti i opunomocenik temeljem specijalne punomoti u formi | sadrzaju koji su prihvatljivi Banci.

... Poziv se dostavija preporutenom posilikom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke, sve na adresu
..~ -Erste&Steiermarkische Bank d.d., Sluzba pozadinskih obrada, Matice hrvatske 14, 43000 Bjelovar.

: 5 Ova Garancija stupa na snagu od datuma izdavanja.

- --.6. Ova Garancija vaZi najkasnije do 05.06.2025, godine i svaki zahtjev za pladanje po Garanciji
- . Tnora biti dostavijen Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za pla¢anje po Garanciji
. -dostavijen u roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznatenoj adresi, najkasnije dana 05.06.2025.
- -godine. Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
. garancije bez obzira da i je originalni primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika
“garancije. .

- 7 Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

© . _’Rijeka, 18.06.2020. godine. \ N cRSTE 4;3;9 ;

I ERSTE&STE!ERMARKISCI—% BANK d.d.

/. Sud upisa i registar. TrgovaZki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiénl broj 3337367 . O18: 23057030320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 }?‘/
.. Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominaine viijednosti 100,00 kn. .
- Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Wiltibald Cemko
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka
Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

ERSTESS

Bank
lvana Lugi¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000

www.erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

IZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
na dan 08.10.2020.g.
Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske

banke d.d., Bjelovar, Cakoveéke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rije¢ke banke
d.d., Rijeka na dan 08.10.2020. ima trazbinu prema ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Vukovarska

7IA, 51000 Rijeka, OIB: HR 41617767619 temeljem:

| Ugovor o obavljanju platnog prometa zemlji broj 1100403318

Naknada — platni promet 1.043,82 HRK
UKUPNO 1.043,82 HRK
Dospjela trazbina 1.043,82 HRK
| Ugovor o kreditu broj 5117392293
Glavnica 250.000,00 HRK
Redovna kamata 3.031,25 HRK
Zatezna kamata 263,13 HRK
Ostali troskovi 150,00 HRK
UKUPNO 253.444,38 HRK
Dospjela glavnica 62.500,00 HRK
Redovna kamata 3.031,25 HRK
Zatezna kamata 263,13 HRK
Ostali troskovi 150,00 HRK
Dospjela trazbina 65.944,38 HRK

| Ugovor o kreditu broj 5302081336

Glavnica 202.195,00 HRK
Redovna kamata 2.718,18 HRK
UKUPNO 204.975,18 HRK
Redovna kamata 2.718,18 HRK
Dospjela trazbina 2.718,18 HRK
| Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5401903387
Glavnica 54.945,00 HRK
Naknada 450,00 HRK
UKUPNO 55.395,00 HRK
Naknada 450,00 HRK
Dospijela trazbina 450,00 HRK

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 - Matiéni broj: 3337367 - OIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC:
ESBCHR22 - Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.

Uprava: Christoph Schoefboeck, Kresimir Bari¢, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald
Cemko



| Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5402083134

420.057,09 HRK

Glavnica

_| Naknada 4.214,86 HRK
Ostali troskovi 2.000,00 HRK
UKUPNO 426.271,95 HRK
Dospjela glavnica 420.057,09 HRK
Naknada 4.214,86 HRK
Ostali troskovi 2.000,00 HRK

Dospjela trazbina

426.271,95 HRK

Ugovor o izdavanj

u bankarske garancije broj 5

402093718

Glavnica

248.082,31 HRK

UKUPNO

248.082,31 HRK

| Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5402097569

Glavnica 732.817,51 HRK
Naknada 2.198,45 HRK
UKUPNO 735.015,96 HRK
Naknada 2.198,45 HRK
Dospjela trazbina 2.198,45 HRK

| Ugovor o izdavanj

u bankarske garancije broj 5

402100375

Glavnica

121.233,50 HRK

UKUPNO

121.233,50 HRK

| Ugovor o izdavanj

u bankarske garancije broj 5

402108429

Glavnica 535.726,05 HRK

Naknada 1.607,18 HRK

UKUPNO 537.333,23 HRK

Naknada 1.607,18 HRK

Dospjela trazbina 1.607,18 HRK
| Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5402116381

Glavnica 113.708,90 HRK

UKUPNO

113.708,90 HRK




Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5402144205

Glavnica 77.805,01 HRK
Naknada 450,00 HRK
UKUPNO 78.255,01 HRK
Naknada 450,00 HRK
Dospjela trazbina 450,00 HRK
' Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5402177091
Glavnica 129.450,32HRK
Naknada 453,08 HRK
UKUPNO 129.903,40 HRK
Naknada 453,08 HRK
Dospjela trazbina 453,08 HRK

- ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

£
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.sklapaju dana 13. (trinaestog) sije¢nja 2016. (dvijetisuéeSesnaeste) godine u Rijeci

- Duznik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

. Ugovora, a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2026. (dvijetisuéedvadesetieste) godine,—---

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Jadranka Strkalj, zamjenik direktora Komercijalnog centra Rijeka i Marin Kljun,
samostalni financijski zastupnik - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja ( u daljnjem tekstu: Banka--—------- -

1.

ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Rijeka, Vukovarska 7/a., MB: 03331687, O1B: 41617767619, koju
zastupa upraviteljica zadruge Honka Paveli¢ ~ kao duznik i protivnik osiguranja (u dalinjem tekstu: DuZnik )—-

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I OSIGURANJU
br. OU113621

Clanak 1. (prvi)

- 1.1. Banka ¢e DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nagelom sigumnosti nov&anih plasmana
" Banke te potrebama DuZnika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim

polaganjem pokrica i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja
pofraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 270.000,00
(dvjestosedamdesettisuéa eura)

u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke na dan placanja, uveéano za ugovorne kamate, kamate

korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne teajne razlike, te provizije, naknade i troskove prisilne

sukladno odredbama ¢&lanka 6. ovog Ugovora.

1.2, Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u &lanku 2.1,
ovog Ugovora). :

- "1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeéu trazbina
Banke iz prethodnih stavaka.

Clanak 2: (drugi)

2.1. Banka i DuZnik ¢e za svaki pojedina&ni pravni posao iz ¢lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovnoj
politici i moguénostima skiopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor®).

..2.2. Posebne ugovore Banka ée sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje

poslovne politike, te Banka pridrZzava pravo prihivatiti ili odbiti prijediog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavai dio ovog Ugovora.

'2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u

smislu &lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ograni¢enja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su

Clanak 3. (treéi)

‘ 3..1. TraZbina Banke iz ¢lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao

i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog

3.2. Duinik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu
traZbina do okvirnog iznosa iz &lanka 1 oveg Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo
prihvaca iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrsnom prijedlogu.

(
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Clanak 4. (Eetvrti)

4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajeni na¢in dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni ugovor.——- -

4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
iz tog ugovora.

4.3. U sludaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2, ovog &lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju sve .
obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i.

drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokriéa istih. U tom sluaju Banka moZe ovaj Ugovor
otkazati.

4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom sluaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih trazbina temeljem svih instrumenata
osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5. (peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvriavanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora-

Duznik daje Banci:
¢ zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u €l. 6. ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik ovlaSéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova
kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroteni ili neoroeni) depozit kod Banke ili
koja se vode na transakcijskim rafunima koje trenutno ima ili ée u budude otvoriti kod Banke, bez prethodne

obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelihraZbina

Banke zajedno s nastalim troskovima.

5.3. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne
instrumente osiguranja placanja. Banka moZe zajedno s traZbinama iz ovog Ugovora odnosno Posebnih. -

ugovora prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.

5.4. Ukoliko DuZnik, unatod zakljuenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog rafuna,

samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moZe sve:

tra¥bine od DuZnika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima odmah uginiti dospjelim i poduzeti
mjere naplate cjelokupne trazbine.

5.5. Duznik se obvezuje da e osigurati Nekretninu (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) kod.
osiguravajuceg drustva prethodno prihvaéenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke,.

te obnavljati osiguranje godi¥nje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja
svih obveza preuzetih sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora.

5.6. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 5. ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru neopozivo-
ovla$éuje Banku da to ucini u njegovo ime i o njegovom trosku. U tom slu¥aju, ugovome strane izrijekom .

utvrduju da trodak osigurnine predstavlja traZbinu Banke u smislu ¢lanka 1. ovog Ugovora.

5.7. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom tro¥ku dostaviti dokaz o izvrSenoj reviziji procjene
vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv
Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) moZe obaviti
ovla3teni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

5.8. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 7. (sedmim) ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru
neopozivo ovlaséuje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom tro¥ku.

5.9. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da troSak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavija
trazbiny Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora.

5.10, Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana
u &lanku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog &lanka, Banka je oviastena otkazati sve Posebne

. ugovore, proglasiti trazbine iz svih Posebnih ugovora dospjelim i pokrenuti postupak prisilne naplate,—--w=sn=us




Clanak 6. (Sesti)

6.1. Duznik potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja u smislu odredaba ¢lanka“

301. i 307. Ovr¥nog zakona, upife zaloZno pravo (hipoteku) na suvlasnitkom dijelu nekretnine upisane kod
Opéinskog suda u Rijeci, Zemljinoknjizni odjel Crikvenica u podul. 2, zk.ul. 4335, k.o. Crikvenica — u naravi
poslovna zgrada sa predprostorom, povisine 24 &hy, sagradena na k&br. 5325/3, s kojim je suvlasnickim dijelom
nekretnine povezano pravo vlasnistva posebnog dijela u naravi: 2. ETAZA: 1/2 - Prvi kat: Poslovni prostor koji se
sastoji od poslovnog ulaza u prizemlju, stubista od prizemlja do kata, hodnika, tri kancelarije, sanitarmog &vora i
&ajne kuhinje u pov. od 68,45 m2, a koji posebni dio je upisan u pedul. 2, iste k.o.
(u daljnjem tekstu: Nekretnina) :
- radi osiguranja trazbine Banke prema Dugniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i Posebnih ugovora u izmosu od

EUR 270.000,00 (dvjestosedamdesettisuca eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke na dan.

pladanja uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tetajne razlike, te

provizije naknade i tro¥kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, sve sukladno &lanku 1, ovog:

Ugovora.

6.2. Durnik izjavljuje da je suglasan da radi osiguranja nov&ane trazbine Banke iz ¢lanka 1. ovog Ugovora, -

Banka moZe neposredno temeljem ovog Ugovora, bez svakog dalinjeg odobrenja ili suglasnosti uknjiZiti
zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini u zemljinoj knjizi nadleznog suda u korist Banke. :

6.3. Duznik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Nekretnini zasnovano na temelju

ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje trazbine Banke prema DuZzniku s osnove ovog Ugovora kao i .

Posebnih ugovora do iznosa iz ¢lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka, u odobravanju
Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz ¥lanka 1. ovog Ugovora kao ograni¢enjem iznosa do kojeg Banka
moZe odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavlja ogranitenje do kojeg Duznik ovlaséuje Banku da
namiri svoju trazbinu iz vrijednosti Nekretnine.

-

6.4. U sludaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, Duznik se -
obvezuje na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj

odgovarajuéoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine iz &l. 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu
potpisati solemniziranu ispravu s ovrinim klauzulama, u kojem shufaju u cijelosti snosi sve troskove u svezi
sklapanija takve isprave. .

6.5. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloznog'
prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ¢e osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge

eventualne tro¥kove nastale uslijed odbijanja uknjiZbe.

6.6. Zalozno pravo zasnovano ovim Ugovorom se nece umanjivati na bilo koji nadin teraeljem djelomitnog
namirenja tra¥bine navedene u &lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo

kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji nagin ili u bilo kojem

pogledu, od bilo koje osobe.

6.7. Nijedan propust ili kasnjenje od strane Banke u vr¥enju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima

prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinatno ili djelomitno
izvr§avanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjetava daljnje viSenje toga ili izvr$enje nekog drugog prava ili
pravnog lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti
oprost ili otpustanje ili na drugi natin postupati prema Duzniku i traZbinama navedenim u &lanku 1. ovog
Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuci pritom obveze DuZnika i prava Banke prema
ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.

6.8. Duznik ¢e sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvrsiti sve one dodatme radnje koje
su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za izviSenje i
osiguranje nastavka vaZenja zalofnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zaltitu i ofuvanje
Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru,

Clanak 7. (sedmi)

7.1. Dusnik izjavljuje i jaméi: (i) da zemlji¥no-knjiZni izvadak koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i
istinito odrazava &injeni¢no i pravno stanje Nekretine; (ii) da je iskljucivi i neosporni vlasnik Nekretnine;
(iii) da ne postoje prava treéih osoba koja bi na bilo koji na¢in umanjivala ili ogranitavala njegovo pravo
vlasniStva na Nekretnini, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opdenito tereta u korist Banke, osim
hipoteke upisane pod posl.br. Z-393/12 u iznosu od EUR | .(Z)0,00 u korist Banke; (iv) da na Nekretnini ne

. N



postoje nikakvi knjiZni ili izvanknjiZni tereti kao niti bilo kakva druga izvanknjiZna prava; (v) da u tijeku nisu
niti prijete nikakvi zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom ili arbitraznim vijecem, u Republici Hrvatskoj .
ili u inozemstvu, u vezi s Nekretninom.

7.2. Sve dok je ovo zaloZno pravo na snazi DuZnik se obvezuje:

(i)  daneée, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi nacin opteretiti Nekretninu; -----—-----—

(i)  da e bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mogla
utjecati na Nekretninu, ukljutujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjere
izvr¥ene od strane tre¢ih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini.

@i} od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da nece bez
prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu, U shuaju prodaje ili otudenja
Nekretnine DuZnik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor. :

7.3. Duznik izjavljuje i jaméi: :
a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak potpunih,
valjanih i utuZivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora;

b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja kidenje (i) odredaba :
osnivatkog akta i drugih internih akata DuZnika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je DuZnik .

strana ili koji ga na bilo koji natin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje
Duznika,

Clanak 8. (osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeZnitke isprave iz ¢lanka 28. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovr$nog zakona.

8.2, DuZnik je suglasan da Banka moZe neposrecino na temeljn ovog Ugovora radi naplate trazbine koju
ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora provesti neposrednu

prisilnu ovrhu na Nekretnini iz &lanka 6. ovog ugovora nakon to javni biljeZnik na ovaj Ugovor stavi

potvrdu ovrinosti.

8.3. Trazbina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i natin kako je to odredeno ovim Ugovorom i -

Posebnim ugovorima koje ée Du¥nik sklapati s Bankom. Banka je ovlaitena naknadno odrediti visinn.
traZbine i njeno dospijece sukiadno odredbama &lanka 302. Ovrinog zakona.

8.4. Ugovormne strane ovime neopozivo i bezuvjetno oviaséuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o -
ovidnosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatel] osiguranja i -
nakon §to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje -
da je Duzniku dostavljena obavijest da su traZbine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative

zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim jznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da
Duznik nije izvrSio svoju obvezn plaéanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos trazbina osiguranih
ovim Ugovorom koje su dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova dospijeca.” .

Clanak 9. (deveti)

Ugovome strane suglasno utvrduju da e se u slu€aju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢&lanka 102, Ovrinog zakona.

Clanak 10. (deseti)

10.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka, u slu¥aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovoru, moZe
provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg Posebnog ugovora i izvadaka iz
poslovnih knjiga na svim njegovim rafunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

10.2. Duznik ovlaiéuje Banku da moze bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo kaju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod Banke.
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Clanak 11. (jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
ofitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.

Clanak 12. (dvanaesti)

12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili javnog . -
biljeZnika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena

na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom.——-

12.2. O svakoj promjeni adrese, DuZnik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U-

protiviom ¢e se tonom smatrati adrese navedene u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o kojima je Duznik
naknadno na ugovoreni nadin izvijestio Banku.

12.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da e se sva dostava pismena u slu&aju sporova koji bi mogli proiziéi.

iz ovog Ugovora, vrditi na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovoru, sukladno odredbama &lanka
133.b Zakona o parni€nom postupku.

Clanak 13. {trinaesti)

Sve troSkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik. U

slu¢aju da Duznik tro8kove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima -

pravo, ali ne i obvezu podmiriti tro¥ak u njegovo ime u kom slugaju Dunik neopozivo ovla¥éuje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom ratunu otvorenom kod Banke.

»

Clanak 14. (etrnaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi nistetnom, prema zakonu,

nevaZeca ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti-
umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostatna (ili

nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZe¢om, valjanom i provedivom odredbom, na nagin da

nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske uginke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele postiéi.

nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.
Clanak 15. (petnaesti)

Ugovor je sklopljen u 6 (3est) jednakovrijednih primjeraka, 3 (tri) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
DuZnika, potrebe suda i javnog biljeznika. .
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! ZANATOPREMA, zanatska zadruga - CoL ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
koju zastupa upraviteljica zadruge Honka Paveli¢ zastupana po:
. . Jadranka Strkalj, zamjenik direktora Komercijalnog
centra Rijeka

’ Marin Kljun, samostalni financijski zastupnik




JA, JAVNI BILJEZNIK OLGA SOKOLIC OZBOLT
RIJEKA, UZarska 28-30

potvrdujem da mi je 1.ZANATOPREMA, zanatska zadruga sa sjedi3tem u
Rijeci, Vukovarska 7/A, upisanoc u sudski registar Trgovadkog suda u
Rijeci pod maticnim brojem subjekta (MBS) 040028849, OIB: 41617767619,
zastupano po upravitelju zadruge ILONKI PAVELICG, rodenoj Juri§iég,
rodenoj dana 07. {sedmi) studeni 1950. (tisuéudevetstopedesete)
godine, OIB: 76563709017, s prebivalistem na adresi Novi Vinodolski,
Senoina 22, koja zastupa zadrugu samostalno i pojedina&no, podnijela
prednju privatnu ispravu na potvrdu.—-—==-———=—mmmm e

Istovjetnost podnositeljice isprave nisam posebno utvrdivala buduéi da
mi je osobno poznata, dok sam njezino oviaStenje za zastupanje
ZANATOPREMA, =zanatska zadruga utvrdila uvidom u Glavnu knjigu sudskog
registra Trgovadkog suda u Rijeci, putem elektroni¢kog medija na dan
poduzimanja ove sluZbene radnje.--—-rm—m——mmm—mmmm oo D

Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZnidkim ispravama, a po svom
sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZni&kog akta.———=—=—m=——eeeo—m-
Sudionici pravnog posla sam ispravu proéitala te ju upozorila da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovr3nog javnobiljeZnidkog akta.--

Sudionica je upozorena u smislu odredbe &l. 34. stavak 3. Zakona o javnom
biljeZnistvu na nedostatak Izvatka iz zemljiSne knjige za nekretninu koja je
predmet zaloga, te izjavljuje da se izvornik istog nalazi kod banke, no da
jaméi pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu da su podaci iz e-Izvatka iz
digitalne zemlji3ne knjige istovijetni onima u izvorniku, te inzistira da se
solemnizacija izvr3i bez predofenog izvornika Izvatka.---- -—

Sudionica izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga za
zadrugu koju zastupa proizlaze te da to odgovara njezinoj volji.-----

Solemni.zirano]j ispravi se prilaZe: -

1) e-ispis zk.izvatka za nekretninu upisanu u zemljisnim knjigama Opdinskog suda u
Rijeci, zk. odjel Crikvenica, K.O. Crikvenica, zk.ul. 4335, podul.2, sa stanjem na dan
06. sije¢nja 2016. godien i sa stanjem na dan 04. veljade 2016.godine koji izvadak je
verificiran. - -
Prilog ispravi nije &itani buduéi da je stranka iskazala da to nije potrebno uéiniti,
jer da joj je sadrZaj istog poznat. - -
Vrijednost sluZbene radnje: 2.070.900,00 kn (dva milijuna sedamdeset tisuéa i devetsto
kuna) (270.000,00 EUR x 7,670000 kn po srednjem tecaju Ersteésteiermarkische Bank d.d.
za EUR na dan 04.03.2015.q.) ———— -

JavnobiljeZnifka pristojba zarafunata po Tbr. 7/1 i 1/3 %3P u iznosu od 880,00 kn, a
dokaz o uplati na Ziro radun DrZavnog proraCuna nalazi se u javnobiljeZnidkom spisu.
JavnobiljeZnicka nagrada zaralunata je temeljem odredaba PPJIT kako slijedi po €l. 16 st.
1112 st. 1 i 2 PPJT u iznosu od 2.350,00 kn, a obradunat je i PDV 25%. -

Posl.broj:0v-314/16-
U Rijeci, 04. (Cetvrti) veljate 2016. {dvijetisuceiSesnaeste) godine.

JAVNI BILJEZNIK
Olga Sokolié¢ OZbolt
Za javnog biljeZnika
javnobiljeZnidki prisjednik
Danijela Milo§ Novak
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Barbara Berneti¢ Cikovi¢, direktor Komercijalnog centra Rijeka i Marin Kljun,
samostalni financijski zastupnik - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)—----------

ZANATOPREMA, zanatska zadruga, Rijeka, Vuliovarska 7/a, MB: 03331687; OIB: 41617767619, koju
zastupa upravitelj zadruge Mladen Durica - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: Duznik )-----

skiapaju dana 19. (devetnaestog) rujna 2016. (dvijetisuceSesnaeste) godine u Rijeci

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA 1 OSIGURANJU
br. OU182717

Clanak 1. (prvi)

1.1. Banka ¢e DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nadelom sigurnosti novéanib plasmana
Banke te pofrebama DuZnika, odobravati kredite, izdavati garancije, ofvarati akreditive s odloZenim
polaganjem pokrica i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja
potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

e
%?, _ EUR 100.000,00:
’ (stotisuéa eura)
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke na dan placanja, uvecano za ugovorne kamate, kamate
* korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tecajne razlike, te provizije, naknade i troskove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode DuZnik daje Banci zalog na nekretninama u svom vlasnistvu
sukladno odredbama &lanka 6. ovog Ugovora.

_1.2. Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog ¢lanka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u tlankn 2.1.
ovog Ugovora).

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnib knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu trazbina
Banke iz prethodnih stavaka.

Clanak 2. (drugi)

2.1. Banka i Duznik ée za svaki pojedinatni pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno peslovnoj
politici  moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor“).

e 2.2. Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te Banka pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ée svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovome strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smislu &lanka 1, i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranitenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza Dunika u odnosu na Banku a za kojeg su
_ Duznik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 3. (treéi)

3.1. Trazbina Banke iz élanka 1. ovog Ugovora dospijeva u rokn utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao
i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog
. Ugovora, a najkasnije do 31. (tridesetprveg) prosinca 2026. (dvijetisu¢edvadesetSeste) godine.

" 32. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu
- ftrazbina do okvimog iznosa iz ¢lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo
prihvada iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu.




Clanak 4. (fetvrti)
4.1, Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajeni natin dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni ugovor.----

4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
iz tog ugovora.

4.3. U sludaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog &lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju sve
obveze Duznika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima 1
dragim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokrica istih. U tom sludaju Banka moZe ovaj Ugovor
otkazati.

4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom slucaju
pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih tra¥bina temeljem svih instrumenata
osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5. (peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr3avanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora
Duznik daje Banci:
» zalozno pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u &l. 6. ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik ovla$¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova
kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroCeni ili neoroteni) depozit kod Banke ili
koja se vode na transakcijskim radunima koje frenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne
obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina
Banke zajedno s nastalim troSkovima.

5.3. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene insirumente osiguranja i dostaviti dodatne

instrumente osiguranja placanja. Banka moZe zajedno s traZbinama iz ovog Ugovora odnosno Posebnih.

ugovora prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog tlanka.

5.4. Ukoliko Duznik, unato¥ zakljudenog ugovora s Bankom o ofvaranju i vodenju poslovnog ratuna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moZe sve
trazbine od Duznika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima odmah udiniti dospjelim i poduzeti
mijere naplate cjelokupne trazbine.

5.5. Dutnik se obvezuje da ¢e osigurati Nekretninu (kako je definirana u ¢lanku 6. Ugovora) kod
osiguravajuceg drustva prethodno prihvacenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke,
te obnavljati osiguranje godiSnje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja
svih obveza preuzetih sklapanjem ovog i svakog Posebnog ngovora.

5.6. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 5. ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru neopozivo
ovlatéuje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom troSku. U tom slutaju, ugovorne strane izrijekom
utvrduju da trodak osigurnine predstavlja trazbinu Banke u smislu &lanka 1. ovog Ugovora.

5.7. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom tro¥ku dostaviti dokaz o izvr¥enoj reviziji procjene
vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u Elanku 6. Ugovora) u formi i sa sadrZajem koji je prilivatljiv
Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u Clanku 6. Ugovora) moZe obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

5.8. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 7. (sedmim) ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru
neopozivo ovlaséuje Banku da to uini u njegovo imeio njegovom tro¥ku.

5.9. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro¥ak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja
tra¥biny Banke u smistu &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora.

5.10. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana
u &anku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog &lanka, Banka je ovlaStena otkazati sve Posebne
ugovore, proglasiti trazbine iz svih Posebnih ugovora dospjelim i pokrenuti postupak prisilne naplate.---—----



Clanak 6. (Sesti)

6.1. Duznik potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja u smistu odredaba &lanka
301. i 307, Ovr3nog zakona, upiSe zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u
Rijeci u zk.ul. 4205, k.0. 324752, Srdogi, k&.br. 388/14 — Suma ipasnjak, povrine 1061 m2 :
{u daljnjem tekstu: Nekretnina)
- radi osiguranja trazbine Banke prema Duzniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i Posebnih ugovora u iznosu od
EUR 100.000,00 (stotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teaju Banke na dan placanja
uveéano za ugovomne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne teSajne razlike, te provizije
naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, sve sukladno ¢&lanku 1. ovog Ugovora.-—

6.2. Duznik izjavljuje da je suglasan da radi osiguranja novEane trazbine Banke iz ¢lanka 1. ovog Ugovora,
Banka moZe neposredno temeljem ovog Ugovora, bez svakog daljnjeg odobrenja ili suglasnosti uknjiZiti
zalozno pravo (hipoteku) na Nekretnini u zemljiSnoj knjizi nadleinog suda u korist Banke.

6.3. Dunik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Nekretnini zasnovano na temelju
ovog Ugovora sluzi za osiguranje bilo koje traZbine Banke prema Duzniku s osnove ovog Ugovora kao i
Posebnih ugovora do iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka, u odobravanju
Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz &lanka 1. ovog Ugovora kao ogranitenjem iznosa do kojeg Banka
moze odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavija ogranitenje do kojeg DuZnik ovlaséuje Banku da
namiri svoju traZbinu iz vrijednosti Nekretnine.

6.4. U shidaju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik se
obvezuje na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj
odgovarajucoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trazbine iz &l. 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu
potpisati solemniziranu isprava s ovrinim klauzulama, u kojem slutaju u cijelosti snosi sve tro¥kove u svezi
sklapanja takve isprave.

6.5. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe. zaloZnog
prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi tro¥ak solemnizacije i sve druge
eventualne tro3kove nastale uslijed odbijanja uknjizbe.

6.6. Zaloino pravo zasnovano ovim Ugovorom se neée umanjivati na bilo koji natin temeljem djelomitnog
namirenja trazbine navedene u &lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji naginili u bilo kojem
pogledu, od bilo koje osobe.

6.7. Nijedan propust ili ka3njenje od strane Banke u vrenju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima
prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinagno ili djelomitno
izvriavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjecava daljnje vrSenje toga ili izvrienje nekog drugog prava ili
pravnog lijeka. Banka moZe odobriti preduZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti
oprost ili otpustanje ili na drugi natin postupati prema Duzniku i traZbinama navedenim u &lanku 1. ovog
Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom obveze DuZnika i prava Banke prema
ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.

6.8. Duznik ¢e sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvr3iti sve one dodatne radnje koje
su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za izvrSenje i
osiguranje nastavka vazenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zaltitu 1 otuvanje
Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.

Clanak 7. (sedmi)

7.1. Duznik izjavljuje i jamgi: (i) da zemljiSno-knjiZni izvadak koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i
istinito odrazava &injenitno i pravno stanje Nekretnine; (ii) da je iskljucivi i neosporni vlasnik Nekretnine;
(iii) da ne postoje prava trecih osoba koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ograni¢avala njegovo pravo
viasnistva na Nekretnini, kao ni moguénost upisa zaloznog prava i opéenito tereta u korist Banke; (iv) da na
Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjizni tereti kao niti bilo kakva druga izvanknjizna prava; (V)
da u tijeku nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom ili arbitraZznim vijeCem, u
Republici Hrvatskoj ili u inozemstvu, u vezi s Nekretninom.

7.2. Sve dok je ovogyzaloimo pravo na snazi Duznik se obvezuje:



() da nede, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi nagin opteretiti Nekretning; --------vn--=-
(i) da ée bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravaim pitanjima koja bi mogla
utjecati na Nekretninu, ukljutujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjere
izvidene od strane trecih osoba s ciliem provodenja ovrhe na Nekretnini.

(iii) od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da nece bez

prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slu¢aju prodaje iti otudenja
Nekretnine Dunik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

7.3. Duznik izjavljuje i jam¢i:

a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak potpunih, -

valjanih i utuZivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora;
b} da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja krSenje () odredaba
osnivatkog akta i drugih internih akata DuZnika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je Duznik
strana ili koji ga na bilo koji natin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje
Duznika,

Clanak 8. (osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz ¢lanka 28. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Oviinog zakona.

8.2. Duznik je suglasan da Banka moZe neposredno na temelju ovog Ugovora radi naplate trazbine kojun
ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora provesti neposrednu
prisilnu ovrhn na Nekretnini iz &lanka 6. ovog ugovora nakon $to javni biljeZnik na ovaj Ugevor stavi
potvrdu ovrinosti.

8.3. TraZbina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i nadin kako je to odredeno ovim Ugovorom i
Posebnim ugovorima koje ¢e DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaStena naknadno odrediti visinu
traZbine i njeno dospijeée sukladno odredbama €lanka 302. Ovrinog zakona.

8.4. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaéuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na isprava ovoga Ugovora, nakon 5to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj osiguranja i
nakon §to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje
da je Duiniku dostavljena obavijest da su trazbine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative
zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da
Duznik nije izvr3io svoju obvezu plaéanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos traZbina osiguranih
ovim Ugovorom koje su dospjele i naplative od DuzZnika kao i datum njihova dospijeca.”

Clanak 9. (deveti)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se u shiSaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama &lanka 102, Ovr3nog zakona.

Cianak 10. (deseti)

10.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka, u slu¥aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovoru, moZe
provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg Posebnog ugovora i izvadaka iz
poslovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

10.2. Duinik ovla$éuje Banku da mo¥e bez ikakvih njegovih dalinjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju '

dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod Banke.

Clanak 11. (jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza Duznika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
otitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.
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Cianak 12. (dvanaesti)

12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili javnog
biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena
na postu. odnosno drugoj osobi ovladtenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporucenom postom.----
12.2. O svakoj promjeni adrese, Duznik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U

protiviom ¢e se toénom smatrati adrese navedene u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o kojima je DuZnik
naknadno na ugovoreni nagin izvijestio Banku.

12.3. Ugovomne strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slu¢aju sporova koji bi mogli proizi¢i
iz ovog Ugovora, vrfiti na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovoruy, sukladno odredbama ¢lanka
133.b Zakona o parniénom postupku.

Clanak 13. (trinaesti)

Sve tro¥kove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik. U
slu¢aju da Duznik tro¥kove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo, ali ne i obvezu podmiriti trofak u njegovo ime u kom shu€aju Duznik neopozivo ovladfuje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom racunu otvorenom kod Banke.

Clanak 14. (Setrnaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi niStetnom, prema zakonu,
nevazeéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti
amanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostatna (ili
nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZe¢om, valjanom i provedivom odredbom, na nadin da
nova odredba poblie odrazi pravne i ekonomske uginke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele postici
nedovoljnom (nepotpunom) odredbom. - -

Clanak 15, (petnaesti)

Ugovor je sklopljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za
Duznika, potrebe suda i javnog biljeZnika.

Ve
#

DUZNIK: . BANKA:

-£STE-8 STEIERMARKISCHE /( /?
) £5.5.
1 3TN 551 .1': &é ‘

ERSTE & STEIERMARKISCHE gxﬂx d.d.

ZANATEP MA, zangtska zadruga
p

kaju upravitelj zadruge Mladen Durica . zastupana po:
) Barbara Berneti¢ Cikovi¢, direktor Komercijalnog
centra Rijeka

Marin Kijun, samostalni financijski zastupnik

0



REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Gordana Legovi¢
Rijeka
Rudolfa Strohala 3

Posl. broj: OV-3054/16
POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE
(SOLEMNIZACIJA)

Ja. javni biljeznik Gordana Legovi¢, Rijeka, Rudolfa Strohala 3 potvrdujem da je--------------

ZANATOPREMA, zanatska zadruga. Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7la, OIB:41617767619,
MBS:040028849 koju zastupa upravitel] zadruge MLADEN PURICA (OIB: 84936752862), roden
15.05.1967. (petnaestog svibnja tisuéudevetstodezdesetsedme) godine, Rijeka, BOZE VIDASA
13, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 102754293 izdanu od PU
PRIMORSKO-GORAN dana 26. ozujka 2007. (dvadesetiestog oZujka dvijetisucesedme) koja
vrijedi do 26. ozujka 2017. (dvadesetiSestog oZujka dvijetisuéesedamnaeste), a ovlastenje za
zastupanje temeliem uvida u Glavnu knjigu sudskog registra nadleznog Trgovackog suda,
sutem elektronickog medija na dan poduzimanja ove sluzbene radnje, kao duznik----r--vmm-emmm

podnic prednju privatnu ispravu - UGOVOR O OKVIRNOM 1ZNOSU ZADUZENJA |
OSIGURANJU br.0U182717 od 19.09.2016. godine u 5 (pet) istovjetnih primjeraka na
potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona, po svom obliku, odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju
javnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu pro€itala, te ih upozorila da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrénog javnobiljeznickog akta.
Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posliedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara
njihovoj pravoj volji.

Sudiomk je upozoren sukicdeo Zakonu ¢ javnom bifjpinishu na odiedbe Zakons O jpolmdatikan
kreditiranju. te je iskazao da je upoznat sa sadrzajem istin i da je sugfasan ie da zeli du se pradmeina
isprava Kojti je podnio na pohvrdit § [rOI Gl «rwvemremmmsomemremmmmsan s s oo n s e e e
Stame upisa o zemipfoun kujigams  provjersno ja dvid qitatne semiiing ke jo Sudiok
sugiasno Clanku 58 Zakona ¢ gvnomn b
javinom biljgzniku rije predocen izvortk izvalka iz
navedenog. nakon kojeg upozorenja sudionk 1 dajje us
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JavnobiljeZnicka prisicjpa po tar. br. 7 ZJP u iznosu od 340,00 kn naplacena je i ponisiena na prinyerku koy ostaje za
arhiv.
Javnobiljeznicka nagrada zaraCunala u iznosu od 1.675,00 kn + PDV 25% (418,75 kn). a trodak 0.00 &n + PDV 25%
(0,00 kn).
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" “sukladno odredbama &lanka 6. ovog Ugovora.

.~ Duznik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Jadranka Strkalj, zamjenik direktora Komercijalnog centra Rijeka i Marin
Kljun, samostalni financijski zastupnik - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)----

" ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA, Rijeka, Vukovarska 7/a, MB: 03331687, OIB:

41617767619, koje zastupa upravitelj zadruge Mladen Purica - kao duzmk i protivnik osiguranja (u daljnjem
tekstu: DuZnik)

sklapaju dana 08. (osmog) veljage 2018. (dvijetisu¢eseosamnaeste) godine u Rijeci

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I OSIGURANJU
br. OU518468

Clanak 1. (prvi)

1.1. Banka ¢e Duzniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i natelom sigurnosti nov&anih plasmana
" Banke te potrebama DuZnika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s odloZenim

o polaganjem pokri¢a i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja

potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 100.000,00
(stotisuca eura)
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke na dan pladanja, uveéano za ugovorne kamate, kamate
korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tetajne razlike, te provizije, naknade i troskove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode DuZnik daje Banci zalog na nekretninama u svom vlasnidtvu

.1.2. Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka odnosi se i na obveze DuZnika

nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u &lanku 2.1.
ovog Ugovora).

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu traZbina
Banke iz prethodnih stavaka.

Clanak 2. (drugi)

2.1. Banka i DuZnik ée za svaki pojedinatni pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovnoj
politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor®).

- 2.2, Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje

poslovne politike, te Banka pridrzava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog Duznika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.3. Radi izbjegavanj;a bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smislu ¢lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranitenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su

Clanak 3. (tre¢i)

* 3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovoru, kao

i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivu, odnosno na darn iskupa garancije ili na dan otkaza ovog

‘Ugovora, a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2027. (dvijetisnéedvadesetsedme) godine.

3.2, Duzmik potpisom ovog Ugovora izjavljuje-da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu
.trazbina do okvimog iznosa iz ¢lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo
prihvaéa iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu.

.



Clanak 4. (Cetvrti)

4.1. Duznik se obvezuje pravodobno i na uobitajeni nagin dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni ugovor..--- )

4.2. Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u skladu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu
iz tog ugovora.

4.3. U sluéaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog &lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju sve

obveze Duznika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i .
drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokriéa istih. U tom slu¥aju Banka moZe ovaj Ugovor.

otkazati.

4.4, Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom slu¢aju

pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZbina temeljem svih instrumenata
osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza DuZnika.

Clanak 5. (peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvravanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora
DuZnik daje Banci:
s zalono pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u €l. 6. ovog Ugovora:

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik ovla¥¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova

kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroeni ili neoroteni) depozit kod Banke ili .

koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke, bez prethodne

obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina .
Banke zajedno s nastalim tro¥kovima. -

5.3. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne

instrumente osiguranja placanja. Banka moZe zajedno s traZbinama iz ovog Ugovora odnosno Posebnih

ugovora prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog ¢lanka.

5.4. Ukoliko Duznik, unato zakljutenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog rafuna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moZe sve
tra¥bine od Duznika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima odmah utiniti dospjelim i poduzeti
mjere naplate cjelokupne traZbine.

5.5. Dumik se obvezuje da ¢e osigurati Nekreminu (kako je definirana u ¢lanku 6. Ugovora) kod

osiguravajuceg drutva prethodno pribvaéenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke,
te obnavljati osiguranje godisnje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja -
svih obveza preuzetih sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora. .

5.6. Ukoliko DuZnik ne postupi u skladu sa stavkom 5. ovog &lanka, potpisom na ovom Ugovoru neopozivo -
ovla¥éuje Banku da to utini u njegovo ime i 0 njegovom trodku. U tom slutaju, ugovorne strane izrijekom

utvrduju da tro¥ak osigurnine predstavlja traZbinu Banke u smislu ¢lanka 1. ovog Ugovora.

5.7. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvrienoj reviziji procjene

vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv .

Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) moZe obaviti
ovla¥teni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

5.8. Ukoliko DuZnik ne postupi u skladu sa stavkom 7. (sedmim) ovog ¢&lanka, potpisom na ovom Ugovoru -

neopozivo oviaéuje Banku da to uini u njegovo ime i o njegovom tro¥ku.

5.9. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da trodak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavija
trazbinu Banke u smislu &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora.

5.10. Ukoliko Du¥nik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kakoje definirana
u &lanku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog ¢lanka, Banka je ovlaStena otkazati sve Posebne
ugovore, proglasiti trazbine iz svih Posebnih ugovora dospjelim i pokrenuti postu, risilne napigte. —————
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Clanak 6. (Sesti)

6.1. Duznik potpisom ovog Ugovora dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja u smislu odredaba ¢lanka
301. i 307. Ovrinog zakona, upiSe zalo¥no pravo (hipoteku) na nekretnini upisanoj kod Opéinskog suda u
Rijeci, Zemlji$noknjizni odje] Opatija, u zk.uL. 1602, k.o. 319961, MATULJL, broj D.L. 4, k.&.br. 154/2 u
naravi — Skarigino povr¥ine 2122 m2 i to $uma povrsine 2122 m2 :
{u daljnjem tekstu: Nekretnina)

- radi osiguranja trabine Banke prema Duiniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i Posebnih ugovora u iznosu od
EUR 100.000,00 (stotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke na dan placanja,
uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tetajne razlike, te provizije

naknade i troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, sve sukladno &lanku 1. ovog Ugovora.— -

6.2. Durnik izjavljuje da je suglasan da radi osiguranja nov&ane tra¥bine Banke iz ¢lanka 1. ovog Ugovora,

Banka moZe neposredno temeljem ovog Ugovora, bez svakog dalinjeg odobrenja ili suglasnosti uknjiZiti

zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini u zemlji¥noj knjizi nadlelnog suda u korist Banke.

6.3. Duznik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Nekretnini zasnovano na temelju
ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje trazbine Banke prema DuZniku s osnove ovog Ugovora kao i
Posebnih ugovora do iznosa iz &lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka, u odobravanju

Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz &lanka 1. ovog Ugovora kao ograni¢enjem iznosa do kojeg Banka
moZe odobravati Posebne ugovore, veé taj iznos predstavlja ogranicenje do kojeg Duznik ovlas¢uje Banku da:

namiri svoju trazbinu iz vrijednosti Nekretnine.

6.4. U slutaju némoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik se

obvezuje na zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zaloinog prava (hipoteke) na drugoj.

odgovarajuéoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja tra¥bine iz &l. 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu
potpisati solemniziranu ispravu s ovrinim klauzulama, u kojem slutaju u cijelosti snosi sve troskove u svezi
sklapanja takve isprave.

6.5. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZnog
prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi trodak solemnizacije i sve druge
eventualne tro¥kove nastale uslijed odbijanja uknjiZbe.

6.6. Zalono pravo zasnovano ovim Ugovorom se nece umanjivati na bilo koji natin temeljem djelomicnog
namirenja trazbine navedene u &lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo
kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji natin ili u bilo kojem
pogledu, od bilo koje asobe.

6.7. Nijedan propust ili ka¥njenje od strane Banke u vrienju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima -

prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinatno ili djelomitno
izvriavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjetava dalinje vrienje toga ili izvrSenje nekog drugog prava ili

.

pravnog lijeka. Banka moze odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti .

oprost ili otpustanje ili na drugi nadin postupati prema Duniku i traZbinama navedenim u Zlanku 1. ovog

Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom obveze DuZnika i prava Banke prema

ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.

6.8. Dunik ée sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvi3iti sve one dodatne radnje koje
su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za izvrienje i
osiguranje nastavka vaZenja zaloznog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zaStitu i otuvanje
Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.

Clanak 7. (sedmi)

7.1. Duznik izjavljuje i jamei: (i) da zemlji¥no-knjizni izvadak koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i
istinito odrazava &injeni&no i pravno stanje Nekretnine; (ii) da je iskljuivi i neosporni vlasnik Nekretnine;
(iii) da ne postoje prava trecih osoba koja bi na bilo koji natin umanjivala ili ogranitavala njegovo pravo
vlasni$tva na Nekretnini, kao ni moguénost upisa zaloinog prava i opéenito tereta u korist Banke (iv) da na
Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjizni tereti, osim tereta kako je to vidljivo na zemljiSno —
knjiznom izvatku koji &ini sastavni dio ovog Ugovora, kao niti bilo kakva druga izvanknjiZna prava; (v)dau
tijeku nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom ili arbitraZnim vije¢em, u Republici
Hrvatskoj ili u inozemstvu, u vezi s Nekretninom.

.
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7.2. Sve dok je ovo zaloZzno pravo na snazi DuZnik se obvezuje:
(1)  danece, te da se neCe obvezati, dalje zalozZiti ili na drugi nacin opteretiti Nekretninu; ------------- -

(i) da ée bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mogla
utjecati na Nekretninu, ukljuujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjere
izvrene od strane tredih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini.

(ili) od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da neée bez

prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slucaju prodaje ili otudenja
Nekretnine DuZnik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

7.3. DuZnik izjavljuje i jaméi:
a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovera i za nastanak potpunih,
valjanih i utuZivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora;

b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja kr¥enje (i) odredaba

osnivatkog akta i drugih internih akata DuZnika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je DuZnik
strana ili koji ga na bilo koji nadin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje
Duznika,

Clanak 8. (osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovr3ne javnobiljeZnicke isprave iz ¢lanka 28. i sporazuma

prema odredbama Glave dvadesetdevete OvrSnog zakona.

8.2. DuZnik je suglasan da Banka moZe neposredno na temelju ovog Ugovora radi naplate traZbine koju
ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora provesti neposrednu

prisilnu ovrhu na Nekretnini iz ¢lanka 6 ovog ugovora nakon §to javni biljeZnik na ovaj Ugovor stavi -

potvrdu ovr3nosti.

8.3. TraZbina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i nacin kako je to odredeno ovim Ugovorom i

Posebnim ugoverima koje ¢e DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaStena naknadno edrediti visinu

traZbine i njeno dospijece sukladno odredbama &lanka 302. Ovrinog zakona.

8.4. Ugovomne strane ovime neopozive i bezuvjetno ovlaséuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o
ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon §to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj osiguranja i
nakon $to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu iziavu Banke (a) kojom izjavijuje

da je Duzniku dostavljena obavijest da su traZbine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative ~
zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da
Duznik nije izvr3io svoju obvezu placanja sukladno toj obavijesti; {c) kojom utvrduje iznos trazbina osiguranih -

ovim Ugovorom koje su dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova dospijeca.”

Clanak 9. (deveti)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se u sluéaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno

odredbama ¢lanka 102. Ovrinog zakona.

Clanak 10. (deseti)

10.1. DuZnik izrijekom pristaje da Banka, u slu¢aju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovoru, moZe -

provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg Posebnog ugovora i izvadaka iz
poslovnih knjiga na svim njegovim rafunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

10.2. DuZnik ovlad¢uje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih ugovora,
naplatiti sa svih njegovih raduna koji se vode kod Banke.

Clanak 11. (jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno -

otitovanje za hipoteku zagnovanu osnovom ovog Ugovora.



Clanak 12. (dvanaesti)

12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili javnog

biljeznika upucéuju na adresu navedenu u ovom Ugovory, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena |

na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom poStom.--—-

12.2. O svakoj promjeni adrese, DuZnik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U

protivnom ¢e se tofnom smatrati adrese navedene u ovom Ugovoru, odnosno one adrese o kojima je Duznik -

naknadno na ugovoreni nacin izvijestio Banku.

12.3. Ugovorne strane suglasno utvrduju da e se sva dostava pismena u slutaju sporova koji bi mogli proiziéi

iz ovog Ugovora, visiti na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovoru, sukladno odredbama ¢lanka .

133.b Zakona o parni&nom postupku.
Clanak 13. (trinaesti)

Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik. U

slutaju da DuZnik troskove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima

pravo, ali ne i obvezu podmiriti tro3ak u njegovo ime u kom slucaju Duznik neopozivo ovladéuje Banku da se’

bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos trotka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom raunu otvorenom kod Banke.

Clanak 14. (Zetrnaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi niStetnom, prema zakonu,

nevaZeca ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti

umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora, Svaka se nedostatma (ili
nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZecom, valjanom i provedivom odredbom, na nafin da .
nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske utinke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele postici

nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 15. (petnaesti)

Ugovor je sklopljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po | (jedan) primjerak za

Duznika, potrebe suda i javnog biljeZnika.
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REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljeznik
GORDANA LEGOVIC
Rijeka, Rudolfs Strohala 3

Poslovni broj: OV-573/2018

Ja, javnoi biljeznik GORDANA LEGOVIC, Rijeka, Rudolf Strohala 3, potvrdujem da je stranka:

ZANATOPREMA, znatska zadruga , MBS: 040028849, OIB: 41617767619, Rijeka ,
VUKOVARSKA 7 a, zastupano po upravitelju zadruge MLADENU DURICY, OIB
84936752862, RIJEKA, BOZE VIDASA 13, kao duzmik i protivnik osiguranja, {iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113095515 PU Primorsko-goranska,
ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan

podnijela prednju privatnu ispravu: Ugovor o okvirnom izosu zaduZknja i osiguranju br.
0U518468 zmkljulen sa Erste&steiermarkische bank d.d. od 08.02.2018.g. u 5 (pet)
istovjemih primjeraka na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju oviinog
javnobiljeznitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeickog akta, Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Prilog ovoj ispravi &ine slijedeée isprave za koje sudionici sukladno ¢&l. 57. Zakona o javnom
biljeznistvu izjavijuju da iste nije potrebno itati:

1.Izvadak iz BZP-a zemljisnoknjiznog odjela Opatija Opéinskog suda u Rijeci, zk.ul. 1602, k.o.
Matulji, sa stanjem na datum 07.02.2018.g.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tac br. 7. i 1. ZJP naplatena u iznosu 340,00 kuna.
Javnobiljeznicka nagrada naplaéena po 8. 16, u vezi s &l. 12. PPJT-a u iznosu od 1.675,00 kuna
uvedana za PDV u iznosu od 418,75 kuna.

Rijeka, 20.02.2018.
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" sukladno odredbama &lanka 6. ovog Ugovora.

ovog Ugovora).

.Duznik i Banka ugovorili da predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

prihvaéa iznos koji ée sukladno tome biti naveden u eventualnom ovr¥nom prijedlogu.

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB:
23057039320, koju zastupaju Jadranka Strkalj, zamjenik direktora Komercijalnog centra Rijeka i Marin
Kljun, samostalni financijski zastupnik - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)--—-

ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA, Rijeka, Vukovarska 7/a, MB: 03331687, OIB:
41617767619, koje zastupa upravitelj zadruge Mladen Purica - kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem
tekstn: DuZnik)

sklapaju dana 08. (osmog) veljate 2018. (dvijetisuéeseosamnaeste) godine u Rijeci

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I OSIGURANJU
br. OU518469

Clanak 1. (prvi)

1.1. Banka ée Duzniku, u skladu sa svojom posiovnom politikom i natelom sigurnosti novéanih plasmana

" . Banke te potrebama Duznika, odobravati kredite, izdavati -garancije, otvarati akreditive s odloZenim

polaganjem pokrica i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvode i usluge Banke. Radi osiguranja
. potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od

EUR 100.000,60
{stotisuéa eura)
u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke na dan plaéanja, uveéano za ugovorne kamate, kamate
korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tetajne razlike, te provizije, naknade i troSkove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode Duinik daje Banci zalog na nekretninama u svom vlasni$tvu

1.2. Radi iszegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran u ¢lanku 2.1.

1.3. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu traZbina
Banke iz prethodnih stavaka. -

Clanak 2. (drugi)

2.1. Banka i Duznik ée za svaki pojedinatni pravni posao iz ¢lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno poslovnoj
politici i moguénostima sklopiti poseban ugovor (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor).

2.2. Posebne ugovore Banka ¢e sklapati temeljem prethodnih odluka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te Banka pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijedlog DuZnika za sklapanjem bilo kojeg
Posebnog ugovora, a koji ée svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora.

2.3. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, ugovome strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom u
smislu &lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranitenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje duga kao
i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a za kojeg su

Clanak 3. (treéi)

3.1. Trazbina Banke iz &lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom ugovory, kao

"i u svakom pojedinatno odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan otkaza ovog

Ugovora, a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2027. (dvijetisuéedvadesetsedme) godine.-—

3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje da je suglasan da Banka moZe naknadno odrediti visinu

trazbina do okvirnog iznosa iz lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo

e
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Clanak 4. (Setvrti)

4.1. Dunik se obvezuje pravodobno i na uobicajeni nain dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni ugovor.----

4.2, Nadalje se obvezuje uredno i u roku, u sktadu sa svakim pojedinim Posebnim ugovorom, ispuniti obvezu . °

iz tog ugovora.

4.3. U slutaju nepridr¥avanja uvjeta iz stavka 2, ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora dospijevaju sve
obveze Duznika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama, otvorenim akreditivima i -

drugim jamstvima kao obveza polaganja 100%-tnog pokri¢a istih. U tom slu¢aju Banka moZe ovaj Ugovor
otkazati.

4.4, Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom slugaju

pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih tra¥bina temeljem svih instrumenata-

osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate obveza Duznika.

Clanak 5. (peti)

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog izvr$avanja obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih ugovora _.

Duznik daje Banci:
» zaloZno pravo (hipoteku) na nekretnini opisanoj u ¢l. 6. ovog Ugovora

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik ovladéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova '

kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroteni ili neoroteni) depozit kod Banke ili

koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne -

obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina

Banke zajedno s nastalim troskovima. .

5.3. Duznik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti dodatne

instrumente osiguranja platanja. Banka moZe zajedno s trabinama iz ovog Ugovora odnosno Posebnih -

ugovora prenijeti na trece osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.

5.4. Ukoliko Duznik, unato¥ zakljudenog ugovora s Bankom o ofvaranju i vodenju poslovnog raluna,

samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka moZe sve
trazbine od Duznika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima odmah u&initi dospjelim i poduzeti
mjere naplate cjelokupne traZbine.

5.5. Duznik se obvezuje da ée osigurati Nekreminu (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) kod

osiguravajuéeg drustva prethodno prihvadenog od strane Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke,
te obnavljati osiguranje godisnje i vinkulirati policu osiguranja u korist Banke sve do potpunog podmirenja
svih obveza preuzetih sklapanjem ovog i svakog Posebnog ugovora.

5.6. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 5. ovog ¢lanka, potpisom na ovom Ugovoru neopozivo

ovlaéuje Banku da to uéini u njegovo ime i o njegovom trotku. U tom slu¢aju, ugovorne strane izrijekom

utvrduju da trosak osigurnine predstavlja irazbinu Banke u smislu ¢lanka 1. ovog Ugovora.

5.7. Du¥nik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom tro¥ku dostaviti dokaz o izvrSenoj reviziji procjene
vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u &lanku 6. Ugovora) u formi i sa sadrZajem koji je prihvatljiv

Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana u ¢lanku 6. Ugovora) moZe obaviti

ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

5.8. Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 7. (sedmim) ovog ¢lanka, potpisom na ovom Ugovory

neopozivo ovlagéuje Banku da to utini u njegovo ime i o njegovom tro¥ku.

5.9. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro¥ak revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavlja
trazbinu Banke u smistu &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora. :

5.10. Ukoliko Duznik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine (kako je definirana
u &lanku 6. Ugovora) sukladno prethodnom stavku ovog &lanka, Banka je ovlastena otkazati sve Posebne
ugovore, progjasiti trazbine iz svih Posebnih ugovora dospjelim i pokrenuti postupak prisilne naplate.~--—-—-




Clanak 6. (Sesti)

6.1. Duznik potpisom ovog Ugovora dopuita da Banka kao predlagatelj osiguranja u smislu odredaba ¢lanka i

301. i 307. Ovrinog zakona, upiSe zaloZno prave (hipoteku) na nekretnini.-upisanoj kod Opdinskog suda u

Rl_jec: Zemljisnoknjizni odjel Opata_}a, u zk.ul 1593, k.o. 319961, MATULJI, broj D.L. 4, k.&.br. 1483 u

naravi — Skari&ino povrSine 630 m2 i to $uma povrSine 630 m2
(u daljnjem tekstu: Nekretnina)

- radi osiguranja traibine Banke prema Duiniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i Posebnih ugovora u iznosu od

EUR 100,000,00 (stotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tefaju Banke na dan plaéanja,
uvedano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tecajne razlike, te provizije
naknade i trofkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, sve sukladno &lanku 1. ovog Ugovora,—-—

6.2. Duznik’izjavljuje da je suglasan da radi osiguranja nov&ane tmihine Banke iz élanka 1. ovog Ugovora

Py Ty

zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini u zemlji¥noj knjizi nadleZnog suda u korist Banke.

6.3. Duznik potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da zaloZno pravo na Nekretnini zasnovano na temelju
ovog Ugovora sluZi za osiguranje bilo koje traZbine Banke prema DuZzniku s osnove ovog Ugovora kao i
Posebnih ugovora do iznosa.iz &lanka 1. ovog Ugovora. Radi izbjegavanja dvojbe, Banka, u odobravanju

Posebnih ugovora nije vezana iznosom iz &lanka 1. ovog Ugovora kao ogranitenjem iznosa do kojeg Banka
* moze odobravati Posebne ugovore, vec taj iznos predstavlja ogranienje do kojeg DuZnik ovlai¢uje Banku da

namiri svo_}u trazbinu iz vrijednosti Nekretmne

6.4. U slataju nemogucnosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik se
obvezuje na zahtjev Banke omoguciti i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava (hipoteke) na drugoj
odgovarajucoj i za Banku prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja traZbine iz &l. 1. ovog Ugovora, te u tu svthu
potpisati solemniziranu ispravu s ovrinim klanzulama, u kojem slu¢aju u cijelosti snosi sve tro¥kove u svezi
sklapanja takve isprave.

6.5. DuZnik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloZnog

prava u korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi trofak solemnizacije i sve druge

eventualne troSkove nastale uslijed odbijanja uknjiZbe.

6.6. Zalozno pravo zasnovano ovim Ugovorom se nece umanjivati na bilo koji na¢in temeljem djelomi¢nog
namirenja traZbine navedene u &lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez obzira na odredbe bilo_
kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dano ili je moglo biti dano Banci na bilo koji nadin ili u bilo kojem

pogledu, od bilo koje osobe.

6.7. Nijedan propust ili kainjenje od strane Banke u vr$enju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka koja ima

prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinatno ili djelomino

izvi¥avanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjecava daljnje viSenje toga ili izvr¥enje nekog drugog prava'ili

pravnog lijeka. Banka moZe odobriti produZenje vremenskog roka, nagodbu, prebijanje ili moZe odobriti

oprost ili otpustanje ili na drugi nafin postupati prema DuZniku i traZbinama navedenim u ¢lanku 1. ovog -

Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudiciraju¢i pritom obveze DuZnika i prava Banke prema
ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.

6.8. Duznik ¢e sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvrsiti sve one dodatne radnje koje

su potrebne ili koje Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za izviSenje i
osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za zastitu i ouvanje
Nekretnine i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.

Clanak 7. (sedmi)

7.1. Diznik izjavljuje i jam&i: (i) da zemlji¥no-knjiZni izvadak koji je sastavni dio ovog Ugovora, potpuno i .

istinito odraZava &injeni¢rio i pravno stanje Nekretnine; (ii) da je iskljudivi i neosporni vlasnik Nekretnine;
(iii) da ne postoje prava tre¢ih osoba koja bi na bilo koji nadin umanjivala ili ograni¥avala njegovo pravo
vlasni$tva na Nekretnini, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opdenito tereta u korist Banke (iv) da na
Nekietnini ne postoje nikakvi knjiZni ili izvanknjiZni tereti, osim téreta kako je to vidljivo na zemljino —
knjiznom izvatku koji &ini sastavni dio ovog Ugovora, kao niti bilo kakva druga izvanknjiZna prava; (v) da u
tijeku nisu nitj prijete nikakvi zahtjevi ili postupci pred bilo kojim sudom ili arbitraZnim vije¢em, u Republici
Hrvatskoj ili  inozemstvu, u vezi s Nekreminom. - .

\\,\\t



7.2. Sve dok je ovo zaioZno pravo na snazi DuZnik se obvezuje:
(i)  da necée, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi nadin opteretiti Nekretnin; ----mem-ve-—-

(ii) da ée bez odgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mogla

utjecati na Nekretning, ukljudujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Nekretnine, te bilo koje mjere

izvriene od strane trecih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Nekretnini.

(iii} od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru da nece bez |
prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slucaju prodaje ili otudenja

Nekretnine DuZnik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

7.3. Duznik izjavljuje i jaméi:

a) da je poduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak potpunih;
valjanih i wtuZivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora;
b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja krienje (i) odredaba

osnivatkog akta i drugih internih akata DuZnika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je Duznik

strana ili koji ga na bilo koji nadin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje

Duznika.

Clanak 8. (osmi)

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrne javnobiljeZnitke isprave iz ¢lanka 28. i sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

8.2. DuZnik je suglasan da Banka moZe neposredno na temelju ovog Ugovora radi naplate tra’bine koju -

ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s njime vezanih Posebnih ugovora provesti neposrednu
prisilnu ovrhu na Nekretnini iz &lanka 6, ovog ugovora nakon $to javni biljeZnik na ovaj Ugovor stavi
potvrdu ovrinosti.

8.3. Trazbina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i nadin kake je to odredeno ovim Ugovorom i -
Poscbaim ugovorima koje ée DuZnik sklapati s Bankom. Banka je oviaStena naknadno odrediti visinu -

trazbine i njeno dospijeée sukladno odredbama &lanka 302. Ovrinog zakona.

8.4, Ugovormne strane ovime neopozivo i bezuvjetno oviaséuju i upucuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o

ovrnosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon $to to od njega zahtijeva Banka kao prediagatelj osiguranja i
nakon §to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje -
da je DuZniku dostavljena obavijest da su trazbine koje su osigurane ovim Ugovorom dospjele i plative -
zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladno Posebnim ugovorima; (b) da -
Duznik nije izvr$io svoju obvezu plaéanja sukladno toj obavijesti;.(c) kojom utvrduje iznos traZbina osiguranih. -

ovim Ugovorom koje su dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova dospijeca.”

Clanak 9. (deveti)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se u shifaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno -

odredbama &lanka 102, Ovrinog zakona.
Clanak 10, (deseti)

10.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka, u slufaju dospjelosti bilo koje obveze po ovom Ugovoru, moZe

provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg Posebnog ugovora i izvadaka iz
poslovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim

materijalnim pravima.

10.2. Duznik ovla$¢uje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju
dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljern ovog Ugovora, odnosno na temelju Posebnih ugovora,

naplatiti sa svih njegovih ratuna koji se vode kod Banke.
Clanak 11. (jedanaesti)

Podmirenjem svih obveza DuZnika koje proizlaze iz ovog Ugovora, Banka se obvezuje izdati brisovno
otitovanje za hipoteku zasnovanu osnovom ovog Ugovora.




Clanak 12. (dvanaesti)

12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duinik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili javnog ’

biljeznika upuéuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena

na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuenom poStom.———

12.2. O svakoj promjeni adrese, DuZnik se obvezuje bez odgadanja izvijestiti Banku pisanim putem. U
protivnom ¢e- se to&nom smatrati adrese navedene u ovom Ugovory, odnosno one adrese o kojima je Duznik -

naknadno na ugovoreni nacin izvijestio Banku.

12.3. Ugovome strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slu¢aju sporova koji bi mogli proiziéi -
iz ovog Ugovora, vriiti na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovoru, sukladno odredbama ¢&lanka -

133.b Zakona o parnitnom postupku.
Clanak 13. (trinaesti)

Sve troskove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duznik. U.
slu¥aju da DuZnik trotkove ovog Ugovora ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima
pravo, ali ne i obvezu podmiriti tro¥ak u njegovo ime u kom slu€aju Duznik neopozivo ovla¥éuje Banku da se
bez njegovog daljnjeg pitania ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na
bilo kojem njegovom ratunu otvorenom kod Banke.

Clanak 14. (fetrnaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi niStetnom, prema zakonu, -

neva¥eéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti
umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. Svaka se nedostatna (ili
nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti va¥e¢om, valjanom i provedivom odredbom, na nadin da

nova odredba poblize odrazi pravne i ekonomske uginke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele posti¢i

nedovoljnom {nepotpunom) odredbom.

Clanak 15. (petnaesti)

”~ o

Ugovor je skloplien u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po 1 (jedan) primjerak za’

Duznika, potrebe suda i javnog biljeZnika.~---r -

DUZNIK: ' BANKA:
' ERSTE & STEIERMARKI S

Lt Lt

ZANATHPREMA, ZANATSKA ZADRUGA. ’ Zamjenikvdirektora K¢Rijeka
koju zastups.vpravitelj zadruge Mladen Durica o Jadranka Strkalj -
. ] . = _ " samostalni financijski zastupnik
. (== ZANATOPREMA - REKA ' Marin. Kljun - '
i u? ZANATSKA ZADRUGA 0 .
* 1948 RIJEKA, VUKOVARSKA 7b



REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
GORDANA LEGOVIC
Rijeka, Rudolfs Strohala 3

Poslovni broj: QV-574/2018

Ja, javni biljefnik GORDANA LEGOVIC, Rijeka, Rudolfa Strohala 3, potvrdujem da je stranka:

ZANATOPREMA, =zmatska zdruga, MBS:040028849, 01B:41617767619, Rijeka,
Vukovarska 7a, zastupano po upravitelju zadruge MLADENU DURICL, 01B:84936752862,
Rijeka, BoZ Vidasa 13, kao dumik i protivaik osiguranja, Giju sam istovjetnost utvrdila

avidom u osobnu iskaznicu br [13095515 PU Primorsko-goranska, a ovladtenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danaSnji dan

podnijela prednju privatnu ispravu: Ugovor o okvirnom imosuy zmduknja i esiguranju br
QU518469 midjuden sa Erste&steiermarkische bank d.d. od 08.02.2018.g. u 5 (pet
istovjetnih primjeraka na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara

propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovisnog
javnobiljeznitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditala te ga upozorifa da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega | da to odgovara njegovoj volji.

Prilog ovoj ispravi &ine slijedede isprave za koje sudionici sukladno ¢l. 57. Zakona o javnom
biljeznistvu izjavljuju da iste nije potrebno Citati:

1. Tzvadak iz BZP-a zemljiénoknjiznog odjela Opatija Op¢inskog suda u Rijeci, zk.ul. 1593, k.0.
Matulji, sa stanjem na datum 07.02.2013.g.

JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tac br 7. i 1. ZJP naplatena u iznosu 340,00 kuna.
JavnobiljeZnicka nagrada naplatena po &l 16. u vezi s &. 12, PPJT-a u iznosu od 1.675,00 kuna
uvedéana za PDV u iznosu od 418,75 kuna.

Rijeka, 20.02.2018.




o

ERSTE & STEERMMSCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320
koju zastupa Jadranka Strkalj, zamjenik direktora KC Rijeka i Marin Kljun, voditelj grupe klijenata za male Klijente
- kao vjerovnik i prediagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

ZANATOPREMA, Rijeka, Vukovarska 7/a, OIB: 41617767619, koje zastupa upravitelj zadruge Mladen Purica -
kao duZnik i protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: DuZnik)

sklapaju dana 02, (drugog) travnja 2019. (dvijetisuéedevetnaeste) godine u Rijeci

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA
NEKRETNINI

Clanak L(prvi)

1.1. Strane u -Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i Duinik dana 27. (dvadesetsedmog) ozujka 2019,
(dvijetisucedevetnaeste) godine u Rijeci skiopile Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402100375 (u daljnjem
tekstu: Ugovor) na iznos od HRK 121.233,50 (stodvadesetjednatisuéadvjestotridesettri i pedeset/100 kuna) sa svim
zateznim kamatama, naknadama, tro¥kovima kako je odredeno Ugovorom i svim moguéim dodacima navedenom
Ugovoru te ostalim troSkovima sukiadno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: TraZbina).

1.2. Rok vradanja Trazbine iz Ugovora je do 22. (dvadesetdrugog) ozujka 2029. (dvijetisucedvadesetdevete) godine.~——-

1.3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se
visina TraZbine i dospjelost utvrditi sukiadno Ugovoru.

1.4. Banka je ovlaltena naknadno odrediti visinu Trazbine i njeno dospijece sukladno odredbama ¢lanka 302.
Ovrinog zakona.

1.5. Duinik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijeéu TraZbine Banke iz
predmetnog Ugovora. -

Clanak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik viasnik:
+ suvlasnitkog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog suda u Crikvenici, Zemlji$noknjiZni odjel Crikvenica, u

zk.ul. 4335, k.0. 302597, CRIKVENICA, k.&.br. §325/3 u naravi — poslovna zgrada sa predprostorom ukupne
povrsine 24 ¢hv s kojim je suvlasnitkim dijelom povezano vlasnidtvo posebnog dijela u naravi;~--———meceeeev

2. Suvlasnitki dio: 12 ETAZNO VLASNISTVO (E-2) 1. Prvi kat: Poslovni prostor koji se sastoji od
poslovnog ulaza u prizemlju, stubista od prizemlja do kata, hodnika, tri kancelarije, sanitarog ¢vora i &ajne

kuhinje u pov. od 68,45 m2

" (u daljnjem tekstu: Nekretnina)

2.2. Duznik se obvezuje da Ce osigurati Nekretninu kod osiguravajuceg druStva prethodno prihvadenog od strane
Banke, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godi3nje i vinkulirati policu osiguranja u

2.3. Ukoliko Duinik ne postupi u skladu sa stavkom 2. ovog ¢lanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovladéuje Banku da to ucini u njegovo ime i o njegovom trogku.

- 2.4. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da troSak osiguranine iz stavka 2. ovog &lanka predstavlja traZbinu Banke u

smislu ¢lanka 1, ovog Sporazuma.




Clanak 3.(treéi)

; 3.1. Duznik potpisom ovog Sporazuma dopu¥ta da Barka, a u smislu odredaba &lanka 301. i 307. Ovrinog zakona,
i upiSe zaloZno prave (hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata novéane trazbine koju Duznik duguje Banci
i temeljem Ugovora iz &l 1., i to u iznosu od HRK 121.233,50 (stodvadesetjednatisucadvjestotridesettri i
. pedeset/100 kuna) sa svim zateznim kamatama, naknadama, trokovima kako je odredeno Ugovorom i svim
mogudim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troskovima sukladno Odlukama Banke.

3.2. Duznik potpisom ovog Sporazuma izridito i neopozivo dopuita da Banka neposredno na temelju ovog
Sporazuma, a bez ikakovih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u zemlji¥ne knjige, upiSe zaloZno pravo
{hipoteku) na Nekretnini iz &1, 2. ovog Sporazuma.
3.3. Duznik pod kaznenom i materijalnom odgovorno3éu potpisom ovog Sporazuma jamdi da na predmetnoj
Nekretnini ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti, osim tereta kako je to vidljivo na zemlji$noknjiznom
izvatku koji &ini sastavni dio ovog Sporazuma te da ne postoje nikakva prava trecih osoba koja bi na bilo koji nadin
umanjivala ili ograniCavala pravo vlasni$tva, keo ni moguénost upisa zaloZnog prava i opcenito tereta u korist
Banke.

3.4. U slu¢aju nemoguénosti zasnivanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik se obvezuje na
zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje zalodnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajucoj i za Banku
prihvatljivoj nekretnini, radi osiguranja trabine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
ispravu sa ovr$nim klauzulama, u kojem sludaju u cijelosti snosi sve troskove u svezi sklapanja takve isprave.----------

3.5. DuZnik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjiZbe zaloZnog prava u
korist Banke, te sukfadno tome izjavljuje da ée osobno snositi tro¥ak solemnizacije i sve druge eventualne troskove
nastale uslijed odbijanja uknjiZbe.

Clanak 4.(etvrti)

U slucaju neispunjenja bilo koje obveze Duinika s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma, Banka moZe, u smislu
odredaba Ugovora proglasiti Trazbinu dospjelom, u kom slu¢aju je Duinik duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo
dugovanje (Trazbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne dospjele Trazbine.-—--~-

Clanak 5.(peti)

5.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine javnobiljeZnigke isprave iz ¢lanka 28. i Sporazuma
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

5.2. Duinik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog Sporazuma
radi naplate TraZbine Koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakon Sto Javni
biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrSnosti.

5.3. Ugovome strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovlaséuju i upuduju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o

ovrinosti na ispravu ovoga Sporazuma, nakon to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon $to -

mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je Duzniku
dostavljena obavijest da je TraZbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvi$io svoju obvezu plaéanja
sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos TraZbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duznika kao i
datum njezina dospijeca.

Clanak 6.(Sesti)

6.1. Duinik se obvezuje na zahtjev Banke i o svom trosku dostaviti dokaz o izvr§enoj reviziji procjene vrijednosti
Nekretnine. u formi i sa sadrzajem koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjene vrijednosti Nekretnine moze obaviti
ovlasteni procjenitelj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim.

2.




’6? Ukoliko Duznik ne postupi u skladu sa stavkom 1. (prvim) ovog &lanka, potpisom na ovom Sporazumu
; neopozwo ovlaséuje Banku da to uéini u njegovo ime i o njegovom trosku.

g6.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro¥ak revizije procjene vrijednosti Nekrétnine predstavlja trazbinu
? Banke u smislu ¢lanka 1. (prvog) ovog Sporazuma.
f 6.4. Ukoliko DuZnik na zahtjev Banke ne dostavi reviziju procjene vrijednosti Nekretnine sukladno stavku l
¢ {prvom) ovog &lanka, Banka je ovlastena otkazati Ugovor, proglasiti TraZbinu dospjelom i pokrenuti postupak
prisilne naplate.

6.5. Duznik se obvezuje od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom Sporazumu da
neée bez prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otuditi Nekretninu. U slugaju prodaje ili otudenja Nekretnine
Duénik se obvezuje dostaviti Banci predmetni ugovor.

6.6. Strane potpisnice suglasno utvrduju da ée se u sludaju prisilne prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno
odredbama ¢lanka 102. Ovr$nog zakona.

Clanak 7.(sedmi)

7.1. Duinik izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u stucaju dospjelosti bilo koje obveze po
Ugovoru i ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju Ugovora i ovog Sporazuma i
izvadaka iz postovnih knjiga na svim njegovim rafunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim
materijalnim pravima.

-

7.2. DuZnik ovia¥éuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih racuna koji se vode kod
Banke..

Clanak 8.(osmi)

Podmirenjem svih obveza Du¥nika koje proizlaze iz Ugovora iz &l. 1. i ovog Sporazuma, Banka se obvezuje izdati
brisovno olitovanje za hipoteku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma pod uvjetom da su ispunjene sve zakonske
pretpostavke, te da ne postoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog ogitovanja.

Clanak 9.(deveti)

Potpisom na ovom Sporazumu DuZnik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeZnika
upuduju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na potu,
ukoliko DuZnik pisanim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 10.(deseti)

Sve trotkove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U sludaju
da DuZnik troskove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti tro3ak u njegovo ime u kom slu¢aju Duznik neopozivo ovlaséuje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja
ili odobrenja naplati za iznos tro¥ka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu
otvorenom kod Banke, kao i na drugim raunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

Clanak 11.(jedanaesti)

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane niltetna, protuzakonita, nevaZeéa ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nede utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaZeéom, valjanom i provedivom odredbom, na na&in da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
ekonomske uginke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele postici nedovoljnom (nepotpunom) odredbom,---

-3-
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Clanak 12.(dvanaesti)

OB o O kAt e

gSporazum je sastavlien u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, te po ! (jedan) primjerak za

=Dumxi-.a, otrebe suda i Javnog biljeznika.
¢/ BANKA:

@wﬂy

arhjenik difékbard KC Rijeka

ZANJPOPREMA §
- koju zastupa Upraviiel] zadruge Mladen Puric ; J adranka trkalj
: g ZﬁNATOPREMK‘ %“EKA i Voditelj grupe klijenata za male klijente
ZANATSKA ZADRUGA | Marin Kljun M/

RIJEKA, VUKOVARSKA 7b




W
n,8,"
2

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljemik
GORDANA LEGOVIC
Rijeka, Rudolfa Strohala 3

Poslovni broj: OV-1054/2019
Ja, javni biljeznik GORDANA LEGOVIC, Rijeka, Rudolf: Strohala 3, potvrdujem da je stranka:

ZANATOPREMA, MBS 040028849, OIB 41617767619, Rijeka, VUKOVARSKA 7/a,
zastupana po upravitelju zadruge MLADENU PURICA, OIB 84936752862, RIJEKA, BOZE
VIDASA 13, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br 113095515 PU
Primorsko-goranska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na dana3nji dan, kao dunik i protivnik osiguranja

podnijela prednju privatnu ispravu: Sporamim o osiguranju novéane tradine zsnivanjem
mlomog prava (hipoteke) na nekretnini od dana 02.04.2019. god. sastavijen u 5 (pet)
istovietnih primjeraka na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju oviSnog
JavnobiljeZnickog akta. .

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrdnog javnobiljezniCkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posfjedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Prilog ovoj ispravi Cine slijedee isprave:

1. Jzvadak iz zemljiSne knjige Opéinskog suda u Crikvenici za k.o. Crikvenica, z.k.ul. 4335,
Etazno vlasni$tvo (E-2) sa stanjem na dan 27.03.2019.

2.Ugovor o izdavanju bankovne garancije broj 5402100375 od 27.03.2019.
Javnobiljeznicka pristojba napladena po tar br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 70,00 kn. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po ¢€l. 16. u vezi s €. 12. PPJT-a u iznosu od 750,00 kn uve¢ana za PDV u

iznosu od 187,50 kn.

Rijeka, 11.04.2019.
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

DuZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 RIJEKA, VUKOVARSKA 7/a
OIB: 41617767619

DAJE SUGLASNOST

Da se radi paplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

OIB: 23057039320

u iznosu odf1}: =54.945,00 HRK {pedesetetiritisuéedevetstodetrdesetpet HRK)
uvecano za[2]: pripadajue naknade i tro¥kove

sa zateznom kamatom po stopi odf3]: 10,140% godisnje, promjenjiva

a koja te¢e od dana dospijeta odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi rafuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadr¥anom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. ‘
Vijerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trabine prilikom podnodenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu. :
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak pravomo¢nog rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
traZbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i du¥nik jli naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika, '

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vierovnik s udincima dostave
pravomocnog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporudenom postanskom
posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom iki preko Javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slutaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz flanka 214, stavak 1. i 2. Ovidnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥bine od dufnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova {raZbina nije u cijelosti
namiréna. U tom ¢e slutaju Agencija naznatiti na ovoj zadwinici s kojega je ratuna naplacéen koji iznos trogkova,
kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1.7 2.
Ovrnog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili Jjamca platea i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovr¥nog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Jjavni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o Jjavnom biljeZnidtvu (»Narodne novine, broj
78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)

Mjesto i datum izdavanja Potpis dunika

ZANATOPREMA - RIJEA
ZANATSIA ZADRHGA
RiLTRA, VUKOVARSKA 7t

Rijeka, 28.12.2015.

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se slovima i ,bl:bje?ili;‘g:_f Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna Hijesta’i tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu Klauzulu ili u stranoj vatuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvedanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice ~ stranica 3.

JA, JAVNI BILJEZNIK OLGA SOKOLIGC OZEOLT
RIJEKA, Uzarska 28-30

potvrdujem da mi Jje ZANATOPREMA, zanatska zadruga sa sjediStem u
Rijeci, Vukovarska 7/A, upisano u sudskom registru Trgovadkog suda u
Rijeci pod matiénim brojem subjekta (MBS) 040028849, OIB: 41617767619,
zastupano po upravitelju zadruge ILONKI PAVELIC, xrodena Juridig,
s rodena dana 07. (sedmi) studeni 1950. (tisududevetstopedesete) godine,
OIB: 76563709017, s prebivaliStem na adresi Novi Vinodolski, Senoina

22, koja zastupa zadrugu samostalno i pojedlnaéno,3podnijela prednju
privatnu ispravu na potvrdu.---=-------soooossmsosmssomosss T TEITTTmnnen

Istovjetnost podnositeljice isprave nisam posebno utvrdivala buduci da
= mi je osobno poznata, dok sam njezino  ovlaStenje za zastupanje
ZANATOPREMA, zanatska zadruga utvrdila uvidom u Glavnu knjigu sudskog
registra Trgovadkog suda u Rijeci, izvr3enim puten elektronickog
medija na dan poduzimanja ove sluZbene radnje.----~- R et e

Potvrdujem da sam prednju ispravwe ispitala i utvrdila da ona po svom
obliku odgovara propisima o javnobiljeZnidkim ispravama, a po svom
sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnidkog akta.-----==-=-------==
Sudionici pravnog posla sam ispravu pro&itala te Jju upozorila da
potvrdena privatna isprava ima snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta.--
Sudinoica je upozorena da bi se pod todkom 2 (dva) ZaduZnice trebalo
upisati stopu redovne kamate u postotku ili bi trebale pisati rijeci
“bez uvecanja", medutim Zeli da se isprava 1  Dbez navedeoyg

Sudionica izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga za
navedenu zadrugu koju zastupa proizlaze, te da to odgovara njezinoj

Oslobodeno pla¢anja JjavnobiljeZnicke pristojbe po ¢&1l. 283. st.l. Gvrinog zakona.
JavnobiljeZnicka nagrada zaradunata je temeljem odredaba PNNTJE u ovrinom postupku po
&1. 7. Pravilnika u iznosu od 100,00 kuna, te trofak upisa ZaduZnice u Registar

goding.----=—=-m=---mse-osm—m— oo o——-SssoomoS—ooTSSoSomooToomTEEEET

JAVNT BILJEZNIK
W 0lga Sokolié¢ OZbolt

7Za javnog biljeZnika
obiljeznitki prisjednik
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duinik: Tvrtka ili skra¢ena tvrika/maziv/ime i prezime:
ZANATOPREMA, ZANATSKA ZADRUGA

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 RIEKA, VUKOVARSKA 7/A
OIB: 41617767619

DAJE SUGLASNOST

-da se radi naplate tra¥bine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: 51000 Rijeka, Jadranski trg 3a
OIB: 23057039320

v iznosu glavnice odf1]: =121.233,50 HRK (stodvadesetjednatisucadvjestotridesettri i pedeset/100 HRK)
uvedanom za{2]: pripadajuce naknade i tro¥kove
te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8,5400% godisnje, promjenjiva

a koja te¢e od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenija trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druktiju odluku suda,----—--v--mm=-
Na ovoj zaduZniei ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istedobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svejem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlia vjerovnik u izvorniku s u¥incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja po$tanskih usluga preporugenom postanskom pofiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljenika.
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj ie javno avjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slugaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin propisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje frazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ée shuaju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici iznos trokova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija
¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.-—-—-------evn-
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe traZiti
ovrha protiv duZnika iii jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Du#nik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove

zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2, Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novinex, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mijesto i datum izdavanja

A ZANATO;:REW-R'JE%A 3
” : ZADRUSA

Rijeka, 27.03.2019.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali bro_;evx i datumi upisuju se samo bro_|ev1ma
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeCi »bez uvecanja«
[3] Upisati stopu zatezne kamate
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik
GORDANA LEGOVIC
Rijeka, Rudolfa Strohala 3

Postovni broj: OV-920/2019

Ja, javni biljeznik GORDANA LEGOVIC, Rijeka, Rudolfa Strohala 3, potvrdujem da je stranka:

ZANATOPREMA, MBS 040028849, OIB 41617767619, Rijeka, VUKOVARSKA 7/a,
zastupano po upravitelju zadruge MLADEN DURICA, OIB 84936752862, RIJEKA, BOZE
VIDASA 13, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113095515 PU
Primorsko-goranska, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim
putem na danadnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrinog
javnobiljeznickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrénog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavijuje da prihvada pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zaratunata po &l 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkov javnih -
biljeznika u oviSnom postupku u iznosu od 150,00 kn uvedana za PDV u iznosu od ,50 kn.

Rijeka, 28.03.2019.
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Obrazac bjanko zadsuinice — stranica 1.
BJANKO ZADUZNICA
Dof1} 1.000.000.00 kn (slovima: jedanmilijun kuna)
Duznik (2): Tvrika ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime: ZANATOPREMA
Sjcdi§ie/mjwto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7/a OIB 41617767619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine u iznosu od (3) kn (slovima: kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos kojateteod 4y dodamaisplatepostopiod .

zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se noviana sredstva s tib raguna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj ispravi, izravno s rafuna

isplate vjerovniku (5) Tvrtka ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 32 OIB 23057039320

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima utinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po rafunu i prenosi na ovrhovoditelja.~—
Ovu bjanke zaduznicu s naknadno upisanim iznosom frazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) s uéincima
dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku izravno, preporucenom postanskom poSilikom s povratnicom neposrednom dostavom
jli preko javnoga biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se traZbina po ratunu 1 prenos se na vierovnika po proteku roka od 60 dana
od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odiuku suda. Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnina
ispravama uz nju, istodobno kad i dunik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvn jamaca plataca, i to davanjem
pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavon: duznika,
Vijerovnik mozZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slucaju
stieSu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik,
Na temelju ove bjanko zaduinice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan Ovrinim zakonom. od Agencije
naplatu svoje trazbine od du#nika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.
Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom e sluéaju Agencija
naznatiti na toj bjanko zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj
bjanko zaduznici Agencija ée obavijestit o tome duZnika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduzZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.-

Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji je manji ili jednak onome za koji mu
je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika te podatke o vjerovaiku.
Duznik odnosne jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljenik, nakon potvrde, izda izvomik ove bjanko zaduZnice sukladno odredbi Elanka
50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novinex, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. , 75/09., 120/16). !

- P

|

Mjesto i datum izdavanja (6):

Rijeka, 27.11.2019. godine

s A - DLICKA
LANATEKY ZADRUGA
e

RLICKA, ‘.’UKB‘-/AR(\,"K% h

G

Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crlama, osim ako se nalaze unudar refenice.

1 Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili de 1.000.000,00 kn

4Zatezne kamate mogu feéi najranije od dana izdavanja ove zaduznice
Podatke po 1., 2. i 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a pedatke pod 5. moze popuniti duZnik prigodom izdavanja ove zaduZnice,
a moZe naknadna i vierovnik
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
GORDANA LEGOVIC
Rijeka, Rudolfa Strohala 3

Obrazac bjanko zaduznice — stranica 3.

wZ

Poslovni broj: QV-3750/2019

Ja, javni biljeznik GORDANA LEGOVIC, Rijeka, Rudolfa Strohala 3, potvrdujem da je stranka:

ZANATOPREMA, MBS 040028849, OIB 41617767619, Rijeka, VUKOVARSKA 7/a, zastupano
po upravitelju zadruge MLADEN DURICA, OIB 84936752862, RIJEKA, BOZE VIDASA 13, ¢iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 113095515 PU Primorsko-goranska,
ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan,

kao duznik
podnijela prednju privatu ispravu: BJANKO ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima © javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnikog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima

| snagu ovrénog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavijuje da prihvaéa pravne posijedice koje iz toga
| proiziaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zaraSunata po €L 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javaih

biljeznika u ovi$nom postupku u iznosu od 500,00 kn uvecana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Rijeka, 04.12.2019.
JAVNI BILJEZX

GORDANA f@ /18
//! l
Za javnpg bilfe

VERONIKA FUCAK ZVONARIC
javnobiljtiniéki prisjednik
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- Rijeka, 28.11.2019.

Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ZANATOPREMA, zanatska zadruga

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka (Grad Rijeka), Vukovarska 7/a
OIB: 41617767619

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

SjediSte/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[11: =77.805,01 HRK (sedamdesetsedamtisu¢aosamstopet i jedan/100 HRK)
uveéanom za[2]: pripadajuce naknade i troSkove

" te sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 8.3000% godiSnje, promjenjiva

a koja tee od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s til rauna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po

_ radunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj

agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.-------—---enooe-
Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duzZnika.
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja po3tanskih usluga preporudenom postanskom posiljkom s povrainicom neposrednom dostavor
ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
naéin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plataca. i
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovs zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
pamirena. U tom ée sluéaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZmici iznos trokova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz lanka 214. stavak 1.1 2. Ovr3nog
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati,-------v-v-mv -
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moZe
traziti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeinik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom ¢&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94,, 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.) ’

Mjesto i datum izdavanja

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenija se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tra¥bine ako ih ima, ili upisati rijeti »bez uvecanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
GORDANA LEGOVIC
Rijeka, Rudolfa Strohala 3

Poslovni broj: OV-3716/2019

Ja, javni biljeZnik GORDANA LEGOVIC, Rijeka, Rudolfa Strohala 3, potvrdujem da je stranka:

ZANATOPREMA, MBS 040028849, OIB 41617767619, Rijeka, VUKOVARSKA 7/a, zastupano
1 po upravitelju zadruge MLADEN DURICA, OIB 84936752862, RIJEKA, BOZE VIDASA 13, ¢iju
1 sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobmu iskaznicu br. 113095515 PU Primorsko-goranska,

ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dana¥nji dan,
kao duZnik .

] podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr§nog
1 javnobiljeZni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
1 snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
1 proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZniéka nagrada zaradunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

{ Rijeka, 03.12.2019.

F &
/i
Za javnof bilfe;
&, VERONIKA FUCAK ZVONARIC
javnobiljezni¢ki prisjednik




NESLUZBENA KOPIJA
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-
REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢éinski sud u Crikvenici
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL CRIKVENICA

Stanje na dan: 01.11.2020. 22:53 Verificirani ZK ulozak

Katastarska opéina: 302597, CRIKVENICA Broj ZK uloska: 4335

Broj zadnjeg dnevnika: Z-12164/2020 ETAZNO VLASNISTVO S ODREPENIM OMJERIMA

Aktivne plombe: Z-12787/2020 (E-2)
IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

POSEBNI 1ZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 2 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povriina
Rbr. zemljista Oznaka zemljista Primjedba
(kat. jutro | &hv m2
Cestice)
1. 5325/3 POSLOVNA ZGRADA SA PREDPROSTOROM 24
UKUPNO: 24
B
Vlastovnica
Rbr. SadrZaj upisa Primjedba
2. Suvlasnicki dio: 1/2 ETAZNO VLASNISTVO (E-2)
Prvi kat: POD. UL. 747
Poslovni prostor koji se sastoji od poslovnog ulaza u prizemlju, stubiSta od prizemlja do kata, hodnika, tri
kancelarije, sanitarnog ¢vora i ¢ajne kuhinje u pov. od 68,45 m2
ZANATOPREMA ZANATSKA ZADRUGA RIJEKA, OIB: 41617767619, RIJEKA, YUKOVARSKA 7A
C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
4. Na suvlasnicki dio: 2 (1/2)
4.1 Zaprimljeno 05.02.2016. broj Z-409/16 270.000,00 EUR

Na temelju Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU113621 od 13.
sije¢nja 2016. godine,- uknjiZuje se zaloZno pravo na nekretninama Zanatoprema
zanatska zadruge Rijeka u A, u iznosu od 270.000,00 EUR u kunskoj protivrijednosti po
srednjem tecaju banke uvecano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne
kamate, eventualne te€ajne razlike, te provizije naknade i troSkove prisilne naplate za
korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKI TRG 3A :

5. Na suvlasnicki dio: 2 (1/2)

5.1 Zaprimljeno 29.04.2019.g. pod brojem Z-5812/2019 121.233,50 HRK

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
02.04.2019, u iznosu od 121.233,50 HRK, sa svim zateznim kamatama, naknadama,
troSkovima kako je odredeno ugovorom i svim moguéim dodacima navedenom ugovoru
te ostalim troskovima sukladno odlukama Banke

vezanouzB 2 (1.1)

ZemljinoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 02.11.2020. 16:48:00

Stranica: 1




IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 302597, CRIKVENICA Broj ZK uloska: 4335
ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA

POSEBNI IZVADAK
C
Teretovnica
Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA
6. Na suvlasni€ki dio: 2 (1/2)
6.1 Zaprimljeno 29.09.2020.g. pod brojem Z-12164/2020 vezanouz B2 (1.1)

ZABILIEZBA, POKRETANIE POSTUPKA, PRIJEDLOG ZA OVRHU NA
NEKRETNINI OVRSENIKA NA TEMELJU OVRSNE ISPRAVE 25.09.2020,
pokretanja ovr§nog postupka pod posl.br. Ovr-300/2020 radi naplate nov€ane trazbine
ovrhovoditelja Hoti d.o.0., OIB: 15339513001, Dujmici 24, Kostrena

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 01.11.2020.

ZemljiSnoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 02.11.2020. 16:48:00 Stranica: 2



m NESLUZBENA KOPIJA
REPUBLIKA HRVATSKA
Opéinski sud u Rijeci
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL RIJEKA
Stanje na dan: 01.11.2020. 22:53 Verificirani ZK ulozak
Katastarska opéina: 324752, SRDOCI Broj ZK uloska: 4205
Broj zadnjeg dnevnika: Z-27569/2020
Aktivne plombe:
IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povrsina
Rbr. zemljista Oznaka zemljiSta Primjedba
(kat. jutro | &hv m2
Cestice)

1. 388/14 1077

PASNJAK 1077

UKUPNO: 1077

B
Vlastovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

3. Vlasni¢ki dio: 1/1
ZANATOPREMA, RIJEKA,VUKOVARSKA 7/A
3.1  Zaprimljeno 11.09.2020.g. pod brojem Z-22320/2020

na3(l.1)

ZABILJEZBA, POKRETANIE POSTUPKA, Na temelju &lanka 90 Zakona o zemljisnim knjigama (NN
63/19), zabiljezuje se pokretanje postupka ovrhe, ovrhovoditelja S PROJEKT drustvo s ograni¢enom
odgovorno3u za gradevinarstvo, trgovinu i usluge, OIB: 65436749379, Rijeka, Nikole Cara 1, pod
poslovnim brojem Ovr-856/2020 na Opéinskom sudu u Rijeci.

3.2 Zaprimljeno 08.10.2020.g. pod brojem Z-25330/2020

na3(l.1)

ZABILJEZBA, temeljem Rjesenja Trgovadkog suda u Rijeci posl.br. 15 $t-209/2020-7 od 08. listopada
2020.g., otvaranja predste¢ajnog postupka na nekretninama upisanim u A.

C
Teretovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba

1.1 Zaprimljeno 28.09.2016.g. pod brojem Z-23212/2016 100.000,00 EUR

UKNIJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA 1
OSIGURANJU BR. OU182717 19.09.2016, u iznosu od 100.000,00 EUR-a u kunskoj
protuvrijednosti sa pripadajué¢im kamatama, naknadama i tro§kovima sukladno Ugovoru,
za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

3.1 Zaprimljeno 08.02.2017.g. pod brojem Z-4931/2017

ZABILJEZBA, ODBIJENI PRIJEDLOG ZA ZABILJEZBU, NAREDBA POSL.BR.
OVR-1957/17 07.02.2017
Zemljis$noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 02.11.2020. 16:51:08 Stranica: 1




1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Katastarska opéina: 324752, SRDOCI

C
Teretovnica

Verificirani ZK uloZak
Broj ZK uloska: 4205

Rbr. SadrZaj upisa Iznos

Primjedba

5.

5.1 Zaprimljeno 28.10.2020.g. pod brojem Z-27569/2020

ZABILJEZBA, POKRETANJE POSTUPKA, RIESENJE OPCINSKOG SUDA U
RIJECI POSL.BR. Z-25851/2020 28.10.2020, Zaprimljeno, 28.09.2020. godine, pod
brojem Z-23967/20 PRIJEDLOG ZA ZABILJEZBU POKRETANJA OVRSNOG
POSTUPKA OVR-949/20 28.09.2020, i €l. 90 st.1 i 2 Zakona o zemljisnim knjigama
(NN 63/19) zabiljeZuje se da je pokrenut ovrini postupak pod ovos. posl.br. OVR-949/20,
a sve to sukladno prijedlogu za zabiljezbu pokretanja ovrinog postupka od dana 28.rujna
2020. godine.

(prvenstveni red upisa,
upis proveden pod
posl.br.Z-23967/20 u z.
k.ul.1461, k.o. Rijeka)

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 01.11.2020.

ZemljiSnoknjiZni izvadak (datum i vrijeme izrade) 02.11.2020. 16:51:08

Stranica: 2



ﬁ?@ NESLUZBENA KOPIJA

REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢inski sud u Rijeci
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL OPATIJA
Stanje na dan: 01.11.2020. 22:53

Katastarska opéina: 319961, MATULJI Broj ZK uloska: 1602
Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rjeSenja: Z-25329/2020
Aktivne plombe:
Izvadak iz BZP-a
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Adresa katastarske estice/Nacin uporabe katastarske Povrsina/
Rbr. | katastarske |Broj D.L.| cestice/Nadin uporabe zgrade, naziv zgrade, kuéni broj m2 PPR
Cestice zgrade
1. 154/2 4 |SKARICINO 2122
SUMA 2122
UKUPNO: 2122
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

1. Vlasnicki dio: 1/1
ZANATOPREMA ZANATSKA ZADRUGA, RIJEKA, VUKOVARSKA 7/5

1.2 Zaprimljeno 08.10.2020.g. pod brojem Z-25329/2020 LD
na .

ZABILJEZBA, Temeljem Rjesenja Trgovackog suda u Rijeci, posl. br. 15 S$t-209/2020 od 08. listopada
2020., zabiljeZuje se otvaranje presteajnog postupka na nekretninama u A.

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.1 Zaprimljeno 21.02.2018.g. pod brojem Z-7279/2018 100.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, Na temelju Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i
osiguranju br: OU518468 od 08. veljace 2018., koji ima snagu ovrinog javnobiljeznickog
akta, poslovni broj:0V-573/2018 od 20. veljage 2018., uknjiZuje se zaloZno pravo na
nekretninama u A, za iznos od 100.000,00 EUR-a u kunskoj protuvrijednosti po srednjem
teGaju Banke na dan placanja, uvecano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije,
zatezne kamate, eventualne tecajne razlike, te provizije naknade i troskove prisilne
naplate bilo sudske ili izvansudke prirode, sve sukladno predmetnom Ugovoru, za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
-TRG 3A, 51000 RIJEKA

Potvrduje se da ovaj izvadak odgevara stanju baze zemlji¥nih podataka na datum 01.11.2020.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 02.11.2020. 16:51:46 Stranica: 1




m____f NESLUZBENA KOPIJA

e

REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢inski sud u Rijeci
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL OPATIJA
Stanje na dan: 01.11.2020. 22:53

Katastarska opéina: 319961, MATULJI Broj ZK uloska: 1593
Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rjeSenja: Z-25329/2020
Aktivne plombe:
Izvadak iz BZP-a
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Adresa katastarske €estice/Nacin uporabe katastarske Povrsina/
Rbr. | katastarske |BrojD.L.| {estice/Nacin uporabe zgrade, naziv zgrade, kuéni broj m2 PPR
Lestice zgrade
L. 148/3 4  |SKARICINO 630
SUMA 630
UKUPNO: 630
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

1. Vlasni¢ki dio: 1/1
ZANATOPREMA ZANATSKA ZADRUGA, RIJEKA,VUKOVARSKA 7/5

1.2 Zaprimljeno 08.10.2020.g. pod brojem Z-25329/2020 1D
na .

ZABILJEZBA, Temeljem Rjesenja Trgovadkog suda u Rijeci, posl. br. 15 St-209/2020 od 08. listopada
2020., zabiljeZuje se otvaranje prestecajnog postupka na nekretninama u A.

C
Teretovnica

Rbr. Sadrzaj upisa Iznes Primjedba

1.
1.1  Zaprimljeno 21.02.2018.g. pod brojem Z-7275/2018 100.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENIJA I
OSIGURANJU BR. OU518469 08.02.2018, na nekretnini upisanoj u A, uknjiZuje se
zaloZno pravo na nekretninama ZANATOPREMA, Zanatska zadruga, OIB:
41617767619, iz Vukovarska 7/A, 51000 Rijeka, radi osiguranja nov¢ane trazbine u
iznosu od 100.000,00 EUR-a u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju Banke na dan
pla¢anja, uvecano za ugovorene kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate,
eventualne tecajne razlike, te provizije naknade i tro§kove prisilne naknade bilo sudske ili
izvansudske prirode a sve sukladno navedenom Ugovoru, za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemlji$nih podataka na datum 01.11.2020.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 02.11.2020. 16:52:04 Stranica: 1
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